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Wovlszád, 1939 április 50, vasárnan^gyiS!

fordulat a világpolitikában

Meiglia segélynyújtási
egyezményt ajánl Német­

országnak
M angol ajánlatot Henderson rövidesen átadja Berlinben

Londonból jelentik: Hifi»,. 1,.t ___Londonból jelentik: Hitler beszé­
de nyomán nagy fordulat áll küszö­
bön a nemzetközi politikában. Több 
angol lap egybehangzó értesülése 
szerint az angol kormány Hender­
son berlini nagykövet utján fel 
akarja ajánlani Németországnak, 
hogy minden Németország ellen irá­
nyuló váratlan támadás esetén se­
gélynyújtásban részesíti a német bi­
rodalmat.

A Daily Mail diplomáciai szer­
kesztőjének értesülése szerint Hali­
fax és a külügyi hivatal vezető tiszt­
viselői Hitler beszédének első át­
vizsgálása után arra a megállapítás

PARIS TARTÓZKODÓ

Parisból jelentik: A francia sajtó 
nagy részé szombat reggel is hűvös 
tartózkodás és bizalmatlanság hang­
tan foglalkozik Hitler beszédével A 
lapok nagy része elismeri ugyan, 
hogy Hitler ezúttal mérsékelt hang­
nemben beszélt és szavait bizonyos 
óvatosság és körültekintés jellemez­
te, mindamellett az általános nézet 
az, hogy kijelentései a nemt etk, zi 
helyzetet nem módosították és noha 

beszéd nem növelte az általános
feszültséget, nem okozott érezhető!

__o___niegenyhülést sem, A francia lapok !
ra jutottak, hogy a Németországnak t r^s-ze. azt ‘ria, hogy Hitler csak

lenné váll, amikór Lengyelország a 
Németországgal kötött megnemtá­
madási szerződés ellenére, amely 
nagyobb biztonságot nyújtott neki, 
mint bármely kezesség, amelyet a 
hisztérikus Roosevelttől kaphat, az 
angolokhoz fordult és visszautasí­
totta Hitler nagylelkű ajánlatát. A 
lap azzal fejezi be cikkét, hogy 
Deck nem riadt vissza attól, hogy 
Benes nyomába Iépj»n.

LENGYELORSZÁG FENNTART­
JA KATONAI ELŐKÉSZÜLETEIT

. o*11***
nyújtandó szavatossági nyilatkozat­
tal Anglia ellensúlyozhatná azt a 
német aggodalmat, hogy Anglia bi­
zonyos államoknak nyújtott szava­
tossági nyilatkozatával bekerítő po­
litikát folytat Németország ellen. A 
Németországnak nyújtandó szava­
tossági nyilatkozattal ismét normá­
lissá lehetne tenni a német 
kapcsolatokat.

Az angol lapok értesülése szerint | 
nz nn"°l szavatossági ajánlatot Hcn- ! 
der son nagykövet néhány napon be­
lül előterjeszti Rihbenfropnak, aki­
től rövidesen kihallgatást kér. A 
Daily Express azt Írja, hogy Anglia 
a Roosevelt üzenetében felsorolt 30' 
•ólamnak hajlandó szavatosságot 
nyújtani, ha Hitler is késznek nyi­
latkozik megnemtámadási biztosité- 
l'okat nyújtani e harminc állam szá­
mára.

A Times és a Daily Telegraph is 
megerősíti az angol lapoknak azt az 
értesülését, hogy Anglia szavatossá- 
PÖ nyilatkozatot akar adni Német­
országnak

azért ütött meg békésebb hangot, 
hogy meglazítsa a demokrata hatal­
mak együttműködését. Az Oeuvre 
szerint Hitler beszédének egyes meg 
nyugtató részei bizonyos remények­
re jogosítanak. A francia lapok egy 
része megnyugtató, más része vi­
szont aggasztó tüneteket lát abban, 

•ingói h°fty Hitler beszédében nem érin- 
I tette Szovjetoroszországot.

»RECK BENES NYOMÁBA 
LEPETT«
Berlinből jelentik: A I.okalnnzei- 

ger azzal vádolja Lengyelországot, 
hogy elárulta a német-lengyel szer­
ződést. A helyzet az őszinteség hiá­
nya miatt már akkor elviselhetet-1

Varsóból jelentik: A Daily Tele­
graph értesülése szerint Lengyelor­
szág teljes mértékben fenntartja 
katonai előkészületeit. Varsóban na­
gyon neheztelnek amiatt, hogy Lip­
s’“ berlini lengyel nagykövet ápri­
lis fi-a óta képtelen volt találkozni 
Hitlerrel vagy Ribbentroppal.

Brüsszeli jelentés szerint a belga 
lapok Hitler beszédéhez fűzött meg­
ingj zéseikben azt írják, hogy a nem­
zetközi helyzet nem rosszabbodott 
és remélhető, hogy a további tár­
gyalások biztosíthatják a békét. Az 
egyik lap szerint magától értetődő, 
hogy meg kell változtatni Danzig 
statútumát, mert Danzig tiszta né­
met város. A Nation Beige elég 
megnyugtatónak mondja Hitler be­
szédét.

CHURCHILL:
JAVULT A HELYZET

/

PWpiwszfld ftiies mírlíSíbcn 
riszt vesz a valóban igazságos 

béke megszilárdításában
feledi nyilattiozaía berlini úti a elölt

' f v . .

ködésnek köszönhető, amelyet Né 
me (ország és Magyarország kö­
zött a tengelypolitika keretében 
évek óta minden magyar kor­
mány gondosan ápolt. Ezeknek 
az utóbbi hónapoknak eseményei 
magyar szempontból is elválaszt­
hatatlanul Németország vezére 
Hitler Adolf működéséhez kapcso 
'ódnak. Magyarország, szoros 
együttműködésben a birodalom­
mal es nagy tengely társával, a 
fasiszta Olaszországgal, teljes 
mértékben rgszt vesz a valóban 
igazságos béke megszilárdításá­
nak müvében, amelynek az a cél­
lá, hogy mindkét népnek és ba­
rátainak boldogabb jövőjét, sza­
badságát és fejlődését biztosítsa 
es állandó előrehaladást jelentsen 
az e következő nemzedékeknek.

A MAGYAR MINISZTEREK
BERLINBEN

Berlini jelentés szerint Teleki mi­
nis »ere.nő,, cs Csáky külügyminisz­
ter szombat délután 3 óra 30 perc­
kor Berlinbe érkezett. Az anhalti, 
pályaudvaron Ribbentrop külügy­
miniszter és felesége, Sztójai ma­
gyar követ, valamint Erdmannsdorf 
budapesti német követ üdvözölte a 
s.ndtgcket. A fogadáson megjelen­
tek az állam, a párt és a véderő ki­
emelkedő személyei. A diszszózad 
előtt történt elvonulás után a ma­
gyar vendégek az Adlon-szóllóba 
hajtattak, ahol berlini tartózkodá­
suk alatt laknak.

A magyar államférfiak fél 4 óra- 
kor látogatást tettek Rihbcnfropnál 
a külügyminisztériumban, később 
ped'g Göring tábornagy fogadta' 
őket a légügyi minisztériumban. 
Este 8 órakor Hitler kancellár adott 
vacsorát tiszteletükre.

Londonból Jelentik: Winston Chur- 
( péntek éjszaka rádióbeszédet 
mondott Amerika számára. Beszéde 
sarán kijelentett hogy Hitler be­
széde bizonyos tekintetben a helyzet 
javulását mutatja. Ez a javulás Kinugynmuszi 
azonban kétségtelenül Roosevelt ak- nőké és több 
C|őjának következménye. | fogadta.

Ugyancsak Londonból jelentik, j Teleki Pál gróf még Budapest- 
h°3y röviddel a beszéd elhangzása ről történt elutazása előtt fogad- 
",án a fontsterling árfolyama javult la a német távirati iroda buda- 
es a londoni értéktőzsdén is meg- pesti szerkesztőjét és előtte a kö- 
•tyugvás volt észlelhető. I vetkező nyilatkozatot tette:

Budapestről jelentik: Teleki Pál 
gróf miniszterelnök és Csáky Ist­
ván külügyminiszter péntek dél­
után hivatalos látogatásra Berlin­
be utazóit. Lajtabruckban a ma­
gyar minisztereket magyar és né­
met zászlókkal feldíszített pálya­
udvar várta. A magyar államfér­
fiakat Dörnberg báró a német 
külügyminisztérium protokol’fő- 

német előkelőség

— Utazásunkkal udvariassági 
aktust teljesítünk, ez azonban egy 
úttal újabb kifejezése a szoros 
együttműködésnek és a régi ba­
rátságnak. A német birodalom 
Magyarországnak szomszédja lett 
és a két országot a legbensőbb 
egymásrautaltság fűzi össze. Ala- 
gyarország az elmúlt év ősze óta 
gyarapodott területben és erőben 
és előrenyomult történelmi hatá­
rainak egy részéig. Ez a gyarapa- 
dás túlzás nélkül jelentős fordti’ó- 
pontnak tekinthető Magyarország 
háború utáni sorsában. Alindezck- 
rmk a változásoknak bekövetkezé­
se annak a bensőséges egyiitfmii-

Koyács István peírov- 
ífrádi fcorimányzósáffi 
helynek előléptetése

Beográdból jelenti az Avala: öfel- 
sege II. Pét ár király a régenstanárs 
ukázával Kovács István ajtonyi 
apát, petrovgrádi apátplébános, kor­
mányzósági helynöküt az igazság- 
űgyminiszter előterjesztésére az 
apostoli kormányzóság tanácsosává 
a IX. csoport I. fokozatába nevezte 
ki.

An lla u*. őrláscsafa- 
hafóí kocsit vízre

Londonból jelentik: Az angol ten­
gernagyi hivatal közölte a nyilvá­
nossággal, hogy május 3-án nz egyik 
birkenheadi hajógyárban vizrebo- 
csátanak egy 35.000 tonnás uj csa­
tahajót. Az uj angol csatahajónak, 
amelyet Mary királyi hercegnő ke­
resztel meg, a »»The Prince of Wales« 
lesz a neve. A hajó, amelyet ujrend- 
szerii olajfütéses turbinás gépek 
hajtanak, jóval gyorsabb lesz min­
den eddigi csatahajónál.

1
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London üicgsipííMS® Bol$
Anglia kijelenti, hogy nem törekszik bekerítésre és kész iiyirányu biztosítékokat adni Némeí- 

orszá^nak — Hitler beszéde nyitva hagyta a tárgyalások útját és nem súlyosbította a nemzeíkozi
helyzetet — Roosevelt ma felel a német kancellárnak

Londonból jelentik: A londoni né­
met ügyvivő pénteken délben meg­
jelent az angol külügyi hivatalban 
és hivatalosan közölte, hogy Német­
ország az angol—német tengerészeti 
egyezményt ezentúl nem létezőnek 
tekinti. Az erről szóló német jegy­
zek igy hangzik:

Amikor 1935-ben a birodalmi 
'Kormány azzal az ajánlattal fordult 
az angol kormányhoz, hogy ponto­
san szabják meg az angol és német 
hajóhad viszonyát, ezt abban a szi­

lárd meggyőződésben tette, hogy [ 
Németország és Nagybritannia kő- , 
zött az összetűzés lehetőséget örök- I 
re kiküszöbölik. Németország min­
dig ragaszkodott ehhez a kívánság- 
hoz és most is meg van győződve | 
annak szükségességéről. A német 1 
kormány arra törekedett, hogy poli- j 
t'kája ne érintse Anglia érdekköreit 
és tudatában van annak, hogy sem- ! 
milyen módon sem sértette meg An- j 
glia érdekeit. Sajnálattal kénytelen 
azonban megállapítani, hogy

az angol kormány az utóbbi időben egyre jobban eltávolodott 
ettől a politikától Németországgal szemben. Az angol kormány 
az uj bekerítés! politika követésével egyoldalú módon meg­
szüntette az 1935 június 18-i tengerészeti egyezmény alapjait 
és ezt a szerződést hatályon kívül helyezte. Ugyanez vonatkozik 
az 1937 julius 17-én kötött angol-német tengerészeti pótegyez­
ményre is, amelynek harmadik szakasza kötelező tájékoztatást 

ir elő Németország és Nagybritannia között.

Az 1937 julius 17-i egyezmény minőségi rendelkezéseit a német 
kormány megállapításai nem érintik. A német kormány ezeket 
a rendelkezéseket a jövőben is tiszteletben tartja, hogy ilyrn.ó- 
don a maga részéről is hozzája dúljon a nemzetek közti korlát­
lan tengeri fegyverkezési verseny elkerüléséhez. Lmellett a né­
met kormány továbbra is hajlandó megbeszéléseket kezdeni az 
összes felmerült kérdésekről, mihelyt az angol kormány ezt 
hasznosnak tartja. A német kormány örömmel fogja üdvözölni 
azt a lehetőséget, ha sikerül vil'gcs és szabad, m’nden kétér­

telműségtől mentes megegyezést találni.

LONDONBA REPÜLŐGÉPEN 
KÜLÖN FUTÁR VITTE HITLER 
BESZÉDÉT

Londonból jelentik: Hitler kancel­
lár beszédének angol fordítását még 
péntek délelőtt repülőgépen külön 
futár vitte Londonba. A londoni né­
met nagykövetség néhány példányt 
haladéktalanul az angol külügyi hi­
vatal rendelkezésére bocsátott. Hit­
ler kancellárnak az an^ol—német 
haditengerészeti egyezmény meg­
szüntetésére vonatkozó közlése an­
gol politikai körökben nem keltett 
nagyobb meglepetést, mert nem jött 
egészen váratlanul. Angol felfogás 
szerint Hitlernek ez az elhatározása 
nem változtatja meg n tengeri had­

erők jelenlegi viszonyút, mert lehe­
tetlen lenne, hogy a német hadihajó i 
építkezés utolérje Angliát. London-! 
ban valószínűnek tartják, hogy Né­
metország főleg buvárnaszádok épí­
tésére fog törekedni.

Londonban egyébként nagyra ér-' 
(ékelik azt a tényt, hogy Hitler be-! 
szódét a német birodalmi kormány 
soron kívül juttatta cl Londonba. A 
brit kormány hír szerint rövidesen 
válaszol a német emlékiratra. A 
Reutcr-iroda úgy tudja, houy a ten­
gerészeti szerződés felmondását nem 
tekintenék súlyos dolognak, ha sike­
rülne olyan értelmű egyezményt 
kötni, amely a kölcsönös tengerésze­
ti építkezések ügyében tájékoztató 
jellegű lenne.

A Varsóhoz intézeti Jegyzék
Mint az Avala jelent!, a német, 

kormány a lengyel kormányhoz in­
tézett emlékiratában közli, hogy a 

(lengyel és angol részről történt ki­
jelentésekből megállapította a Var­
só és London közt legutóbb folyt 
tárgyalások végcélját és eredményét 
Eszerint a két kormány egyelőre 
ideiglenes jellegű megegyezést kö­
tött, amelynek értelmében köleséi- j 
nősen segélyt nyújtanak egymás­
nak, ha bármelyikük függetlenségét 
közvetlenül vagy közvetve veszély , 
fenyegetné. A német kormány kény­
telen ezzel kapcsolatban emlékeztet-1

ni n lengyel kormányt arra, hogy 
Hitler kancellár és néhai Pi'sudszky, 
marsall 1935-ben elhatározták, hogy j 
szakítanak a múlt politikai eszközei-; 
vei és a két országot érdeklő min­
den kérdésben a közvetlen meg­
egyezés módszereit alkalmazzak. Az 
1934 évi német-lengyel egyezmény­
ben lefektetett elveknek arra kel­
lett volna szolgálnlok, hogy uj kor­
szak kezdetét jelentsék a német- 
lengyel viszonylatban, Az elmúlt öt 
év politikai történelme igazolta en­
nek az álláspontnak helyességét.

Az angol—lengyel egyezmény azonban ellentétben áll a német 
—lengyel békenyllatkoznttnl. A német kormány kénytelen cso­
dálkozásának kifejezést adni a lengyel politika eme meglepe- 
tésszerü, váratlan és gyökeres fordulata felelj, mert az uj an­
gol—lengyel egyezmény voltaképpen Németország ellen irá­
nyuló szövetségi szerződés. Igazolták ezt azok az események, 
amelyek ezt az egyezményt életre hívták és igazolta az utóbbi 

hónapok némotellcnos politikája is.

AZ OLASZ SAJTÓ
A BESZÉDRŐL

Rómából jelentik: Gayda a Gior- 
nnle d'Italia vezércikkében Hitler 
beszédéről ezeket Írja: Hitler szen­
vedélyesen. do világosan válaszolt 
Roosevelt üzenetére és a demokrata- 
plutokrata hatalmak bekerítési tö­
rekvéseire. Beszéde pcn'ot tett az 
ausztriai és cseh-szlováksai esemé­
nyek után és helyes megvilágításba 
helyezte ezeket az eseményeket, 
amelyeket az ellenséges propaganda 
mindenáron el eltart ferdíteni. A 
nyugati demokráciák, miután látták, 
hogy ezen a tényen már nem tud­
nak változtatni, Németország ellen 
nagyszabású politika.!, gazdasági és 
katonai bekerítő akciói kezdtek, 
amely a Pímn—Berlin tengely ré­
vén természetesen Olaszország ellen 
is irányul. Németország és Olaszor­
szág természetesen nem nézhette 
tétlen"! n bekerítést cs nagyarányú 
ellenakcióval válaszolt.

Németország politikája az ország 
belső gazdasági erejének m^szerve­
zésében, a fegyverkezés további fej­
lesztéséhen a Róma—Berlin tcnuelv 
hatóércj'nek kiterjesztésében és bi­
zonyos. már idejüket múlt külpoliti­
kai elvek felszámolásában jelentke­
zett.

Az európai helyzet további alaku­
lása szempontjából nagy jelentősége 
von az angol—német tengerészeti 
egyezmény megszüntetésének. En­
nek az egyezménynek nem annyira 
tengerészeti, mint inkább politikai 
jelentősége volt. Anglia bekerítő po­
litikája nz egyezményt megfosztotta 
értckétő’l, csökkentette a két állam 
együttműködésének lehetőségét és 
megszüntette az egyezmény létalap­
ját is. Nem kevésbé jelentőségteljes 
a r.'rncf—lengyel barátsági és tá­
madást kizáró szerződés felmondása 
is. A lengyel külügyminiszter leg­
utóbbi londoni útja kölcsönös angol 
—len-yel garnnripegyezmény meg­
kötésére vezetett. Ez az egyezmény 
prrVg beletartozik az angol—francia 
politika bekerítő rendszerébe. Hitler 
beszéde elvan Németországot mu­
tat, amelv bízik önmagában és ka­
tonai erejében.

A ZŰRZAVAR SZELLEME

A Síefnni-iroda diplomáciai szer­
kesztője a Ims-éddri kancsolatban 
ezeket irja: IG'ler kancellár ismer­
tette számos, Roosevelt részéről fe- 
nyegctet'nck mondott állom igazi 
maenfnrlását. Németország kérdésé­
re többségük kijelentette, hogv nem 
érzi magát fenyogetettnek és Roose­
velt elnök lénését snm nem sugal­
mazta, sem nem helyesli. Ebben a 
kezdeményezésben tehát nem lehet 
mást tekinteni, nvnt aminek az első 
naptól kezdve látszott: a zűrzavar I 
szellemének alkalmazását a nemzet-1 
közi viszonylatokban. Ezzel szemben 
Hitler kancellár szavai hü kifejezői 
n tengely politikájának, amelyet a 
béko és a lojális együttműködés irá­
nyit. Feltétlenül meggyőzők az uta­
lások arra, hogy Németországot meg 
illetik gyarmatai. Németország cb-|

ben a kérdésben is az igazság szavát 
hallatja. A Vezér beszéde az angol 
bekerítés! politikáról is lerántotta a 
leplet. Mindamellett Hitler kancel­
lár elejét akarja venni a fegyverke­
zési versenynek, ha Anglia is úgy 
akarja és hajlandó erről tárgyaláso­
kat kezdeni. Senki sem lenne bol­
dogabb, mint a német vezér, ha 
megegyezésre kerülhetne a sor.

A Danílgra vonatkozó német ja­
vaslatokat Lengyelország nem fo­
gadta el és Németország úgy véli, 
hogy Lengyelország uj politikája 
megingatja a Pilmdszky-főle rend­
szer alapjait, úgyhogy ezt felbon­
tottnak kell tekinteni. A kancellár 
beszéde szerint azonban Lengyelor­
szág tekintetében sem változik meg 
Németország elvi magatartása. Haj­
landó uj szerződéses megállapodá­
sokra olyan kötelezettségekkel, ame­
lyek alkalmasak arra, hogy mindkét 
félnek előnyöket biztosítsanak. Ami 
Olaszországot illeti, a beszéd meg­
erősíti azokat az érinthetetlen köte­
lékeket, amelyek a két tengelyha­
talmat egyesit’k és igazságos békét 
akarnak adni Európának.

PARIS: AZ ELSŐ BENYOMÁS
NEM KEDVEZŐTLEN

Párisbó! jelentik: Hitler kancel­
lár beszédét a pénteki estüaook 
teljes terjedelmében, vezető he­
lyen közölték. A beszédhez egye­
lőre csak általánosságban tartott 
megjegyzéseket fűznek. Ezeknek 
a rövid kommentároknak hűvös 
és bizalmatlan hangja ellenére 
megalapítható, hogy az első be­
nyomás, amelyet a beszéd Páris­
ban keltáit, nem kedvezőtlen. Fran 
cia vezető körökben attól tartot­
tak, hogy Hitler sokkal merevebb 
és é’esebb formában utasítja majd 
vissza Roosevelt kezdeményezését 
és most bizonyos megkönnyebbü­
léssel ól'apitják meg, hogy Hitler 
ha gúnyos formában foglalkozott 
is Roosevelt üzenetével, nem vág­
ta el a további eszmecserék lehe­
tőségét.

Az angol-német tengerészeti 
egyezmény felmondása Párisban 
nem keltett különösebb meglepe­
tést, mert azt hiszik, hogy Német­
ország a tengeri fegyverkezés te­
rén aligha versenyezhet Angliá­
val. Am! a német-lengyel egyez­
mény felmondását illeti, ezt Pá­
risban barátságtalan és fenyegető 
lépésnek minősitik ugyan, ellen­
súlyozza azonban ezt az a körül­
mény, hogy Hitler hajlandónak 
mutatkozott a lengyel-német kap­
csolatnak uj szerződéssel való sza 
bátyozására. Mindent összefoglal­
va, Párisban az az általános véle­
mény, hogy Hitler beszéde nem 
súlyosbította a nemzetközi hely­
zetet és nem gördített kü’önö- 
sebb akadályokat a béke útjába.

Hitler beszéde a párisi tőzsde 
irányzatát szemmelláthatóan ked­
vezően beiclyásolta.
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»TELJESEN AZONOS
A MAGYAR ÁLLÁSPONTTAL«
Budapestről Jelenti az Ava'a- \ 

Magyar Távirati Iroda diplomá­
ciai szerkesztője szerint Hitler he 
széde hatalmas mii, amely a béke 
minden lehetőségét nyitva ha«via 
A beszéd Magyarországon mélv 
benyomást kelteit. Azok az erőle 
szitések, amelyeknek a békeszer­
ződések zürzamros és igazságta­
lan rendelkezéseinek jóvátétele a 
céllá, teljesen azonosak a magva- 
állásponttak Magyarorszä- éD 
u,7- mint Németország annak az 
ál-úozala lett, hogy bízott V/i'son 
14 pontjában és letette a felvert 
ami feldarabolásához vezetett Az 
angol-amerikai törekvések mé<- a 
Népszövetség keretében sem ’ér­
ték el céljukat, annál kevésbé hi­
hető tehát, hogy eredményre ve­
zethetnek a Népszövetségen kivük 
Azok- a meleg szavak, amelyekben 
Hitler Magyarországról meevemié. 
kezelt, főleg pedig a cseh kérdés 
végleges megoldásával kapcsolat­
ban Magyarországról tett kijelen­
tések nagy figyelmet keltettek. 
Rendkívül jó benyomást tett az a 
rész is, amelyben Hiller kiemelte 
hogy a legszorosabb kapcsolatok 
á mák fenn Németország és több 
olyan állam között, amelyek szá­
mára Roosevelt biztosítékokat 
követelt.

ROOSEVELT 
MEGVÁLTOZTATJA

%ggg//X//j
• 3*

rádió ni? ",eg- h°gy a szófiai 
rádió Hitler beszédét követitette.
Ebből is kitűnik, hog-y Bulgáriá- 
. . milyen nagy fontosságot tu­
lajdonítottak Hitler kljelentései-

Bukaresti jelentés szerint a ro­
mán rádióállomások csak rosszu'
i'n"V!i' eíték Hitlcr beszédét, n rt 
állandóan zavarok voiiak, amelye-
'Pt nem tudtak kiküszöbölni. A 
Pénteki estilapok csak a beszéd 
eejét közölték. Politikai körök- 
f/Cn méff nem foglaltak állást a 
beszéddel kapcsolatban.

Stockholmi jelentés szerint a 
pénteki estilapok úgyszólván ki­
záróan Hitler beszédével foglal­
koztak. A lapok szerkesztőségei 
időnként hangszórókon ismertet­
lek a beszéd tartalmát és a szer­
keszt őségek előtt összegyűlt óriá­
si tömeg megzavarta a kö/Jeke- 
dest. Az AHonbladet szerint a be­
szed nem volt oly éles, mint Hit­
ler előző beszédei.

varsó a német jegyzéket 
tanulmányozza

. V?rso„b<^ jelentik: Lengyel poli­
tikai körökben a német emlék­
irattal kapcsolatban közük, hogy 
a német-lengyel barátság kezde­
ményező,ie Pilsudszky tábornagy, 
nem pedig Hitler kancellár voll 

A lengyel kormány mindig arra 
törekedett, hogy minden szom­
szédjával jó

»annak

zZ

APPaa

[éti, lengyel körökben megállapít­
ják, hogy a német kormány a hi- 
vatalos megbeszélések során már 
öt évvel ezelőtt kijelentette, hogy 
ezt a kérdést helyi és mellékes 
jellegűnek tekinti és hangsúlyoz­
ta. hogy a danzigi kérdés nem za 
varja meg a német-lengyel

_ - viszonyt tartson
A SEMLEciisicfTÖRVÉNYT I
Wa-hingtonbö, Jelentik: R„„. "»< Okiratot, I i

sevelt elnök a Hyde Parkban a ( A)

szonyt. Ezek a kijelentések a leg- 
dletékesebb német helyről hang­
zottak el. Hitler beszéde arra en­
ged következtetni, hogy Német­
ország álláspontja ezen a téren

— -- • 1 nuíin a
pen fék i nap folyamán megkapta 
hi( :r beszédének összefoglalását, 
11 ,!v v®lf hajlandó véleményt 
mondani. A szokásos pénteki saj­
tóértekezlet elmaradt. Az Asso­
ciated Pres szerint amerikai poli- 
bkai körökben azt hiszik, hogy 
Roosevelt elnök most tijabb intéz 
kedéseket tesz a semlegesség!' tör-
'Üul reform'ával kapcso'atban, 
abból a célból, hogy háború ese­
tén Anglia és Amerika számára 
megkönnyítse az Egyesült Álla­
mok nyersanyagforrásainak igény 
bevételét. °

A beszéddel kapcsolatban Ney 
köztársasági szenátor kijelentef- 
c, hogy Rossevelt elnök nem fog 

megbeszélést tartani Hitlerrel. Nem 
«abad elfelejteni — mondotta, —
!0!ry az eInök 111 aga hívta ki ezt 

a hadakozást. Bizonyos, hogy Hit- 
,pp beszédében nincs egyetlen szó 
sp| '• amely Amerika népe meg­
vetésének volna tekinlhető. lg 
c«szerü lenne, ha az Egye-üli /\r 
a in ok kormánya több megértésit» 

Pr-»bálna tanúsítani Németország 
11 anyában és iparkodnék a világ 
"> irgalmát helyreállítani. Logan 
I ntokra(a szenátor kijelentette, 
''■»gy a beszéd nem ígér sokat Eu- 
opanak, de békíi'ékeny az Egye- 

s|' t Államokkal szemben.
A német távirati iroda washing- 
nt jelentése szerint szombat reg

a Echér Házra Kmeretlen tet- 
, St Írták; »Háborús uszító.«

„ íeUősekef nem sikerült kinyo­
mozni. J
p A, Fehér Háziban kijelentették a 

luer-irocfa munkatársa előtt, 
WM Vi í^onsevelt elnök a newyorki 
^ ^kiállítás vasárnapi megnylfá- 
a alkalmából válaszol Hitlernek.

SZÓFIA, BUKAREST, 
STOCKHOLM
Szófiából Jelentik: Pénteken elő

London üzenete
Viile LiinnH°nbÓ1 Ílevti|<: Az an"01 laP°k értesülése szerint Sir Ne- 

' 'kÍ011 beflmi an"'01 nagykövet rövidesen utasítást kan 
rin?V‘m 'JC 3x nin,et kormánnyal Anglia álláspontját, amely sze- 
mt Németország bekerítése sohasem volt és nem is lesz Anglia po­

litikája. Közli továbbá a német kormánnyal, hogy az angol nnii" 
tika változatlan célja az európai béke biztosítása Aoo-ih u 
Németországnak kellő biztosítékokat nyújtani a támadások ellen* 
ha Németország meurszüntefné a bekeritési nanas/okit a *

lártól. hogy az a kívánsága, amely szerint barátságos megérzés
fegyverkezések''egész3'nrohlé^^ H hadcrrtre vaW általában a
íegyventezeseK egész problémájára vonatkozik-e.

Cincáp-Marhovics külügy­
miniszter Budapesten

rrfiygüsa előtt kijelentette, /rogy Magyarországra mindig 
// kellemesen emlékszik vissza
^Budapestről jelenti az Aval a: C:n-| Délután 3 órakor i n
•ár-Markovics külügvminiszt.er nón. ba. 8 1 e BeoSrád-

Oiiőrűg Itlráiu 
íávoüéiéfteí! űiiam- 
tanüís vezeti Angüa 

tigyeii
AZ URALKODÓPÁR KÜLÖNLE­
GES RÁDIÓKÉSZÜLÉK SEGÍTSÉ­
GÉVEL BARMIKOR BESZÉLHET 

GYERMEKEIVEL

jr ------------j-.vwu* 4i.va.ia. v^:n-
,cár-Markovics külügyminiszter pén­
teken délben Berlinből való haza- 
ulaztában
rövid pihenőt tartott Budapesten.

Cincár-Markovdcs a német kormány 
által rendelkezésére bocsájtott sza­
lonkocsiban délben érkezett Buda-

Cincár-Markovies külügyminiszter 
elutazása előtt a Magyar Távirati 
Iroda munkatársának a kővetkező­
ket. mondotta:

— Nagy öröm volt számomra,
--------------- ...av.™ uuua- hogy — ha rövid ideig is — a vc-
pestre, ahol Basics budapesti jugo-1 lkok baráti ország fővárosában tar- 
szJáv követ várta a követség sze- ‘ózkodhaffam és találkozhattam Rn-
‘ , —--------------
szJav követ varta a követség sze­
mélyzetével. A külügyminiszter a 
jugoszláv követségen ebédelt, majd

Rasics követ társaságában hosz- 
szabb gyalogsétát tett a magyar 

főváros uccáln.

sics követ úrral, akihez baráti kap­
csolatok fűznek. Magyarországra 
igen kellemesen emlékszem vissza 
abból az időből, amikor a budapesti 
jugoszláv követségen teljesítettem 
szolgálatot.

Olcsó lakásra nincs gondja, ha megszáll a

METROPOLE-ba
Peslen, VÍV. Rákóczidul .58

Kényelmes, modern mek* foly, vires, telefonos szobák 5'- nénitől - IIo«„kk 
tartózkodásnál árengedmény. Patináin! ét* -,emkRpm»k bb__________________»feleié, telmula((),a 1Qn/„ engedménvi t8p, ™ Rímek c^nyzr.no

Loi»donbói jelentik: VI. György 
király Kanadába utazása előtt 
nagy pecsétjével megerősített pá­
tensben öttagú államtanácsot ne­
vez ki az államügyek vitelére tá­
volléte alatt. A tanács tagjai lesz­
nek Erzsébet angol királyné, a 
.erlösten' és a ken ti herceg, Mária 
királyi hercegnő és a connaughti 
herceg. Jóllehet Erzsébet királyné 
elkíséri útjára a királyt és jgy 
szintén távol lesz, kinevezése az 
angol régenstörvény alapján elke­
rülhetetlen, mert a régenstörvény 
értelmében az uralkodó távolléte 
esetén házastársa az államtanács 
tagja. Az államtanács elnöke a 
glosteri herceg lesz.

Az uralkodópár távolléte alatt 
gyermekeik nevelését Mary öz­
vegy királyné személyesen vezeli. 
Ebből a célból az anyakirályné 
egyik udvarhölgye a Buckingham 
palotába költözik, ahonnan állan­
dóan jelentést tesz Mary király­
nénak unokái hogyléte cs tanul­
mányi előmenetele felől.

Erzsébet királyné az utazás tar­
tama alatt naponként beszéJiet 
gyermekeivel. Angliában ugyanis 
felszerelték a világ két leghosz- 
szabb rádióantennáját, amelyek 
hosszúsága egyenként 3.2 kilomé­
ter és amelyek úgy forgathatók, 
hogy mindig a legkedvezőbb vé­
teli irányban álljanak. Ezzel az uj 
erős állomással fog állandóan 
összeköttetésben állni Ujfundland- 
ban egy erre a célra épült hasonló 
rádióállomás. Az tiralkodópári 
szállító hajó és a különvonat rá- 
d.óállomásaik segítségévei össze­
köttetést létesíthetnek vagy az új­
fundlandi vagy az angliai rádióáí-

Az an^Hal antennától 
földalatti kábel visz a Washington? 
elnöki palota zajmentesen elzárt 
rádiószobájába, illetve a Bucking- 
ham-palota egyik helyiségébe. Ez 
a berendezés lehetővé teszi, hogy 
az tiraikodópár bármely percben 
beszélhessen gyermekeivel, illető­
ig Amerikával.
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Joga van-e a községi elnöknek 
tisztviselők elbocsátására és önhatalmú 

intézkedésekre ?
Szubics Jovica sztbobráni községi elnök öntiatalmu 

intézkedésemet ügyében május 5-én Hirdetnek ítéletet
A noviszádi törvényszéken tegnap 

délelőtt tárgyalta Makszimovics Szvc- 
taszláv büntetőbiró hármastanácsa Szu­
bics Jovica szrbobráni községi elní'k 
ügyét. Szubics ellen az volt a vád. 
hogy jogtalanul elbocsátotta állásából 
Gavanszki Szteván rendőrvezetőt és 
helyébe Novics Novákot nevezte ki 
Ugyanekkor kinevezett még négy köz 
;égi rendőrt is, mindezt anélkül, hogy 
i kinevezéseket illetve felmentést elő­
zőleg a felettes hatóságokhoz nvu.itsa 
be jóváhagyás végett. Ugyancsak ön­
hatalmú, jogtalan intézkedése miatt 
kilakoltatták hivatalából Sesevics Vla­
dimir községi adójegyzőt is akit pe 
dig jogerőben iktatott hivatalába a beo- 
grádi közigazgatósági hatóság. Szubics 
a tárgyaláson a községekről szóló tör­
vény szakaszaira hivatkozott, amelyek 
világosan kimondják, hogy sürgős ese­
tekben

a községi elnöknek jogában áll
bizonyos kérdésekben önhatalma 

döntést hozni
és csak azután értesíteni döntéséről a

felettes hatóságokat, ez esetben a sztá- 
ribecsei föszolgabiróságot A sztáribe- 
esei főszolgabíró pedig — mint Szubics 
mondotta — politikai okokból ellensé­
ge volt neki, ugyanis Katyanszki veit 
nemzetgyűlési képviselő választási el­
lenfelet. látott benne és ennek követ­
keztében őt több esetben olyan elbánás­
ban réss esitették, amelynek az volt 
a (ólja hogy

lehetetlenné tegyék községi elnöki 
minőségében

A bíróság tanaként kihallgatta a sér­
tetteket valamint Vardics Danilo köz­
ségi jegyzőt, a kihallgatottak vala­
mennyien terhelő vallomást tettek Né­
hány tanú igazolta Szubics Jovárt és 
az adójegyzőről olyan eseteket emlí­
tettek amelyek indokolttá tehették 
elmozdítását és más hivatali teendők 
élére történt kinevezését.

A bíróság a tanúvallomások és per­
be* .édek után kijelentette, hogy Íté­
lethirdetést pénteken, május 5-én dél­
előtt tart az ügyben.

„Felié? selyem, csipesszé!...“
fjgy lemenni kereskedő és egy bácski-játaki rendőr 

ártalmatlanná ten két boszanszki sárnaci tolvajt

Temerinbol jelentik: Kolter Már 
ton kereskedésébe csütörtök n 
nélelőtt beállított két munkáskiil- 
sejü férfi és cérnát kért. Az üz­
letben pillanatnyilag csak Kolter 
felesége tartózkodott, aki igyeke­
zett kiszolgálni a »vevőket« és 
buzgón hajolt le a cérnákat tar­
talmazó ládáért. Amikor felegye­
nesedett

a két férfi hirtelen mozdula­
tot tett, mintha elrejtettek 

volna valamit.
A vevők néhány másodpercig tur­
káltak a cérnák között, majd ki­
jelentették, hogy nincs megfelelő 
szinti fonál és elhagyták a boltot. 
Távozásuk után Keltemé azonnal 
leltározást végzett és

meglepetten tapasztalta, hogy 
25 zsebkendő eltűnt. 

Kifutott a férjéhez és jelentette 
neki az esetet, mire Kolter kerék­
párjára ült és a tolvajok után ira­
modott.

iéríülss
ritka ünnepi alkalom. Legyen 
a ruházkodása erre az alka­
lomra tetőlől-talpig

Gyönyörű férfi és női fehér­
neműink, harisnyáink, 
díszek, gombok

amit nálunk végfelen vá­
lasztékban megtalál,

legfontosabb kiegészítői en­
nek az ünnepi ruházkodásnak.

Noviszád, Kr. Petra I. 26

Kolter befutott néhány uccát, 
majd a kapott útbaigazítás alap­
ján Bácskijarak felé indult. Nem 
messze a községtől

meglátott két férfit, akikre 
pontosan illett a személyle- 

irás.
Nem szólt nekik semmit, hanem 
folytatta útját Járekra, jelentétst 
tett a rendőrségen és Rettinger 
Mihály rendőrrel helyet foglalt 
az országút mentén. Nem kellett 
sokat várakozniok, csakhamar fel 
tűntek a Temerin felől közeledő 
vándorok.

Pillanatok alatt lefogták és 
megmotozták őket.

Az eltűnt kendők hiánytalanul 
meg voltak náluk, de Kolter ken­
dőin kívül még vagy harminc ken 
dót találtak az idegeneknél.

Rövidesen a rendőrségen állot­
tak, almi kiderült, hogy Pigrov 
Nikola és Selimovics Hasszán bo- 
szánszka-sámaci csavargók, akik 
munka híján kisebb tolvaj!ásók­
ból tengetik életüket. A lefülelt 
tolvajok beismerésben vannak. Ki 
hallgatásuk rövid ideig tartott. 
Beismerték, hogy a Kráternél tör­
tént lopás előtt

több kendőt loptak el Berci­
it a András és egy másik te- 

merini kereskedő üzletéből. 
Pigrovékat kihallgatásuk után No 
viszádra kisérték és átadták Pap- 
ricsics Milán vizsgálóbírónak.

Koimim-kávé
a háziasszonyok 

öröme!
Speciális keverékek

Naponta 
friss pörkölés

" V V kávé- és teabeh ozaln*
Tulajdonos Csabai Dezső, Szubolica

Telelőn 20

Holló!

Ide gyere rózsám
operett 3 felvonásban, 4 képben. Irta: Dénes Gyula Zene: Kamjonkay István. 

Jegyek előv leiben kaphatók Abrahám János konyvkereskedeseben.

Aranyóra a kályha 
mögött...

Vándor artisták betörése 
Noviszádon

A oovivrbászi csendőrség két 
fiatalkorú betörőt fogott el alig 
félórával tettük elkövetése után.

Gráf János novivrbászi szik- 
vizgyároshoz szénavásárlás ürü­
gye 'alatt beállított egy cigányos 
külsejű fiatal leány. A házbeliek 
a kertben foglalatoskodtak, a 
leány nyugodtan végigjárta a la­
kást és az egyik szobából elemeit 
egy kis dobozkát, melyben

egy aranyóra, aranylánc és 
3500 dinár készpénz volt, 

majd sietve távozott. Az ajtóban 
találkozott az előresiető Gráfné- 
val, kinek érdeklődésére, hogy 

I mi járatban van, dadogó választ 
adott s nagysietséggel elhagyta a 
házat. A cigányleány a kulai ut 
felé haladt s egy legény is csatla­
kozott hozzá. A csendőrjárőr 
utolérte az országút mentén tá­
borozó karavánjához közeledő 
párt s mielőtt a rájuk várakozó 
kocsit elérték volna, elfogta és a 
csendőrlaktanyára kisérte mind­
kettőjüket.

Itt felháborodottan és állhatato­
san tagadták, mintha a betörést 
ők követték volna el. A csendőr­
ség megmotoztatta a leányt,

egy ezer dináros és egy öt­
száz dináros bankjegy került 

elő.
A csendőrök által megmotozott 
fiatalembertől pedig két ezres. Az 
óra és lánc azonban nem volt 
egyiküknél sem. Továbbra is ren­
dületlenül tagadták a betörést és 
azt állították, hogy a náluk talált 
pénz becsületes keresetből meg­
takarított pénzük. A keményebbre 
fogott vallatás során azután a 
leány végül is bevallotta, hogy az 
órát és láncot a motozó szobába 
lépésekor

észrevétlenül a kályha mögé 
dobta,

ahol mindkét érték tárgyat meg 
is találták.

A csendőrség a filmszerű gyor­
sasággal kézrekeritett bűnözőket 
beszállította az ügyészség szom- 
bori fogházába. Személyazonossá­
gi igazolványt egyiküknél sem ta­
láltak. A leány Rosenfeld Rozika 
13 éves, brezsicai (Dráva bánság) 
születésű s apjának vándornro'zi- 
ja van, a fiú Berger Andrija 17 
éves, ivaneci (Szávabánság) szü­
letésű. Mindketten. bevallásuk 
szerint, vándorartisták.
-------------- ««»(11111)»»»---------------

MEGJEGYZÉS

— A törvényszék — szól az elnök 
önt hat évi fegyházra Ítéli. Van va­
lami mondanivalója?

A vádlott nyel egyet, aztán keserű 
mosollyal felel:

— Nincs. Csak amondó vagyok, 
hogy a tekintetes törvényszék igen 
bőkezűen bánik a más ember idc- 

I jcvel.

Gyújtogatás vagy vélet­
len szerencsétlenség?
Még nem sikerült megálla­

pítani a bezdáni villanytelepen 
keletkezett tűz okát

Jelentettük már, hogy a bezdáni 
villanytelep emeletes épülete pénte­
ken délután öt óra tájban kigyul­
ladt. A tűz a padláson keletkezett és 
csakhamar az egész tetőzet lángban 
állott.

A tűzhöz először kivonult a 
bezdáni tűzoltóság, majd megér­
kezett n koluti, monostori és a 
szombori tűzoltóság is. Este 8 
órára sikerült eloltani a tüzet, 
ekkorra azonban már a padlás 

beszakadt.
A tüzvizsgálat azonal megindult, 

de még nem sikerült megállapítani, 
hogy szándékos gyújtogatás, vagy vé 
letlen szerencsétlenség okozta a tü­
zet. A romok eltakarítását tegnap 
reggel megkezdték.

A tűzvész kitörése után az a hír 
terjedt el Bezdánban, hogy a villany 
telep hat hónapig nem tud áramot 
adni és erre az üzletekben

az egész gyertya és petróleum­
készlet elfogyott.

Később kiderült, hogy a hír csak 
vaklárma volt, mert

a villanytelep hamarosan újra 
megkezdheti az áramszolgálta­

tást.
Miután a bezdáni villanytelep a 

vrbászi cukorgyár tulajdona, hama­
rosan megérkezett B ez dánba Grüner 
Andor, a vrbászi cukorgyár vezér- 
igazgatója is Varga József mérnök­
kel és megvizsgálta a villanytelep 
helyzetét. A vezérigazgató kijelen­
tette, hogy

szükség esetén Vrbászról uj gé­
peket hozatnak,

hogy B ez dán már egy-két nap múl­
va ismét áramot kapjon.

HÓIÉI

CrSleweBBBcea

HBTELTHER1IP1Í1
?00 szoba, folyó meleg és hideg viz, 
privát fürdőszobák, meleg tenger: 
fürdők. Saját park — tenisz — ga­
rázs — zene Az igazgatósága azo­
nos a zagrehi PALACE HOTEI 
igazgatóságával. — Felvilágosítás. 

T II F, It A r I A. MIRAMAR E. 
Crikvenica.

I
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Megnyílt a noviszádi
tenyeszállatvásár

állatvásárt ^^á/lapllólt^rne^duo^^r^ö° noVisxádi ***?***- 

a magyar töt a mi vele <ín r„ mimsxieti tanácsos, vetesugyt mm,szívnám ámíáölle

fQgggeli Újság • 3 •

Tegnap délelőtt tíz órakor nvilt mPS 
n szokásos ünnepélyes körülmények I 
kozott a IX. noviszádi nemzetközi te 
nveszallatvásar és ldállitás.

A díjazó bizottság már péntek esti* 
lessen befejezte munkaiját, úgy. hot 
r, tegnapi megnyitáson mar ni„f 
1 ■álktott állatról tudták a látogatok 
h0gy .mi,yen4 dijat nyert. A látogat íei^t TJ, 3 h’:Va,a!os megíitá^ 
tlöU s megjelent a tenyészállatvásár 
területén, a megnyitás után pedig 
olyan tömegek indultak meg 9 k áJIi

*“• "*•
A kiállítás ünnepélyes megnyitást 

délelőtt tíz órára hirdették, de' a hí 
vatalos személyiségek már jóval tíz 
óra e ott gyülekezni kezdtek a kiált t1 előcsarnokában. Kgím^.
után erkeztek meg az előkelőségek* 
Plesznlcsár Milán tábornok, a had<*e- 
regparancsnok helyettese, Miroszáv- 
iyevics Koszta Nov;szád város elnöke 
Eugarszki Todor pénzügyigazgató, a 
dunabánsági szenátorok és képvisel"k 
a gazdasági élet többi vezető tényezői 
es nagyszabású előkelőség. Délelőtt tíz 
érakor érkezett meg Beslics Nikola 
fóidm-.velési miniszter. Csirics Szteván1 
közoktatásügyi miniszter és Rad ivó je 
vies Jovan dunai bán, majd Öfelsé" 
a király képviselője is. Az előkelősé­
gek megérkezése után Badzsák Milán, 
a dunabánsági mezőgazdasági kamara 
kiállítási bizottságának elnöke üdvö­
zölte a megjelenteket: Őfelsége a ki­
rály kiküldöttét, Beslics és Csirics mi­
nisztereket, a magyar küldöttség tas­
k'd: Ottó Ernő miniszteri tanácsost 
Deák Sándort az Omge titkárát ér 
Farne ok Lászlót a külkereskedelmi in­
tézet beográdi kirendeltségének veze­
tőjét a szenátorokat és képviselőket 
is a többi megjelenteket. Az üdvözlő 
szavak után a kiállítást a következő­
képen méltatta*

A Dunabánság mzőgazdasági koma- 
í ója most rendezi meg először nem­
zetközi jelentőségű tenyészállat vásárát 
amelyen a közönség a kiállított álla­
tokat. mezőgazdasági eszközöket és a 
szorgalmas földművesek többi termé­
nyeit is megtekintheti.

A kiállítók nagy száma, valamint a 
tenyésztőknek kiosztott nagyszámú díj 
bizonyítja a legjobban, hogy milyen 
magas színvonalon áll a mezőgazdaság

. Az éljenzéssel fogadott beszéd után
r!iLJ!e'h-? Dimilr$ie tfUmivetésl mi 
a/ ';iWf0lt Először megköszönte 
. ' nevoziest, majd rátért a noviszádi 
enyeszaliatvásir jelentőségének is- 

mer.etesere Hangoztatta hogy a föld- 
mivelesugyi minisztérium tudatában 
van annak hogy milyen nagy fon­
tosságú a noviszádi tenyészállatvásár. 
Az eddigi vásárok sikerének köszön­
hető. hogy

ma már nemzetközi viszonylatban 
is kitűnő helvet foglal el a jugo- 

szláv állattenyésztés.
A törzskönyv bevezetése révén ma 
mar otven olyan tenyészállat van . 
noviszádi kiállításon, amelyet nemzet 
Koz’.leg is nyilvántartanak, úgyhogy

ma már nem kell külföldön a te­
nyészállatokat beszerezni, mert azt 
Jugoszláviában is meg lehet kapni.

Ezzel Jugoszlávia a többi nyugateuró 
pai allam sorába került az állatte- 
nyésztés terén. A miniszter ezután 
megnyitóknak jeienteite ki a tenvész- 
áMatvásárt.

A megnyitás után a miniszterek 'ki- 
téretükkel megtekintették a trnyész 
állat vásáron kiállitott állatokat. Végül* 
nak, akik a ten y észál lat vásá rért dol­
goztak és ugyanakkor köszönetét mon­
dok Noviszád városának, amiért tel 
két adott, hogy ott állandó kiállítást 
létesíthessünk, amit ha isten adja, jö­
vő évig meg is valósítunk. Most pe­
dig arra kérem a földművelési minisz­
ter urat, hogy a tenyészállat vásárt 
megnyitni szíveskedjék.
1 borkiállítás! paVillonba mentek ahol 
a kiállítás igazgatósága uzsonnát adott 
a vendégek tiszteletére 

A kiállítás megnyitása után indult 
meg az érdeklődök serege a tenyész­
állatok megtekintésére.

OTTÓ ERNŐ, A MAGI' \R Kül.D- 
MIVELÉSÜGX I MINISZTERIEM
Ali attexyísztí sí oszt x.
LYAXAK TANÁCSOSA NYILAT­
KOZIK A KIÁLLÍTÁSRÓL

lattenyésztési osztályának tanácsosa a 
noviszádi tenyészállatvásárról a Reg­
geli Újság szerkesztőjének a követke­
ző nyilatkozatot tette:

— A kiállítás megtekintése után ki 
jelenthetem, hogy az állatok minősé­
ge jó.

Szembetűnő, hogy az állattenyész­
tés tekintetében egységes jellegre 

törekszenek.
így a szarvasmarhák tekintetében a 
szimentáli, a juhoknál a cigaja, a s?r 
léseknél pedig főleg a bergshíri és 
mangalica fajták tűnnek ki. Az egysé­
gesítés iránti törekvés így minden te­
kintetben megvan. Az állatokon azon­
ban láthatók a száj és körömfájás nvo- 
ma- , épen úgy. mint nálunk Magyar 
országon valamint a többi .államok­
ban is. ahol az é.Ilatok ezt átvészelték. 

A kiállított tenyészállatokról kü­
lönben esak a legnagyobb elisme­

réssel lehet nyilatkozni.
Az eredmény annál feltűnőbb, mert 
főleg kisgazdák állítottak ki. Nagyon 
jó a baromfi kiállítás is, ahol főleg n 
nagyszámú orpington nyerte meg tét 
szésemot. Mindent összefoglalva a ki­
állt., s anyaga jó minőségénél fogra 

meglepett különösen pedig azt tar­
tom fontosnak, — mint már említet­
tem, — hogv az egységesítésre torele 
szenek minden vonalon.

z—

<s különösképen az állattenyésztés a 
Dunabánság területén.

A mezőgazdasági kamara mindent 
megtesz a maga részéről hogy meg­
feleljen feladatának és a rendelkezé­
sére álló összes eszközökkel dolgozzon 
a bánság mezőgazdaságának fejlesztő 
se érdekében A mezőgazdasági kama­
ta e hasznos akcióját számos tényező 
A támogatja és a tenyésztők juta'ma- 
zására kitűzött serlegekkel és dijakkal 
•''•ettek a kamara támogatására, ami- 
rrt ez külön háláját juttatja kifeje­
zésre.

A kiállítási bizottság nevében, mint 
annak elnöke hálás köszönetét mon- 
l!°k a noviszádi mezőgazdasági egye­
sületnek amely az eddigi kiállításo­
kat rendezte Az ö munkájának kö­
szönhetjük azt a nagy tekintélyt, amit 
a noviszádi tenyészállatvásár Noviszí- 
fion és a külföldön egyaránt kivívott 
magának. Ugyancsak hálás köszönettel 
'agyok a földmivelési és kereskedelmi 
minisztériumoknak, mert megértették 
a tenyészvásár fontosságát és azt min­
den erejükkel támogatlak hogy minél 
jobban sikerüljön. Hiba volna, ha nem 
köszönnénk meg szorgalmas mezőgaz­
dáin Vak azt a fáradságot nem isrr.e- 
’ő munkát, amelyet kifejtettek a te- 
11 .vészállatvásár sikere érdekében Egy- 
SZ0Val köszönetét mondok mindazok

A noviszádi tenyészállat vásáron n 
magyar kormány is képviseltette ma­
gát három kiküldöttel. Ottó Ernő a 
magyrr földmivelési minisztérium ál-

DIIJÍIOSZTAS

Ottó Ernő miniszteri tanácsos a ma­
gyar küldöttség tagjaival ezután részt- 
vett a többi megjelent előkelőséggel 
?gyüU a serlegek és a dijak ki oszt á. 
sónál.

A díjkiosztás után a vásár igazgató­
sága ebédet adott a meghívott előke­
lőségek részére.

CVETKOVICS .MINIS/1 ERELNÖK
NOVISZÁDON

Cvelkovics Dragisa miniszterelnök 
déli, fél egy óra után érkezett meg 
autón Beográdból Noviszádra a kiállh 
tás megtekintésére. A kiállítás terüle­
tén Badzsák Milán a kiállítási bizott­
ság elnöke. Pecija Popovics Pavlc 
igazgató és a még ott lévő Beslics Di­
niül ije földmivelési miniszter fogad­
ták. Cvetkovies Dragisa a kiállítás ve­
zetőinek kíséretében megtekintette a 
kiállított tenyésző 11 a tokát és a látót- 
ak felett legnagyobb megelégedését 
juttatta kifejezésre. A kiállítás megte­
kintése után a miniszterelnök a ki ál 
btás vendégei részére a Kraljioa Má 
i:a szállóban rendezett ebéden vett 
részt, majd délután autón visszauta­
zott Reográdba.

Tornán Sándor

Tűzvészt okozott a pipa
Egy szolga gondatlansága űövetűezíében ötvenezer 

dináros tűzvész fieletfiezett Szveít-Hubetien
Kikindáról jelentik: Tegnapra vir­

radó éjjel hatalmas tűzvész pusztí­
tott a bánáti Szveti Huberten.

A lángok elemcsztették Hess
Miklós szveti-huberti gazdálko­

dó istállóját és hat fajlovát,
a kár meghaladja az ötvenezer di­
nárt.

A tűz este 9 óra felé keletkezett 
az istállóban, már mindenki lenyu­
godott és igy csak akkor vették ész­
re a tüzet, amikor már minden láng­
ban állott. A gazdálkodó istállójá­
ban tiz értékes ló és hat tehén volt 
a jászlakhoz kötve. A vizsgálat ed­
digi eredménye szerint a tűz kelet­
kezését Lenhart Péter szolga gon­
datlansága okozta. Mint maga élbe- j 
szélié, etetés után lepihent és maga 
mellé helyezte a pipáját, amely még 
nem égett ki teljesen. Nem sokkal 
később

elnyom!a az álom, majd hama­
rosan erős fiistszagra ébredt.

Abban a pillanatban, ahogy kinyi­
totta a szemét,

hirtelen lángot vetett mellette 
a szalma és ez annyira megré­
mítette, hogy másodpercekig 
képtelen volt egyetlen mozdu­

latot is tenni.
Amikor leküzdte ijedtség okozta 

bénultságát, azonnal az ajtónak ug­
rott és segélyért kiáltozva az ud­
varra menekült. Az ajtó nyílása 
csak táplálta a lángokat és 

az istálló főgerendája villám­
gyorsan elégett.

A zajra felébredt Hess Miklós és 
több szomszédja is, akik azonnal a 
mentéshez láttak.

Sikerült nekik hat tehenet és 
négy lovat kimenteni a lángok­

ból,

ASPIRIN
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az uj
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vedve — törésnél nincs 
veszteség!
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de abban a pillanatban, amikor a 
negyedik lovat kivezették az is’álló­
ból,

nagy recsegéssel leszakadt a 
padlás és a zsarátnokok bete­
mették a hat bennszorult lovat.
Lassan elcsendesedett minden. A 

kivonult tűzoltóságnak sikerült a 
tanyaházat megmenteni, de

romok közül csak a lovak 
csontváza került elő.

A földbirtokost mintegy 35.009 di­
nár károsodás érte, mivel a leégett 
épület szárny csak 15.000 dinárra 
volt biztosítva.

A vizsgálat folyamatban van.

Ünnepélyes fiereíeüi 
közöst nyílt meg a ne­

gyedik rrov!sz?dl 
bélyegkiálíiíás

A noviszádi Emlékotthon színházter­
mében tegnap délelőtt nyílt meg ün­
nepélyes keretek között a noviszádi 
filateüsta egyesület negyedik bílyeg- 
kiállítása. Az egyesület hatévi fennál­
lása alatt elismerésre méltó sikereket 
<rt e’ a bélyeggyüjtés fejlesztése te­
rén. amit elsősorban is a szakértői 
adottsággal rendelkező vezetőségnek 
leh»t köszönni.

A kiállítást Dominisz Erén posta- 
igazgató nyitotta meg A megnyitón je-1 
ien voltak dr Rájics noviszádi köz- 
igazgatási főnök, egyesületi elnök, aki’ 
eza. Kálómmal üdvezlőbeszédet mon­
dott. Nov,szádra érkezett a kiállításra 
Greg -restes \ dim is, az országos bé- 
lyesgyüjtő szövetség elnöke valamint 
a vidéki kiállítók A kiállításon 

a legnagyobb érdeklődést Watz 
Oszkár noviknezseváci plébános 
papai tanácsos teljes szerbiai hé- 

lyegsorozata keltette, 
a sorozat ran több olyan példány is 
volt., amelyből mindössze egyet ismer­
jek csak a filateldsták s ez az egy a 
kiállító birtokában van. A kiállítás, 
amely ^ iránt bélyeggyűjtők körében 
fagy érdeklődés nyilvánul meg, hol­
nap zárul

Ha Noetszddra ion
fdíctlen látogasson el a

Trpvack Bgiíiüm)
helyiségeibe. Flsőran u kaié-resztorant, 

kitiinő jazz-zene, tánc, bár
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az Ápolt no
ól'andónn rototsi ásványvizet iszik 
mert az ti-ztitja bei to szervezetét és 
ezáltal megőrzi ifjú frisseségét.

SE LUX
LE BAS QUI TILNT lOUT SEUl

BEBORUL
A déli országrész kivételével Jugo- 

szláviéban fe hős idő volt tegrap. a hő­
mérséklet nem változott lényegesen. A 
legalacsonyabb hőmérséklet Kupresm. 
5. a legmagasabb Jnsa Tárnicson és Ve- 
l;ka Kik in dán 23 fok volt.

Iddióslás április 30-ra: A legdélibb 
országrész kivételével egész Jugoszlá­
via fölött beborul, a hőmérséklet csök­
ken, helyenkint eső várható.

— A tűzkő megégette Tóth Lajos 
bugyellárisát. Tóth Lajos feketicsi 
harmados a szerdai novivrbászi pia­
con dalmát házalótól tűzkövet akart 
beszerezni. Szemfüles fináncok raj­
tuk ütöttek, Tóthot négy házalóval 
együtt bekísérték a rendőrségre, 
ahol mindannyit alaposan megmo­
tozták. Tóth öngyújtója a kalap alól 
került elő. Adózatlan öngyújtó tar­
tása miatt nyomban lefizettettek ve­
le 130 dinár bírságot, elkobozták ön­
gyújtóját és megindították ellene a 
hihágisi e1 járást. Hasonlóképpen bír 
rí got fizettettek a négy dalmát há­
zalóval is. kiknek mindegyikénél ta­
láltak 2—3 darab primitiv öngyúj­
tót és hozzávaló tűzkövet.

Ollománi Ilonka

Vékás ’Béla
legyenek

(Minden külön értesítés helvett)

— Apollóra esküdött a londoni rend- 
Crbiróság előtt egy tanú, aki a kiasr- 
h> ikus pogányság követőjének vallotta 
magát. A londoni rer.dőrb:rósz'g e’c 
volt 'dézve néhány rrppal ezelőtt ta­
núvallomásra a lengyel Potoczky grófi 
''család egyik ujzélandi eredetű leszár- 
n ttja. Vallomást'telére meg is es­
kettek ezért a biró megkérdezte mi­
lyen módon kivárt esküdni. Ál'n’ános 
|megtooetócre a tanú kijelentette hogy 
c c k!assz:kus pcgányságnr.k követői t 
és ezért kizárólag Ápol ló ra ha lián dó 
esküdni. Minthogy pedig a londoni ni- 
róság elnökének semmi kifogása a? 
ellen r.~m volt, Bctoczky gróf, a d 
Egyébként foglalkozásaként azt adta 
ir.zg hogy keltő és asztrológus, a gö­
rög istenre c-küdött, hogy a színtisz­
ta igazságot vallotta.

— Nagy tilz Zm.ij"vácon. Kettős Jó­
zsef zmajevtoi gazdálkodó Duna ut- 
eai háza kigyulladt és a zmajeváci 
ór kérdés tűzoltóság csak önfelá’do’ő 
munkával tudta a tüzet etollani A 
kár igy is jelentős. A tűz úgy kelet­
keze't. hagy a szemétdombra hamut 
dobtak, ki amely között parázs is 
volt.. A szél a tüzet felélesztette és 
így a tűz csakhamar átterjedt a ház­
ra is.

— .Mennyit eszik egy állatkert? A
nemzetközi válság a londoni állatkert 
látogatottságát 1938-ban C'o-kal csök­
kentöve az igazgatóság jelentése sze­
ri- t. Nem érintették azonban a politi­
kai viszonyok a fen.evE.drk étvágyát. 
Az áll.v.kert < z elmúlt évben fi 009.090 
cinirt költött a vadállatok élelmezésé 
re Elfogyasztottak többek kő;V 124 
tonna lóhust 53 tonna halat, 21 5 bus 
hol tengeri csigát 91 tonna szénát, 157 
tonna lóherét 4.71 tonna szárított le­
gyet. 7.21 tonna hangyatojást. 250 000 

,banánt. 12 tonna «’mát, 30.000 no ran 
esőt 53.900 fej salátát. 23 tonna két- 
fzersültet Az évi jelentés kiemeli, a 
I ont emberi .nemzetközi válság idején 
eredményes »müncheni egyezmény« 
j) nesült a fenevadak világában: a unin- 
'cheni állatkert ifjú orángutángot adott 
'cserébe a londoni állatkertinek egy 
imongol vadlóírt.

— Meghalt K;ndl Ferenc veprováci 
plébános. Kindl Ferenc veprováci plé­
bános pénteken Vcprovácon 73 éves 
korában meghalt A köztiszteletben á1- 
ló plébános halála általános nagy rész­
vétet. keltett. Kindl Ferenc Odzsacin 
volt káplán, Kövessel ón és Obrováccn 
plébános. Veprovácra húsz évvel ez­
előtt került és mint plébános közmeg­
elégedés re vezette a katolikusok lelki 
ügyeit Legutóbb Beográdban s-Tycs 
műtétet hajtottak rajta végre. A mű­
tét u‘án haza vitték Veprovácra, ahol 
állapota rosszabbodott és most meg­
halt. Tegnap, szombaton délután te 
mették naiv részvét mellett.

— A NOVIS7ÁDI RÓMAI KA- 
TOLIKUS JÓTÉKONY NŐEGYLET 
május 6-án, szombaton este tánc­
cal egybekötött vacsorát rendez a 
Katolikus Otthon nagytermében. 
Je’entkeznI lehet legkésőbb csü­
törtök estig Ábrahám János 
könyvkereskedésében. Egy teríték 
ára 15 dinár. Tejfölös borjuszelet 
esteikével, zöld salátával. Süte­
mény.

— Tüdőgyulladásban hr.lt meg a 
tüdőgyulladás gyógyszerének felfe-1 
dezííje. Dr. Carol Roberts, a buffa­
lo! klinika kórházának igazgatója 45 
éves korában meghalt. Egyike volt j 
az elsőknek, ak'k a szulfapyrid-'nt 
sikeresen használták tüdőgyulladás 
gyógyítására, illetve megelőzésére. 
A sors különös iróniájaként tüdő- 
gyulladásban halt meg.

Rsüítf Karoly
Scumgyá Elotika

tánciskol i ban a Lövölde tánc­
termében ma

G cl
Rendes belépődíj I

— Teherautók, ha találkoznak .,.
Tegnap reggel 9 órakor Noviszádon. 
a Nvegoseva uccából a Safarik uc- 
cába fordult ki a zsabalyi Weisz 
malom üres teherautója. Egy lisztes 
zsákokkal telt teherautó viszont a 
Masaryk uccából igyekezett a Safa­
ri k uccába. Az egyszakmabeli teher­
autók a sarkon egymásba futottak. ^ 
A zsabalyi autó hűtője és motorhá­
za alaposan megrongálódott, de em-, 
beréletbcn szerencsére nem esett 
kár.

-------------- #*

3ELFZX férfi zokni
kapható

Va*- <*1^1 í&'L* x>

üzleteiben, Növi Sad — Pcfrovgrad

— Felhívjuk olvasóink figyelmét, 
hogy olvassák el figyelemmel a 
»VERITAS« zágrebi grafológiai inté­
zet mai hirdetését.

— Elfogták a naviszádi röfösüzle- 
tek szarkáit. A noviszádi rendőrség 
letartóztatta Kovacsics Iván 21 éves 
zágrebi születésű foglalkozásnélküli 
fiatalembert és Radinovics Julia 20 
éves murszkoszredistel illetőségű 
leányt, akik ketten több noviszádi 
üzletből szövetet és egyéb árut lop­
tak. így tc-bbek között Bujics Iván 
pasicseva uccai üzletéből 500 dinár 
értékű és Mtotos N'-ko'a pasicseva 
uccai üzletéből 2000 dinár értékű 
ruhaanyagot vittek el. Az árut Su- 
tyor Jóeó vendéglősnek adták át. 
akinek a Sumadiai tér 40 szám alatt 
van vendéglője. Kovacsics és Radi­
novics rendszer'nt együtt mentok be 
az üzletbe. A lány szóba ereszkedett 
a tulajdonossal, vagy a kiszo'gá'ó 
segéddel, ez alatt a fiatalember a 
kabátja alá csúsztatta a keze ügyébe 
akadt árut Mindkettőjük ellen fo­
lyik az eljárás .

— Női tavaszi kabátok, n leg­
újabb modellek, nagy választékban 
jutányos áron kaphatók Fischer J. 
ős Fia cégnél Noviszádon.

C«ér* otic
mflhel* Nov’szMon
Fehvr-vcndt'-r ő házában, ' Pí
vállal mindenféle csónak
készítését és javítását r.CHTOAW í*s FEHÉR 

rsó’n'-Vés

— SZTÄRIBECSEI IIIREK. A
szí áribecsei Első Temetkezési Egye­
sület május hó 14-én vasárnap dél­
után 2 órai kezdettel rendkívüli köz 
gyűlést tart az Iparíestiilet nagy ter­
mében. — A Sztáribecsén 1938 már- 
ciuhs 1 és 1939 március 1 között 
született csecsemők himlő elleni kö­
telező oltatását május hó minden 
vasárnapján eszközük délután két 
órai kezdettel a községháza nagy 
termében. A szülőknek magukkal 
kell vinni ők a kapott idézést K. 
Azo-n szülők, akik nem kaptak vol­
na idézést jelentkezzenek az anya­
könyvi hivatalban. — Sztáribecsén 
az elmúlt héten született két fiú r-s 
egy leány gyermek. Házass"got kö 
tőitek: Drvenica Szteván és Zoli Jo­
hanna, Nagy Lajos és Barna Mária, 
Bányai Ferenc és Varga Mária, Sza- 
botos ki József és Osztojics Ruzsica. 
Elhaltak: Gregus Istvánná, született 
Dózsa Rozália 65 éves. Bober.tos Szte 
ván 78 éves, Bulin Katica 58 éves, 
Bartusz István 36 éves. Dzsigurszki 
Száva 53 éves, Nagy Béla Nándor 20 
éves korukban. — A sztáribecsei 
Francia Klub összejövetelt rendezett 
volt titkára és vezető tagja, Gálics 
Vladrm'rné tiszteletére, aki eltávo­
zik Sztáribecráről. A távozó uriasz- 
szonyt dr. Miiin Radivoj elnök szép 
beszédben üdvözölte, majd értékes 
képet nyújtott át Gálicsnénak, a 
Francia Klub ajándékát.

— A világ legifjabb dédnagvnén- 
je. Caleb Stode 76 éves hardenhuis- 
hi (Wiltshire megye) lakosnak lánya 
született. Az újszülött csecsemő a 
világ leg'fjsbb dédnagynánje, mi­
után atyjának hat dédunokája és 14 
unokája van, akik első házasságából 
születtek.

— Április 30-án nyílik meg a 
Sztárakanizsai Csodafürdő. Újon­
nan renoválva, a legkényesebb 
igényeket is kielégíti.

— Az idült székrekedés, valamint 
következményeinek — főleg nz 
emésztési zavaroknak — leküzdésé- i 
re a természetes »Ferenc József« ke- j 
serüviz rég kipróbált háziszer, 
amely hosszabb használatra is kivá­
lóan alkalmas Gyomor- és bélbajo­
sok. kik a Ferenc József vizet isszák, 
annak úgy hatásával, mint izével 
igen meg vannak elégedve. Reg. S. 
br. 30474 35.

szövetet csak a

Mai poszSáZeraHalban
Noviszád, Kr. A'ekszand: a 14 vegyen

Erre as aiRctícnrra fiiiícn 
parlíc-ártt 75-100 dinárírt
Nézze meg ra tárunkat vétel- 
kényszer nélkül

Elegáns siratna!«
mérték rzer'nt ruhákat, 
kab tokát eío csókban a 
legelegánsabb kivile,ben 
készít:

KARAS
BEOGRAD, Vas ina 71.

Vagy rangosán, vagy rongyosan...
SELYMES! R EZSÖ verse Göndör József zenéjeHallgató

fT' !SW
- ' " ^ -»—-

Bú-csVt-szó-ra, u-tol-só-ra még egyszer az ut-cd-tokba tértem. 
Nem tudonxhogymitrejteget. mit tar-to- gat számomra az é-let.

Könny szö-költ ki a sze-mem-böl. a - mi-kor a há- za-tok-hoz ér-tem. 
Kol-rlus-bot-tal.vagyliin-tó-val egyszer ta-lán még-is visz-sza - té-rek.

■#------ ■------ r--------------- 1" — —... , lTt,

A 'ka-pu-ban meg-ál . lot-tam, nem át-koz-tam, l - mád-koz-tom. 
Meg-al-lók a ka - pu-tok-ban, vagy ran-go-san, vagy ron-gyo-san.

A kozmetika 
csodája

fi1- IJ1J krém 10 dm. 
d S púder 10 din. 
__K,arv,,nn 6 din.

Készíti: Sovié gyó gyszerlár.Subotica. Jel*5ióeva 8
Ar-ra kcMem a jó ls-tent: ol- tal-mazzonmind a két ke-zl-vél. 
El- mon-da- ni, hogy még mindig nem sze-re-tek sen -ki másUsakté-gcd.

BéSy e gz 5?ieí-?ecs éíeh:eí
szakszerűen készít

„PECATOKEZNICA”
Mlloä L. Nikolií BEOORAD Kr. Milana ul. 3

VEGVEN

„SEBRA” (ipöí
Noviszád, Kralja Petra Ii ul. 23 

VEGYEN

„MARKA Cipői
Szubolica. Strosmaferova 8

Moziliilagtionosok!
Az Cn s/üere n /d 
arfzaratusiói függ

BEOGRAD, Kr. Aleksandrs 04 
Átalakít, modernizál és szállít 
l< íztökclclescli <nnap|iaralokat_

l
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károsan befolyásolja a szer- 
vezef munkáját. Jó szer, 
mely megblzhafóan hal és 
jó Ízű, a DARMOL hashajtó.
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Utazifi a király
•gLftfl. 1 er.li244/T0.im

,.%3E£EA

— Hőhullám Angliában. Angliát t , 
vaszi hőhullám borítja el, amely mEo 
haladta rgv évszázad rekordjait a 
tengerpart felé vezető országutakon 
hétvégi szünet alett majdnem zárt so 
rokban hemzsegtek a kirándulók «4p 
kocsijai. A környéken több bozóttüzet 
idéztek elő a kirándulók által elhajt 
«•'t Palackok amelyek gyűjtőiének 
módjára összegyűjtötték a napsugara 
kát. A déli va: pálya több külvárosi 
vonalán forgalmi zavar támadt mi. 
alt. hogy a hőségben a sínek msggör- 
b Ültek b

— Elsőrangú házi ehéd-lmszt 
házbmi és házon kiviil Icapható 
Stein, Noviszád, Njegoseva ul 2-1 
ein. balra.

— Zűrzavar a bécsi uccatieveU közt
Az osztrák fővárosnak összesen több 
mint kétezer uccája és tere van, am- 
lyek legnagyobb részét nevezetes, tör 
ténlmi szemel,yiségki öl neveztek' el 
Nagybécs területén nem kevesebb mint 
13 ucca és tér viseli Beethoven nevét' 
hét Goethe-ucoa és három Stifter-ucca 
van A múlt évben, a csatlakozás ö-ö- 
mire, Bécsnek mind a huszonegy ke. 
rütete legszebb terét Hitler Adolfról 
nevezte el. A városi tanács most azon 
fáradozik, hogy rendet teremtsen az 
uccanevekben uralkodó zűrzavarban 

Angol szövet »Piihor« Schubert 
I- Noviszád, Kralja Aiekszandra 22.
Bérmálásra

V<1 - ‘•■öljön fi,ínak « zfétkík öltönyt 
leanx-ának pasztells7ín sei y in e j

Bfieöliä*
rőfös-dlvattlzletehál, Noviszád, Kr. Alexandra 12

elő fan^iá!.1 SrálfyÍ Pá.r kanadai és amerikai u<ja minden részletében

amelyet először Ir az tv“" " f°gad<atásra a kanadai "ép,
hozzájuk An v 1- „ kltÜntetes> h°sy tényleges uralkodó látogat el 
gyarmatokat m- C ,klrályai waIcsi herccg korukban utazták be a 
161 azokh ‘ ‘ Mar “/1onl,k a lakosság Kanada távolabb fekvő pontjai- 
gatást tesz AJafoso ,a’ aho* a király tizennyolcnapos útja során látó­
dul! -1 hn„AVSZ-k\V,dekekr61 a "íp kocsikon és kutyafogatokon in- 
óim cl hogy tanúba legyen a nagy élménynek.
költsó^t ^^^-vonatok szállítják a kijelölt pontokra s az utazás 
sével i Ca?y?k maguk keresik meg apró emléktárgyak készité-
sáeiől u.-,H -y,tke,t eIaJoRatnak- A színes törzsek, indiánok, a fehér lakos­
sá n.k S' C ,.P ,a hasznalt ruhákat, hogy »európai« külsőben járulhas- 
szüks-en , kod° clLe- A kiral.v úgy rendelkezett, hogy amire útközben 
l ö/vetf 'uu’ -8Zt ? helyszl"en fogja beszerezni, hogy a néppel ezúton is 
,Vv„ • b,b er,"tkezesbe jusson. Ruháit helyi szabók vasalják, horbé-

• ,'..!”'nd*nuU mas f8 más lesz. Ottawában Paul Tassé kapott erre
• öV, <IS . ®s cipőkirályokat világbajnokokat borotvált már, de

j ‘ °r0nas fo arcán mé6 nem sik-otf végig a kése. Egyébként közis- 
vendZ!^Pa/ ,CS!Ve?° é$ kaca«,ató történetekkel szokta szórakoztatni

.. " 181 óság megengedte neki, hoiry a királynak is előadhasson
műsorából« válogatott történeteket. SzeH-sot se visz macával az ural- 

Kocopar, a legegyszerűbb ételeket rendelték mindenütt. 1-hetfíleg a vi- 
. ”e,mzf1 e,ede,eit- Fekctebőrü, vakító fogsora, fehérruhás néger 

pincérek fognak felszolgálni. Megkóstolja a király a legegyszerűbb né­
pi eledelt. a vadon termett rozst, a hires kan-d-i cd-'bégeket, növényi 
szirupokat, a citrompástétomokat, a tésztában sütött dmt. Oueheeben a 
híres borsólevessel kezdődik az ebédje, British Columbiában rákot, No­
va Skotiaban tengeri rákot, lazacot és pisztrángot esz<k.

Legutoljára VII. Edward járt Kanadában walesi herceg korában. 
A nemzeti múzeumban még ott von az udvari fogat, amelyen a festői 
vidékeket beutazta és a nép száján sok kedves történet kering megka- 
pó „őzt ellenségéről. Itt-ott még a t-metö fejfái is őrzik látogatása em- 

1 kr<’ Quebeckben van egy gyönyörű márvánv síremlék, ezzel a felirás- 
sn . . 1 nyugszik Miss X. Y., aki a’'ban a kitüntető kegyben részesült,
hogy láncolhatott a walesi herceggel.«
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Légzőszervi
\ ~M/W betegségeket

W/m hosszantartó köhögéseket 
■lg (kivéve a tuberkolózist) H

LIPIK

A világ legdrágább kertje. Lon­
donból jelent k: A Kókusz sztgetcso- 
pert egyik parányi szigetén az angol 
kábeltársaság állami szolgálatét tart 
fenn. A kábeltársaság mérnökei és 
tisztviselői, akik esztendőket töltenek 
#z Indiai óc-án kellős közepén errH 
kp lő parányi szigeten, a lehető lege-y 
hangubb életet kénytelenek élni. Tor­
kig vannak már a rengeteg konzervvo! 
és legalább friss zöld-üget szeretlek 
volna enni. F.z bizony nelwz kérdés 
volt. mert a koralisziget terméketlen 
koparsága semmiféle kultúrát nem tűr. 
Az angol mérnökök végső elkeseredé­
sükben elhatározták, hogy a légköre 
Jebbi szigetről, amely több mint 800 
k.iom, tér távolságban fekszik, termő 
földet hozatnak Képzelhető a sivár 
magányra ítélt emberek öröme, nml- 
kc" egv fzAp nap megjelent egy teher- 
hajó sok tonna termőfölddel. Zöidsé 
geskertet varázsoltak a kopár korall 
szirtre és azóta a koralisziget lakói 
minden szabadidejüket kertészkedéssel j 
töltik A föld meg is érdemli ezt a 
munkát, hiszen kétségkívül ez a vi- 
“’g k drágább kertje.

— PETROV ŐSZELŐI IÍIREK. Az, 
ipartest illet rendkívüli közgyűlése j 
r;iSy szótöbbséggel magáévá tette a ! 
Hitelbank megalakításának szüksé­
gességét, Kovács Mihály szücsmes- 
*er bemutatta a gyűlésen a már jó 
váhagyott alapszabályzatot, amit a 
közgyűlés elfogadott s elnökké Ko­
rsos Mihályt, könyvelővé pedig T6- 
zsér Nándor segédkántort választot- 
ia meü. — Azok a rokkantak vagy 
hadiözvegyek, akiknek az uj rok­
kanttörvény értelmében hatósági bi­
zonyítványra van szükségük — ked 
den és csütörtökön reggel 8—12 és 
délután 3—6-ig Intézzék el az ügyü- 
ket Mamszki Szimó tisztviselőnél 
(3-számu szoba). — Hétfőn reggel 8 
di'ai kezdettel a községi képviselőtes 
tiilet Balubzsics Ozrón elnökletével 
közgyűlést tart. i

— Előléptetéseit a noviszáfli posta- 
igazgatóságon és a postán. A királyi 
régnstanács a posta ti «vj minisztere''") 
fev'esztócére uk>zal többek között a 
következő noviszád: por<t'saz»a*6mvi 
és postai tisztviselőket 'Anteile e’ő: 
S*arel Alekszandart az {födik osztály­
ba technikai felügyelővé, Petro vier 
Velylrót számvevőségi f"’ü»ve’ő'-é. 
D-r.e'l Évát .1 ivánovics F tért Osz­
tó’rs Margitét. Nov~k O't és P>t- 
: ov:e-- Vidoszá\At főei’enőrőkké. Kend 
Műövé ni cs M’loszávlvevies R-Tná*. 
.Tpn.kovics Bogdánt Srehnl Rozáliát
M’skovica Izidort Frana Je«?!pot pi»r 
Ivánt és Jovi es nan’edt ellenőrökké 
Hr n Veronikát Mi = ics Alekszandart 
5izp;-fatics Paulinát P, özeid ár Rzlóvkót 
és Gvozdenovies D.-aetsát pedig pcsVa- 
tisztviselőkké léptették e’ő.

— Légvédelmi oktatás n nafvkfi- 
zönség részére No visz időn A novszá- 
di légvédelmi bizottság m'-lus 2-án 
végzi be légvéde’mi oktatásainak e<:ő 
sorozatát A légvédelmi előadásokat 
eddig is nagyszámú közönség hadg,it­
ta regig, a,meiv mnggyő-'ödhetett ar 
tói hogy gázálarccal s keresőn Ehrt 
védekezni a mérges gázok ellen A. 
légvédelmi bizottság ezúton is felhív 
•a a nagyközönséget arra. hogy az 
előadásokat — különösen a május 2-Zin 
tartandó két előadást — minél na 
gyobb számban látogassák. Az e’ő 
adások a bizottság Milcticseva ucca 8 
szám alatti ház első emeletén lévő 
hely’sfgében folynak délelőtt 11-től 
12 óráig, vagy délután 6-tól 7 óvá'g

— Bérmálásra órát. ékszert Varga 
Árpádtól, Kr. Aleksandra ul. 22.

— Kilent vennyolc százalékos az Idd 
tiezdán] községi pútadó. A bezdáni 
községi képviselőtestület legutóbb: 
közgyűlésén ugv határozott hogy az 
’del községi pótadó 98 százalékos lesz 
Ezenkívül a testület még több kl-dib 
ügyet intézett el.

— Eucharisztikus kongresszus 
Szomhorhan. Nemcsak Szombor. de 
egész Bácska katolikus férfi világa 
nagv lelkesedéssel szervezkedik az 
augusztus 5-én megtartandó Eueha- 
riszt’kus Kongresszusra. A kongvesz- 
szus augu'ztus 5-en szombaton dél­
után kezdődik a vendégek és a püs­
pök fogadtatásával. Fste fi-lcor »Ve- 
n: Sancte« maid nrédikációk minden 
nemzetiségnek külön ezzel megnyí­
lik a kongresszus. Utána szt. gvónás. 
11-kor szt. beszéd 1? -kor éjféli mi­
se vaJamennyi temn’omhan. Vasár­
nap reggel 5 órakor kezdődik a szt. 
gvónás. 6-kor nénmise. R-kor az if­
júság miséje utána nagygyűlések.

I 10 órakor nüsnöki tábori sze. mise 
a Szt. Háromság téren, a »Cec’lia* 
énekkar énekel, majd a pápai him­
nuszt énekl’k valamennyien. Utána 
konfcrenc'ók és ped!g a magyarok a 
nUbánia előtt a bunvevácok a Szt. 
Háromság téren, a németek a Kál­
várián.

OYJCYIT!

— A STRANDKAB1NOK bérbe­
adása f. é. május 1-én kezdődik a 
Strand irodájában, Trg Oalobodje- 
nja 6. Noviszád, naponta 9—12 és 
la 13 óráig és pedig a tavalyi bér­
lők részére május 1—6 ig. Az ezen 
idő alatt ki nem váltott kabinok fe­
lett az Igazgatóság szabadon rendel­
kezik. — A csónak tulajdonosok fel­

vetnek, hegy a csónakházban el­
helyezett csónakjaik után az őrzési 
és kezelési dijat május 10-ig befi­
zetni szíveskedjenek, mert a ki nem 
fizetett csónakokat 10-ike után a 
csónakházból eltávolítjuk és azokért 
felelősséget nem vállalunk. — A 
Strandigazgatóság.

» Xper« cipőt vegyen. Noviszád, 
Kralra Petra II 37.

VELI*n GMIimSKt MENZa
N tviszüd a krVnhlxiis hitközség pal tajahan, Lazt 
11 elecskog <>. M-örendii házi konyha. Szolid árak. 
Mázon kívüli abonomát pontos időre szállítunk. 

Szive*« párt'ogást két:
Laci, a A\ária volt főszakácsa.

C!cs6 'ta'fot nnven vertei, 
de fó ct'vft VOLLVtANN-nál ledet:

zsebőráf, harőrát, ék- 
*ierf a legkedvezőbbenBérmálásra

VARGA ÁRPÁD
őrás és ékszerész üzletében vésárohSn

Igr-o'v ’nv képet inunka- 
köni've L" «v;!7,iY»ko$ engedménv- 
nyel a legrövidebb idő a'att ké- 
<5?,'t foto ,h'v. Mo'nár Megveri, 
Szub' íMca, Sfro'Hiiaverova 4.

— AB.M IHEFK. A közsésl e'őljá- 
rósóg Ismételten felhívta a sztHőket és 
munkaadókat, hogy a kötelező tostre- 
velésil tanfolyamra küldjék el az isko­
lába r.em iáró. de ?0 évet még be nem 
töltött fiukat. — Az. ndai Szivgárdis 
1z k fiúosztálya a közeljövőben szenteli 
fel zós^la’át. Az ünnepségre az előké­
születek már folynak. — Az újonnan 
énü’t katolikus hitközségi Iroda és le- 
8 5r vegyiét helyt «égőnek felszentelését 
n,a. vasárnap délután végzik el szép 
ünnepély keretében. — A legutóbbi 
hetivásár árai- Búza 145—143. kukori­
ca 9,1. árpa 135. pulyka 7.50 dinár, to­
jás 60 para

VRBASZI HÍREK. A noviszá-
di postaigazgatóság előterjesztésére 
a postaügyi minisztérium Haselnuss 
Gyula és Popnovákov Sztankó pos­
tatiszt vi selőket május elsejével ma­
gasabb fizetési osztályba léptette elő. 
— A Protestáns Leányegyiet április 
30-án társasestet rendez az ipartes­
tületben. A műsoron énekszámok, 
szavalatok és egy társadalmi színda­
rab szerepel. A kulai római katoli­
kus esperesi kerület tizenhat lelké­
sze szerdán gyűlést tartott a plébá­
nián. A gyűlésen időszerű egyházi 
kérdéseket tárgyaltak. — A strand­
fürdő tagjait május 12-én este 8 őrá 
ra megbeszélésre hívja meg a Grei- 
fensle.n szállodába a vezetőség. — 
Szűcs Mihály borbélymester sikerrel 
letette Noviszádon a mestervizsgát. 
A vrbászi és környéki kiskereskedők 
beszerzési szövetkezete május 4-én 
3 órakor tatja évi közgyűlését Mor- 
lang Fülöp eine' ’ötével a német szö­
vetkezeti otthonban. — Bayer Fri­
gyes szőllősgazda községbeli házá- 

~n éjjel lniárom betörő járt, kik 
az udvar felöl a pinceajtót feszeget­
ték. A házbeliek felébredtek, r.ire 
a betörők elmenekültek. — Linden- 
sahmidt Edith, dr. Lindenschmidt 
Mihály főgimnáziumi tanár leánya 
gyógyszerészi oklevelet nyert a zá­
grábi egyetemen. — Horváth Mihály 
üvogkereskedő. a Keresztes Ifjak 
Egyletének agilis elnöke május 2-án 
délelőtt 10 órakor tartja esküvőjét a 
kulai róm. kát. plébániatemplomban 
Tóth Éva urleánnyal. — A községta­
nács május 2-án ülést tart, melyen 
az 1939/40 évi költségvetést tárgy.,1- 
ják.

"X-
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A SZENT ATYA
a gyermekeket hívja ima-keresztes-

hadjáratra
a világhété érdeáéhen
XII Pius pápa levelet intézett I ivgi 

Maglione bíboros államtitkárhoz és 
ónnak az .‘■hajának adott kifejezést, 
hogy a most következő május hónap- 

'ban, amelyet az Egyház különösen Má­
ria tiszteletére szentel, a világ vala­
mennyi egyházmegyéjében és plébá­
niájában külön imákat mondjanak

a béke fenntartásúnak érdekében.
A Szentatya levele a következőképen 
szól:

»Te aki olyan szorgalommal «'■>■ buz- 
gósággal állsz mellettünk a katolikus 
egyház vezetésében, jól tudod, milyen 
hőn ápoljuk azt a kívánságot és mi­
iyen hőn kérjük Istentől hogy a lel 
keknek az igazsághoz és felebarát! 
szeretethez való megtérésével az olyan

forrón óhajtott keresztény béke
végre erőteljes és tartós formában ve 
1 „mennyi nemzet és nép között, ami­
lyeket jelenle]! a nyugtalanság kínoz, 
b.ztosittassék

Közvetlenül a főpásztori uralkodás 
ra való megválasztásunk után felhí­
vást adtunk ki erre a békére nme’y 
a mindenható Istennek nagyszerű adó 
mánya, még pedig nemcsak a vi’ágon 
szerte élő gyermekeinkhez, akik Krisz­
tusban hisznek, hanem

valamennyi nemzethez, és korma" 
nyaikhoz is.

A huswt ünnepi napján a Szent Pé­
ter bazilikában, ahol megszámlálha­
tatlan embertömeg közepette mutattuk 
V.e ünnepélyesen a legszentebb áldo­
zatot. ugyanezt a felhívási és felszó­
lítást megismételtük. Jézus Krisztus­
tól. a halál legyőzőjétől és a mennyei 
kegyeimet adományozótól vaiímvony" 
nép számára belátást, nyugalmat és 
bétoéf kérve

Most, amikor a május hónapja Vő- 
zelcd’k. amikor a buzgó hívek külö­
nös imákat küldenek a Szent Szűz­
hez legforróbb óhajtásunkat juttati -k 
kifejezésre hogy ebben az. időben

valamennyi egyházmegyében és 
plébániában nyilvános imák mon­

dassanak a békéért.
Ez imakereszleshadjárat mellet- pe 

dig különösképen felhívást akarvi-k 
intézm- azokhoz, ak-'ket az isten* met

I Jézus maga volt. aki földi életében 
I különös odaadással szerette az ártat­

lan gyermekeket és aki e szavakkal, 
engedjétek hozzám a kisdedeket, mert 

övék a mennyek országa« (Márk 10— 
’ 4) megfeddte az apostolokat, mert 
azok a gyermekeket távol akarták 
tartani tőle

Milyen más imát. hallgathatna meg 
Krisztus jóakaró fülekkel mint. azo 
kát, amelyeket Hozzá és mennyei Any­
uihoz a tiszta, esdeklő gyerrnekhan- 
gok mtcznek?

Ismételjük ezért nagy elődünknek 
nagy Szent Leónak szava-'t: -Krisztus 
szereti a gverm.ekséget, melyet ö ma 
ga is Ív! -k és test szerint magáévá 
tett; O szere1 i a gyermekséget, az 
alázatosságnak. ártatlanságnak és 
gyeng-'-dsésnek kénmását. *

A gyennekseregek zarándokoljanak 
ezért május hónap folyamán a váro­
sokban és falvakban de

még a legtávolabbra eső helyse" 
gekben is

az Evangélium igazságától megvilágo- 
sitva a templomokba, hogy ott el­
mondják imájukat, amelyek folytán 
remélhetjük, hogy ilyen módon csen­
desedni fog a kölcsönös gyűlölet, iel- 
keink ismét nyugalomhoz jutnak a 
népek közti viszályok rendeződnek és 
az emberiség számára a Szent Szűz 
védelme alatt jobb idők virradnak.

Ezért kedves Fiunk, megbízunk té­
ged azzal a feladattal, hogy atyai kí­
vánságainkat és legélénkebb biztatá­
sainkat olyan módon hozzuk nyilvá­
nosságra. amelyet a legmegfelelőbb­
nek tartasz, hogy azokat a Szentszék 
t ámogatásával megvalósítsák.

Egyidejűleg megerősítve a remény, 
sőt az ö -öm által a gyümölcsök fe­
lett amelyeket ez az ima!-, ereszt es had­
járat kétségkívül meg fog hozni Ne­
ked, kedves fiunk és minden szeretett 
gyermekünknek akik felhívásunkra 
jószándékkal eleget tesznek, apostoli 
áldásunkat adjuk, amely a menny ke­
gyelmeit zárja magába és atyai jó­
akaratunkról biztosítunk Téged «

VI -o,
r 1

váltó példaképe után benső odaad;.-.-
; al szeretünk

A gyermekekre gondolunk,
akik keresztségi fiatalságukban ártat­
lanságot. gyengédséget és kegyeim -t
simározrak.

Az apák és az anyák a szent ha 
gyománvoknak megfelelően naponta 
vezessék el gyermekeiket, még a leg- 
fiatalabbakat is a Szent Szűz oltárá­
hoz. Vigyek el oda kertjeik és föld­
jeik virágait is és mondják el ott ők 
:? és gyermekiek Is imájukat

Hogyan, tagadhatná meg a mi meny 
r.vel Anyánk, hogy meghallgasson oly 
sok esdeklő hangot amelyek polgá­
rok és népek számára békét kérnek? 
Hogy mi Tarthatnának meghallgatás 
nélkül ezek az imák. ha a mennyei 
angyaloknak imái és a gyermekeknek, 
a mi földünk angyalainak imái osv- 
b eszövődnek?

Kétségtelen hogy a Szent Szűz. az 
Isten anyja e viharzó imák hallatára 
kényszerítve érzi majd magát, hogy 
segítségét és közvetítését ajándékozza 
,\ feszültség e pillanataiban és az ő 
Szent Fiát akit oly számtalan bűnnel 
oántoltak meg, kegyességre hv--» 'ij 
és el fogja érni tőle, hogy megszaba­
dulva mai szenvedéseinktől, a szivek 
békéje és a testvéri szeretet r- ■ 'alják­
éi bei vüket.

^kezdődött az 
feöeníoraalmí ídCnv

Spíií, a fürdőváros
A modern építészét remeit dote/ei épülted a jugoszláv Adria

legaéíibb pontiam
C ominidánus dolostorből — idegenforgalmi isdola

A tavasz küszöbét át építik. Ez | jón vagy autóbuszon is elérhetők.
Hosszú evek sürgetése után, 

Szplit is repülőállomás lesz. 
Számítanak avval is, hogy Velen­
cével és Tiranával külön légi 
szárnyvonalak kötik majd össze.

A hotelépitésben is vezet Szplit. 
Alig pár évvel ezelőtt építették át 
és rendezték be a »Belvedere.« ho­
telt. Két éve sincs, hogy a világ- 
városias jellegű »Ambaszador« 
felépült. Most tavasszal újabb ho­
tel nyílik, a »Lido«, amely a Bacs- 
vice közelében valóságos szórako­
zási központul épii t. Elegáns ká­
véit áz, bár, étterem és egv hatal­
mas ter rasz.a van. Fürdőruhával 
leltet majd az átépítetett, kiszéle- 

i sitett strandra lesétálni, 
j Dubrovnikban gőzerővel folyik 

az uj »Excelsior« hotel építése, a- 
j mely az »Imperial« mellett a dub- 
I rovniki If telek 1-egclegánsabbja 

lesz a régi »Excelsior« berendezé­
sét eladták. Az uj épület teljesen 
modern berendezést kap, olyant, 
amilyenre — mint informátorunk 
mondja — a jugoszláv hotel világ­
ban alig van példa. Természete­
sen, Dubrovnik és környéke a tu­
risztikai és az idegenforgalmi élet, 
ben már ismert. Az adriai tenger­
part lelkes barátai számára 

állandóan újabb és újabb für­
dőket kell megnyitni.

Kotor és a kotoiri öböl csodás 
szépségétől betelve, az idegenek 
rendszerint visszafordulnak, anél­
kül, hogy lejebh, délre menné­
nek, ahol óriási hosszúságú, bár­
sonyos homoki! végtelen strandok 
vannak, a levegő is üdébb, mert a 
crnagorai hegyek valósággal a 
tenger hu'lámaiba könyökölnek. 
Az idegen, aki néha-néha Kotor­

sz az időpont, amikor a turisztikai 
és fiirdőszezón megindul és az 
előkészületek gondos munkáját 
teljes gőzerővel folytatják. A kö­
zépeurópai események és a Duna- 
medencében hvá lőtt nagy válüo-zá- 
sok, az államközi utazásokban 
észlelhető zavarok, természetesen 
csökkentik a reményeket, ame­
lyeket az előző évek kitűnő tu­
risztikai szezonjai után Jugoszlá­
via idegenforgalma vár.

A jugoszláv idegenforgalom 
irányitól tudatában vannak an­
nak, hogy az idegeneknek és a tu- 

j risztáknak évröl-évre kényeime- 
I sebbé, vonzóbbá kell tenni a na- 
í púkat, amelyeket Jugosz’áviában 

t öltenek. Ennek érdekében, az 
utóbbi hónapokban, főleg az 
Adria déli részében

nagy összkomfortos hotele­
ket emeltek.

Ezzel kapcsolatban több oly átfo­
gó intézkedést is tettek, amelyek 
a meghűlté é> fiirdőszezónt el orc­
át hatókig fejleszteni fogják.

A legjelentősebb idegen forgal­
mi ;ita'okulást, a tengerpart leg­
nagyobb városa Szplit, végezte. A 
hatvanezer lakost meghaladó, mü- 
történelmi emlékekben, természe­
ti szépségekben gazdag városnak 
eddig tulajdonképen nem vo’t ten­
geri fürdője. Átépítették tehát a 
»Bacsvice« fürdőt, strandját kiszé- 
11'sitettél-c, messziről hozott bár­
sonyos i ngeri I ivénnyel szórták 
be. így Szplitnek ma valóban m< - 
dern tengeri plázsa van. Számítani 
lehet arra, hogy az átutazó turis­
ták és fürdővendégek a jövőben 
néhány napot töltenek majd itt, 
ahonnan tulajdon-képen az Adria 
ész; ‘lki déi' Pontjai rövid idő t tói délre merészkedett, az rövid 

> kényelmesen, vonaton, ha- I kirándulás után redszerint vissza­

tért Dubrovnikba vagy Hercegnő- 
viba.

A Rotortól lejebb fekvő ide­
álisan szép tengeri fürdőkben 

nem volt hotel.
Nem olyan értelemben, ami egy 
igényesebb idegenforgalomnak 
megfelelhetett volna. Ezen a hiá­
nyon segítendő, a csodás fekvésű 
és nagyszerű homokos strandu 
Budván, a régi városfalak közvet­
len közelében, a nyílt tengerre va­
ló felejthetetlen kilátással teljesen 
modern százszobás hotel épült, az 
»Avala«, amely a déli Adriára vi­
lágvárosi kényelmet varázsol. A 
hotel a klimatikus téli idényre is 
berendezkedik. Tágas szuterrénié- 
ben

felmelegitett tengeri vízzel 
megtölthető úszómedencéje 

lesz,
azonkívül villanytelepe, sőt vágó­
hídja is. Bndva alatt, Petrovcén 
átépítették a »Palace« hotelt és 
több, kisebb uj hitelpenziót épí­
tettek.

A legszebb adriai hotel azonban 
a Jugoszláv Adria legdélibb pont­
ján, az albán határtól alig ne- 
gyadórányira épült — IJlcinyban. 
A nyolcvanágvas báni hotel ta­
valy készült el s az idén, vele 
szemben, a hoteiépités valóságos 
remeke emelkedik, a »KO-OP« 
szövetkezet százszobás nagy ho­
telje, amelynek minden szobája a 
tengerpartra nyílik. Valamennyi­
nek külön erkélye is van. A 
»Ko-OP« hotel mellett épült

a dalmát tengerpart legna­
gyobb garázsa is,

amelynek az országnak ezen leg­
délibb pontján külön turisztikai 
jelentősége van. Minden jel ar­
ra mutat, hogy az ulcinyi fürdő­
élet nagyszerűen fellendül. A kö­
zeli Albániából, Görögországból 
is bizonyára sokan keresik majd 
fel.

Az adriai fürdőélet fellendülése 
és az idegenforgalomra való erő­
teljes berendezkedés szükségessé 
tette, hogy

az idegenforgalomba kellő
számú tanult szakszemélyzet 

kerüljön.
Ezt elérendő, az idegenforgalmi 
szervezetek Orebics közeiében, 
Vigany nevű falucskában, egy 
többszázéves, üresen maradt do­
minikánus kolostorban, az idegen- 
forgalomban elhelyezkedni kívánó 
fiatalok részére egyéves tanfolya­
mot nyitottak, amelybe a közép­
iskola négy vagy nyolc osztályá­
nak elvégzése után lehet belépni. 
Ezzel az iskolával kapcsolatban 
Viganyban olcsó fürdőkoloniát 
rendeznek be, közös konyhával. A 
tanfolyam növendékeit

a fiirdővendégekliez szolgá­
lattételre kirendelik.

Igv a növendékek az elméleti ta­
nításon kívül, gyakorlati útmuta­
tást is kapnak. Mivel a tanfolyam 
a közeljövőben nyilvános jelleget 
és állami támogatást kap, felhív­
juk rá a vojvodinai bácskai szü­
lők figyelmét. Több nyelvet be­
szélő gyermekeik számára, a tan­
folyam elvégzése komoly életexi- 
stenciát biztosíthat.

Láthatjuk tehát, hogy az adriai 
tengerpart idegenforgalmi érde­
keltjei erősen készülnek a fürdő- 
idényre. Ha az európai zavarok 
lecsillapodnak, az előkészület nem 
lesz hiábavaló.
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Egyperces interjú 
a TündöklőJeromos bemutatóján

Szörényi Évával,
a^t boldog, bogy félévi Kényszerszünet után ismét 

jatszúal a Közönség előtt
— Saját munkatársunktól —

(Budapest, április.) — A pesti 
színházak az utóbbi napokra any- 
nyi újdonsággal készültek el, 
hogy naponta két helyen i.s bemu­
tatót tartanak a kritikusok alapos 
bosszúságára, mert loholni kény­
telenek, hogy egy-egy felvonást 
láthassanak az uj darabból, amely 
ről bírálatot kell irniok. A szín­
házak igyekezete szorosan össze­
függésben van a pénteken meg­
nyílt nemzetközi vásárral, ilyen­
kor ugyanis szórakozni vágyó vi­
dékiekkel és külföldiekkel telik 
meg a magyar metropolis és a ha­
gyományos magyar vendégszere­
tet még a színházak igazgatósá­
gát is arra bírja, hogy lehetőleg 
a legjobb darabokat tűzzék mű­
sorukra. A BNV bemutatók kü­
lön érdekessége, hogy minden év­
ben más irányú darabokkal ked­
veskednek a közönségnek: tavaly 
könnyüfajsulyu, jobbadán vigjá-

JÉÉE

*■>

mm

p-tékok és operettek mentek ezeken rwívC
a napokon, az idei műsoron azon- / P . 
ban komolytárgyu.

Inkább nevelő irányú darabok 
vannak.

A Rákóczi utat járjuk és érdek­
lődve állunk meg egy »hirdető- 
fal« előtt,, végigböngészni a szín­
házak műsorát. (A hirdető-fal 
pesti különlegesség: kibérlik va­
lamely épülő ház egész homlokza­
tát és plakátokkal ragasztják te­
li.) A Nemzeti Színházban Tamási 
Áron »Tündöklő Jeromosának« 
ma van a bemutatója, a női fő­
szerepet Szörényi Éve viszi.

Z 0 r\ _ / j í. • ■
't —f~~ *7*
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VÖRÖS VIRÁGOK KÖZT KÉK 
NEFELEJTS

MŰK ESMENT - CSAK 
ÖSSZEGYŰJTÜNK!...

Már a Nemzeti előtt meglát­
szik, hogy székely iró bemutató­
jára készülnek: csupa góbékba 
ütközik az ember. Pest minden 
góbéja a Nemzetibe igyekezett, 
hogy tanúja lehessen a legszelle­
mesebb székely iró újabb sikeré­
nek. Egymás mellett szaporázták 
lépteiket dr. Palló Imre, dr. Hosz- 
szu Zoltán, később Hómon Bálint 
kultuszminiszter érkezett és köz-- 
életünk számos kiváló férfin, akik 
mindannyian a székelyföld szülöt­
tei.

A ruhatár előtt Bihary Jóska 
borul a nyakunkba, hogy aszon- 
gya: Műk esment •— csak össze* 
gyüttünk!... ízes székelységgel 
mondja, hogy szabadságot kért 
mára a Vigszinháztól, mivel ugv 
seni vették volna hasznát: a földi 
kitűnő színmüvének bemutatóján 

is az elsők köz it akart lenni, 
hogy

legalább tapsaival járuljon 
hozzá a sikerhez.

minden 
turáni

partot, igy megértheti, milyen kin 
volt a hosszú influenzás tétlenség, 
amikor még a színház közelébe 
sem juthattam. Szerencsém volt, 
hogy a Jeromos próbáinak meg­
kezdése előtt a Pusztai királykis­
asszony címszerepét játszhattam 
filmen és igy ideig-óráig eltere­
lődött a figyelmem a színpadról, 
amely mégis csak a legdrágább a 
világon.

SZÜLŐANYÁM ...
— Melyik volt a legkedvesebb 

filmszerepe?
— A Mária nővér. Olyan szív­

vel-lélekkel játszottam, hogy a 
felvételek befejezése fájt, mintha 
életem egy részétől búcsúztattak 
volna el erőszakosan. Annyi leve­
let, elismerést kaptam, amikor 
futni kezdett a film. amennyit 
összesen sem azelőtt. Nagyon bol­
dog voltam,

de mindent elcseréltem volna, 
hogy újra kezdjek mindent.

Van néha, hogy hozzánk nő egy 
szerep, hogy önmagunkat játsszuk 
s épp a sokaktól annyira irigyelt 
szinész-sors az, amely ettől, a leg­
kedvesebbtől foszt meg bennün­
ket.

- A Mária nővérrel kapcsolat­
ban hallottunk valamit Holly­
woodról. Igaz volt?

Igaz. Hétéves szerződéssel 
akarlak kivinni,

angolul beszélek, itt nem is lett 
volna semmi akadály, de nem vi­
hettem volna magammal Magyar- 
országot és az Édesanyámat, nél­
külük pedig nem hét, hanem két 
évig sem tudnék megélni, Ká­
naánban se. Egy évig talán még 
elmentem volna, de ez a gyárnak 
nem ígérkezett kifizetőnek, mi­
veit sztárt akartak csinálni belő­

lem s egy év alatt csak nekun 
lett volna hasznom Amerikából, 
nem nekik, igy itthon, itthon 
maradtam..

— A szülőhaza és szülőanya 
mellett nem játszott szerepet még 
valaki az itthon maradásban?

SZÍVÜGY NINCS! VAGY
MÉGIS?...

— Nem, nincs szívügyem — 
mondja és mosolyog. — Egyelőre 
nagyon örülök a függetlensé­
gemnek,

de ha az »igazi« jön el értem, 
pillanatig sem várok az 

igennel.
(Pesti ifjak, előre!!!) Ma még 
boldoggá tesz a sport, a könyv 
és a zene. Nagyon szeretem a ko­
moly zenét, az operát, klassziku- 
s'cikat. Kicsit tudok zongorázni, 
ugyanennyit énekelni és szórakoz­
tatom magam, megvagyok ma­
gamban.

Az ifjak időközben egyre han­
gosabban mondogatják, hogy már 
több perc múlt el. Akceptáljuk az 
»Ifjúság előnyben«-t és amig a 
művésznő üdvözlősorokat ir ju­
goszláviai testvéreihez, mi a fo­
tók közül választjuk ki a célunk­
nak legmegfelelőbbet. Az ajtóban, 
épp mikor búcsúztunk, csinos fér­
fi jelent meg. A művésznő mint­
ha elpirult volna, mintha mégis 
lenne szívügy, az »órás« ifjak pe­
dig elsápadtak, eltették Shaff- 
hauzenüket és »el« készülődtek. 
Homlokunkon borongó fellegek, 
szemeikben villámok valának. Ki­
léptünk a légköri zavarból és há­
lát adtunk Istennek, hogy pillanat- 
nvilág nem vagyunk Spanyol-hon­
ban. Ott tőrrel intézik el az 
ilyesmit..

Bihari Sándor
**------------

resten egy testvérként e 
székely, rajtuk 
átok varázsa.

megtört a

A második felvonás utáni fer­
geteges tapsorkán betölti még az 
öltözőt is, ahova Szörényi mű­
vésznő üdvözlésére siettünk. Az 
öltöző virágerdő, gyönyörű, égő 
vérfolt s van valami babonázó 
ereje a bíbor dekorációban ra­
gyogó kék szempárnak, Szörényi 
Éva szemeinek. Elismerésre méltó 
ízlésük van a pesti fiuknak, virá­
got küldenek a Virágnak. Különö­
sen most nagy a lelkesedésük:

majdnem félévi betegség után 
ma jelent meg előttük először Ő, 
aki megszépíti álmaikat.

A hódolók között nehezen ju-1 
tunk el célunkhoz, de azonnal ki 
is jelentjük, hogy egy percre 
most mi következünk s ezt a per­
cet félreérthetetlenül magunknak 
követeljük. Két szmokingos ifjú 
az órájáért nyúlt és várta az első 
kérdést. Elszánt arcukon látszott, 
hogy egy perc leteltével képesek 
lesznek a tettlegességre is. Először 
is gratuláltunk.

Nem nehéz ezt a szerepet 
játszanom, székelyföldi vagyok 
magam is. Háromszéken születtem 
és nevelkedtem s már kiskorom­
ban is színpadról álmodoztam. 
Tizennégy éves se voltam még, 
amikor már felléptettek az aka­
démiáról a Nemzetiben és leírha­
tatlan volt a boldogságom, hogy 
olyan nagy művészek között ját­
szottam, mint Odry, Csórtos és 
kollégáik. Még ma is ezekre a 
napokra gondolok vissza a legszí­
vesebben. Nagyon szeretem a szin

Az „Ide gyere rózsám” noviszádi 
előadását máius 7-re 

halasztották
A nagy sikerű »Ide gyere ró­

zsám« operett a noviszádi Beltéri 
Katolikus Kör rendezésében a Ka­
tolikus Otthonban már négy telt 
házu előadást ért el. A rendező­
ség az operett ötödik előadását 
most vasárnapra, április hó 30.-ra 
délutánra tűzte ki.

Miután azonban az utolsó elő­
adás óta két szereplő eltávozott 
Noviszárírói a rendezőségnek meg 
felelő uj erőkkel kellett pótolni a 
hiányt, ami mindenképen sikerült 
is, csak megfelelő idő kellett a 
részben uj együttes próbáihoz, 
amiért

az ötödik előadás elhalasztá­
sa vált szükségessé.

Boros 'land huvsurstje Szentén. A
szentet Kis Szent Teréz Énekkar és 
műkedvelő girdája holnap vasárnap 
esle nagyszabású előadás keretében 
búcsúzik primadonájátol, Boros Man 
diói. A szentetek kedvenc primadon­
nája, mint megírtuk, férjhez megy és 
elhagy ja Szent át A holnap esti elő­
adás műsorán a Rozika tánca, a Gyi- 
mesi vadvirág a Csavargólány és más 
olyan darabok legszebb jelenetei és 
énekszámai szerepelnek, amelyekt Bo­
ros Manci tett feledhetetlenné a szeri­
től szinpártolók között. Jegyek elővé­
telben a Molnár könyvkereskedésben 
kaphatók

Az elhalasztással a rendezőség 
minden tekintetben a közönség 
érdekeit szolgálta, hogy igy teljes 
felkészültséggel a további siker 

is boztositva legyen. A rendező­
ség figyelme ezenkívül még arra 
is kiterjedt, hogy mindenkinek 
lehetővé tegye a nagy sikert elért 
operettnek a megtekintését és ez­
ért mélyen leszállított igen nép­
szerű helyárakat állapított meg.

A darab ötödik előadása esze­
rint nem április 30-án, hanem má­
jus 7-én, vasárnap délután Vs4-kor 
lesz a Katolikus Otthonban. A 
már esetleg megváltott jegyek ér­
vényesek jövő vasárnapra, a meny­
nyiben május 3-ig nem váltatnak 
vhsza.
**--------------

Táncmulatság a noviszádi tele­
pi Gazdakörben. A noviszádi tele­
pi Olvasó és Gazdakör ma, va­
sárnap este 8 órai kezdetei saját 
helyiségében táncmulatságot ren­
dez, amelyen kitűnő zenekar mu­
zsikál.

Elmaradt a Csavargólány mai 
bezdáni előadása. A Bezdáni SE 
műkedvelői — mint ismeretes — 
ma estére tervezte a Csavargólány 
operett előadását. Az előadás a 
villanyáram szünetelése miatt el­
marad és azt május 14-én tartják 
meg. Ma este sportbálat rendez­
nek.

,;V Wií
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fi ntsgyar kivííel ezevi első negyede
Legtöbb diniét, add: a búsa — U; nagyderesdede/mi index 

— A magyarországi Hu iparosod erőiei/cs te hegt lese 
— 11/ gyepiuárad

(Budapest, április 28) A Magyar I nyvn ha ad előre. Az Iparosok 
. einzeti Bank legutóbbi kimuta- szagos Központi Szövetkezeté 
tasa szerint, a bankiep-vfnrcrnlnm i.-;uoi.u.-z,u« ..a ......'tása szerint, a bankjegyforgalom. 
\ á!tóvisszaváltások következté­
ben, lényegesen csökkent. Ezzel 
a váitótárcalloniányban is apadás 
á,; 11 he. Á falában, a magyaror­
szági hitelélet stabilitásának jele, 
bogy a vált ókötelezett ségek he- 
váitása már hónapok óta a legna­
gyobb pontossággal történik. A 
pénzintézetek alig óvato nak vál­
tót. A Kárpátalja visszacsatolása 
ezúttal mutatkozik először a 
Nemzeti Bank kimutatásában. Az 
ott érvényben volt csehkorona ! 
bankjegyek és érmek beváltás a 
következtében, az álam máit 
adóssága mintegy tizennyolc -mű­
kő pengővel átmenetileg emelke­
dett A mi *st likvidáló Csehszlovák 
Nemzeti Bankkal megejtendő cl- 
szátno ás és az annak átadandó 
cschsz.ox ák bankjegyek átvétele 
után azonban kisebbedni fog ez 
az összeg.

Az első évnegyed magvar kül­
kereskedelmi forgalmáról szó'ó 
statisztikai jelentés szerint, a ma­
gyar behozatal értéke: 122 millió. | 
a kivitel értéke pedig 143 millió I 
pengő volt. így

az 1939. év első negyedének ^ 
kiviteli többlete 21 millió 

pengő.
szemben az 1938. év első negvedé- 
nck ,37 millió pengő többletével.
A behozatal főbb cikkei vo lak: 
i!\cis c s ócskavas, vörösréz, 
koksz, puhafa! iirészeíí anyag, ki- 
kös-7-i| -It prémbőr. CNkkent a 
1'ízelő és szerszám fa. a nyers do­
hány és a vasérc behozatala. Ki­
vitek cikkeink vol-tak a búza, a-

Or-
ponti Szövetkezetének 

kötelékébe taroozó szövetkezetek 
forgalma 1938-ban majdnem öt 
millió pengőt tett ki Másfél mil­
lióval többet az előző év inéi. Ál­
talában, va amennyi szakma for­
galma egyaránt megél-’nkiilt. A 
lebonyolított köz.-zállitá.-ok érté­
ke két és lél millió pengő volt s 
abban tizenöt szövetkezet, jelen­
tékenyebben v tt részt. A kis és 
középipari hiteligények kielégité- 
-vre két miihó pengőt folyó -itot-

rongállák. Ennek leküzdésére, a 
földművelésügyi minisztérium sziiz 
ötven kilométer hosszú \ édügátat 
építtetett, amelynek ké tsége hat 
millió pengőbe került. Ezzel a ha­
talmas védőgáttal, a sajómen ti 
vidék árterületeiről a váz máris 
lehuzódott. A volt árterületen az 
idén már nagyszerű termés Ígér­
kezik, fő eg kenderben és lenben. 
Érdekes, hogy az évi áradások 
m att, az előző években, évente 
legalább kétezer mezőgazdasági 
munkás ment Németországba. Ez 
évben már senki sem jelentkezett 
oda, csupán Franciaországba, 
cihává évek ó a, az értelmes hor- 
sódi magyar mezőgazdasági cselé­
dek mindig szívesen mennek.

A magyar földművelésügyi

A illő és írakíor
kc/clését cs vezetését tanítja es sofőr

előkészít Kara

Prolié 1 Pesenjanshi
Nuviszád, I.jujtjaiiszka u. i

□ A nctvivrbászi kereskedők és 
gyáriparosok egyesületének köz- 
gyűlése. A novivrbász.i kereske' 
dók és gyáriparosok egye«ii'rt" 
most tartotta évi közgyűlését

elnökleté-Trumpf Péter a!elnök etnc.i 
ve! a Greif, .isteninél. A naptrui- 
den elnök-választás, négy Vá!a-zt

a könw-

mi-

Bak. Jelentékenyen emelkedtek
a kisipari munkavállalások fi- 

nancirozáMra fo’yósitoit 
munkaliitelek

is. A mnnkalrte'ek kihelyezése 
majdnem négymillió pengő volt.

*
A Sajó 

aszi\
ezer
tak

és mellékfiMyóinak ta- 
és őszi áradásai évente száz- 
pengőkre menő károkat okoz 
az utakat is erősen meg-

nisztérium, a folyó évi termelés- 
, bői származó gyapjú alapárát egy 
í pengő és nvlocvan fillérben állapi - 
I tolta meg. Szemben a tavalvi egy 
I pengő és hetven fillérrel. Bár a 
I gyapjú világpiaci ára, a birkahús 
I es a tej értékesítésének rosszab­

bodása miatt, erősen visszament, 
az áremelést mégis végrehaj­
tották, azért, hogy a gyao.iu- 
félék minőségét feljavítsák.

A másodrendű gyapjú értékesíté­
sének lehetősége tehát majdnem 
lehetetlenné válik.

Budapestről jelenti tudósítónk: 
I Magyarország kormányzója adta 
meg az engedélyt pénteken dél­
előtt az idei Budapesti Nemzetkö­
zi \ ásár megnyitására s a meg­
hívott előkelőségek sétája után 
máris tízezres tömegekben lepte 
el a vásár területét a köz nsétr.

miből több mint félmillió mázsa 
mait Németországba és majdnem 
egymillió mázsa Olaszországba. 
Sertésből és lóheremagból Német­
ország felé erősen emelkedett a 
kivitel. A tengeri, a rozs, a vágó 
marha, a vaj kivitelénél nagy a 
visszaesés. Vasúti felszerelési anya 

igy vasúti kocsik és sin- 
antok kivitele, egyelőre e maradt 

-X-
l i nagykereskedelmi indexet 

kó-z tett a Magyar Statisztikai Hl- 
vatal. Az eddigi ötvennégy főbb 
t kk árjegyzése helyett most már 
rivo'cvannégv cikket vesznek ala­
pú'. amely ezentúl nem az 1913 
hanem az 1929. év átlagáraiból' 
log kiindu ni. Az uj index igy 
mindenesetre magasabb szinvona- 
lon áll. Ennek alapján: a folyó év 
e.sőnegyedének indexszámai a lét. 
fenntartási költségek, lakbérrel 
együtt 100.9, tehát 

valamivel kedvezőbb a műt 
évi átlagindexnél.

A csökkenés több élelmicikk ol­
csóbbodása folytán áli- tt elő. A 
budapesti tőzsdén jegyzett részvé 
nyék árfolyamindexe 84.3, tehát 

a mai átfoVamok jóval alacso­
nyabbak, mint tiz évvel ezelőtt.

*
A magyarországi kisiparosok 

hitelszükségletének kielégítése és 
a közszállitási munkaalkalmakba 
való bekapcsolódása jelentéke-

Es mert az első nap látogatói 
nn"yi meglepő újat tapasztaltak a 
vásáron s ennek hírét is vitték, 
szombatra még jobban felfokozó­
dott az érdeklődés és 

még hatalmasabbra nőtt a lá­
togatok serege.

Mi tetszett a legjobban? Ne­
héz ei re válaszolni, de tény, hogv 
a legnagyobb tömegek a vásár 
vendégője, továbbá a divat revü 
színház és - Japán kiállítása kö- 

to'ongtak napestig. A vendvendeg-

sirkőt, hajdukáposztát
inyencfalatot, amc' veknek j 

"■került, nem is
a legkülönlegesebb italok­

ról
Jó ezúttal ^ a Gcrbeaud-pavillon 
klasszikus épületében kapott he­
lyet s a vásár itt állandóan 

»koszfos bemutatókat« 
rendez. Olyan ősi ételeket tálal­
nak itt fel, amiket Pest még nem 
Lsnver- Turbóivá levest, csatlós

s- k-sokuyen
persze óriási a s 
szólva 
ról.

A divatrevü-szinházban
csaknem szakadatlanul folynak a 
bemutatók. A hatalmas ' színház 

méretezve és 
. .. , -tői-estig váltó-

ző műsorral 25 szebbnél-szcbb 
mannequin mutatja be az öltözkö-

l,,iZCl 230 P”" “j mo-

Japán kiállítása
exotikumával és kápráztató s7,'. 
neive! vonz, de valóban gvönv rü 
ls; ll,s7Ln tényleg egv darab Ja­
pánt teregettek itten ki.

A kü földről erkező utasok 
mind elismeréssel szólnak arról,

hogy milyen kényelmes és zavar- 
tahin az ideutazás. Az utazási-, >9, 
zum és egyéb kedvezményeket 
nyújtó vásárigazolvánvt természe­
tesen az u.olsö peréig árusítják az 

utazási cs menet jegyiro­
dák- A vásárigaz1 lvánv ára sz, - 
melyenként 50 dinár és ilyen iga- 
zo'ványt bárki válthat. ' Vizű ni 
neun ke!!, azt utólag adják men 
Budapesten P 2.50 kezelési dij le­
fizetése ellenében.

A vásár visszavonha,etlami! má­
jus 8.-án este zárul és az utasok­
nak legkésőbb e nap déli 12 órá­
jáig ive i Biicapestre megérkezni, 
de a külföldiek a vásár utazási és

vizűm kedvezményei vei niá jus 
ÍT-ig tartózkodhatnak Magyar- 
országon és itt tartózkodásuk 
nhitt Budapestből bármely vidéki 
á "'másra és vissza három külön 
utazást is tehénnek mindenkor 23 
százalékos menetdijkedvezménv- 
nytl.

, őOO nézőre van 
t ugyszó ván ren.o-.-
1 7Á :: -........ ,

El Piaci árak Ba,lmokon. A lerr. 
utóbbi h ijmoki hetivásárt na kö­
vetkezők toltak az árak: búza 
I '4, kukorica 106, árpa 155, kor­
pa 120, burgonya 125, hízott ka­
csa S, hízott liba 7, hízott sertés 
ö drnár, tojás 60 parn.

D A sziombort A1 cz<) gazdasáiri 
E.ffy*sü’®t közgyűlése. A szombo- 
n Mezőgazdasági Egyesület md- 
ins /-éri. vasárnap délelőtt 11 
o/ai kezdettel tartja évi közgvü- 
k'sef a szokásos tárgysorzattai A 
napiIenden szerepel a mezőgazda­
sági munkások munkabérének 
megtárgyalása is.

mányi tag választása é 
tár kérdés rendezése szerepeit \ 
m ír hetekkel előbb lemondott 
3-ad! Ödön nagykereskedő elnök 
helyébe elnökké Heymann Érászt 
nyug. takarékpénztári fők inyve 
löt választották meg, vála ztmá- 
nyi tagok lettek Kurtz Frigyes 
építész, Schneider Henrik, M ,-. 
lang kiköp és Michel János |<e. 
re Jetcők. Elhatározták, hogy a 
könyvtárt végleg áthelyezik az 
eg\ c'xi.et Kármán uccai saját ott-■
honába, uj könyvszekrényeket
rendelnek és az otthont c cé j 
megfelelően berendezik.

□ Megszüntették a szentai mes- 
tervizsgázitató bizottságot. Szén. 
tárol jelentik: A báni hivatal el-, 
rendelte a szentai mestervizsgáz- 
tató bizottság megszüntetését? A 
bizottságot az illetékesek igy még 
működése megkezdése előtt, szün­
tettek meg. A szentai mest.erviz.s- 
gáztató bizottság felá'ütását a 
választások előtt rendelték el, de 
niivG mind a mai napig nem ne­
veztek ki a bizottság tagjait és az 
illetékesek nem látják kellően 
megokolva, hogy a szuboticai, 
szombori és sztáribecsci mester­
vizsgáztató bizottságok terü'eti 
beosztását megbontsák, a meg­
szüntetéssel oldották meg a kér­
dést.

□ Kellemes meglepetés. A \’o- 
viszádi \ ásár látogatói részére a 
bor pavilion kijáratánál Adnmo- 
vies Alekszandar borpincészeté­
nek asztala. A da movies pincészete 
tudvalevőén csak saját termésű 
nemes fruskagorai borait hozza 
forgalomba, mintapincészete is- 
kólája Jehetne a tökéletes és szak. 
szerű borkezelésnek. A kiállítás,-n 
egyébként poharanként egv diná­
ros áron mindenki meg js izlelhe- 
ti^ a nagyszerű borokat-s igy leg­
alább minden látogató rózsás jó 
kedvvel hagyhatja el a kiállítás 
területét.

□ Ada és Alól községek a jövő­
ben a sztáribecsci tnestervizsgáz- 
taró bizottság hatáskörébe tar­
toznak. A báni hivatal kereskedel­
mi osztálya rendeletet ad-At ki, 
amelynek értelmében Ada és Mól 
k-z'egeket, melyek eddig a szubo- 
*Iparos Egyesület mellett mii- 
k dő mestervizsgáztató bizottság- 
hoz tartoztak, kiveszik a régi ha­
táskörből és minthogy köz :lebb 
feitszenek Sztáribecséhez, a sztá- 
ribecsej Ipartestület mestervizs­
gáztató bizottságának hatásköré­
be be yezik át. A rendelet az ér­
dekek községek iparosai és keres­
kedői között nagy örömet és 
megelégedést keltett.

Pezsgők,
Ifi4, ,Vi8yr-U ° Borok,

minőségben feliümulbatatlanok 
iiu sKOdon ve K r>. novi<?:ao, usztavszica

Pálinkák,
Likőrök,
(i.v ümülcsszörvők

t'L. 1.
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ß ™ ma délután Ingyiján játszik
— Kettős mérkőzés a Karagy orgye-pályán —

A noviszádi al szövetség mai bajno­
ki fordulójának legérdekesebb mérkő­
zne vidéken, lesz, mégpedig Ingyiján, 
flhol a ZsSK látja vendégül a kék- 
fehéreket. A NAK most a harmadik, 
a ZsSK negyedik a bajnoki sorrend­
ben s valószínű, hegy ez a sorrend 
még akkor sein ''áltozilc, na ma a 
7SsK győz: a mérkőzés tehát inkább 
csak erkölcsi szempontból fontos h-gy 
a két csapat kizül me'yik volna mél- 
tf.Vb a harmadik helyre. A Mácsvát 
verő NAK -icm minden esély nélkül 
éli ki meg Ingyiján sem, a házigaz 
da esélyei azonban természetesen na­
gyot bele Mindkét csapat stílusos fut­
táit jé Iszik 5 r lé rt nagyin szép mér­
kőzésre van kilátás.

Novíszádon, a Karagyorgye-nilyVi 
kettős mérkőzés lesz Bevezetésként 
a Radnicski játszik ez Jsztra ellen, a 
ftmsrkőzésen pedig a Vojvodina méri

t'ssze erejét a mitrovicai Gragyanszki- 
' al Az <; őmérkőzés nyílt, mert egy­
szer talár a Radncsioi is összeszedi 
magát, a főmérkőzés 2 portját bizo­
nyára a Vojvodina szerzi meg.

A negyedik elsöosztályu mérkőzés 
Sabácon lesz, ahová a palánkat Szlo- 
fa látogat cl minden remény nélkül, 
bár a M.ócsva Bogies távozása folv- 
tán lényegesen meggyengült.

A mai forduló előtt az elsöosztályu 
csapatok helyezési sorrendje a követ­
kező:

Vojvodina
Míc-va
NAK
ZsSK
Szloga

12 9
11 7
12 5 

12 5 
11 5

1 2 45-15 19
2 2 40:25 16
4 3 36-22 14 
1 6 33:22 11 
1 5 22:27 11

Isztra 11 2 3 6 14:35 7
8. Badnicski 11 1 0 10 8:56 2

fi pálosi Spräegymlgf belépett az hsző, vizl- 
póió és p!ng-poRKj szö5J8i$Éyb3

Nagyszabású lerve/i sporttelep és úszómedence létesítésére
Az újjáalakult paiiesi Sportklub 

agilis munkásságot fejt ki, hogy in­
tenzív sportéletet létesítsen a pali'’ 
Tavon A város résziéről már némi 
megértés mutatkozik a klub terv? 
iránt és a város míg a héten kijelöli 
a palicsi tóban azt a helyet, ahal a 
tervek szerint uszőmcdcnc't létesít; 
rak, amely nagyobb versenyek szá­
mára is alkalmas.

A Sport klub tegn ap belépett ez 
úszó és vizipóló, valamint a ping-

Poviú spot tátrait

Hivatalos NAK közlemények. I egvi- 
iára e köve'kező játékosok utaznak- 
Sovlyanszki, Lcrch I, Willner Haasz 
Thurzó, Longaver, Csillag, Lereh II. 
Matek, Karúba, Bariba, Kovács és 
Kódy. Gyülekezés fálegy órakor az. 
állomé son. — A Textil elleni ifjúsági 
csapat: Lukács Pázmány, Borcss. Né­
meth II, Kazinczy, Lakatcs, Némsih 
I, Tidemayer, Schneider, Vinai, Pá 
vies, Söröss, Schmidt és Kurucz Je­
lentkezés délelőtt 9 órakor a pályán 
Siket intézőnél — A vezetőiig.

Apitinb.nn ma délután a SzAND el­
ső csapata vendégszerepel. A mérkő­
zés revánsjcllegü legutóbb Szuboticín 
3:3 volt az eredmény. A nagy érdek 
löd és sei várt mérkőzésre az Apafin 
SK így áll fel: Menrath — Rie'z. 
Borsos — Weisz, Misor, Dcmbovics — 
Bál, Geiser, Schieber, Brandt és 
Szayer. ElőmírkŐzást a Katolikus Le- 
E&iyegylet és a Sportifjuság csapata: 
játszanak.

A vasárnap! román-Jugoszláv ví lo­
pott mérkőzést Bukarestben az olrsz 
Scarp! vezeti.

Az olasz liga egyik csapata, az FC 
Bori május 7 én Szplitben barátságos 1 
mérkőzést játszik a Hajdúkkal. I

pong és jéghoki szövetségbe. Pali csőn 
és Szuboticán kitűnő sportanyag van, 
úgy hogy már az idei szezonban szép 
in évközé kre és éNnk sportéletre van 
kilátás. A klub asztalit«.: :sz szakosz­
tálya vasárnap rendezi e’-ő vers?- 
nvét, amelyen a ranglistát állapítja 
meg. püskösdkor p-'díg kiírja a Tor­
ricelli ssrlagmírkőzásakat, va’amint ni 
uszóverso-.veket a P. .genii Újság vár- 
dorserlegjárt, amit legutóbb a palicsi 
klub nyert meg.

A tornán követség még n.m adott
vízumot a magyar ter.isz-ját ókorok­
nak s igy újból vcsr'ly fenyegeti a 
szerdai bukaresti román-magyar Davis 
Cup mérkőzést.

A budapesti Elektromos a Latorca- 
ucciban Európa egyiie legszebb és 
legmodernebb sporttelepét építtette 
föl, amely e.-ti mérkőzésekre is alkal­
mas. Az első esti mérkőzésre Bacgrád 
vagy Krakkó csapatát hívja meg az 
Elektromos.

Oslóban Bóbis elszenvedte második 
vereségit, ezúttal a török Ccbantól A 
két magyar versenyző — Tóth és Bó- 
bLs — most már csak helyezésre szá­
míthat az Európabajnokságban.

Dr. Cs'k Ferenc olimpiai bajnok 
végleg felhagy a versenyuszársa! s a 
jövőben csalt a EEAC vizipóló csapa­
tában fog szerepelni. Emellett ö lesz 
a magyar uszókapitány.

A noviszádi Gvó/sgyár ma délután 
Kiszácson játszik Kérjük a játékoso­
kat. hogy negyedkettőre jelenjenek 
m-g a vasútállomáson. A felszerelt 
mindenki vegye át 8—10 óra kőzett a 
klubhelyiségben, Buja Bartua 63 A 
vezetőség.

6 Gragyanszkí 19 4 2 4 23:30 10

Látogassa merj
a világhírű gyógyfürdőt n

• II •

Propaon da

ÁSVÁNY FORRÁSOK: Tempel - Stiria - Donat. GYÓ­
GY. T: mindeniele gvomor, bél és vesebajt, jól hat epekövek 
ellen stb. — D étás konyha — Olcsó arak Modern 
komfort — Az c ö- és utószezónban leszállított árak —Gyö­
nyörű medence fürd sre és napozásra Szórakozások, t ne, 
nanonta hangverseny — Kirándulás Jugoszlávia legszebb 
kurszalonia — Olv.'SÓte.em — Felvilágosításokkal szolgál 

és szobákat rezervál a fürdő igazgatósága.

_)

Műi
sport-tüáöi

ÁPRILIS

m
VASÁRNAP

LIGA
Beograd: BASzK—szarajevói Szlávia 

és Jugoszlávia—Hajdúk 
Varazsdin: Szlávia—BSK 
Zagreb: HASK—Lyublyana 
Zernun: SK Zemun—Jedinsztvo 
Szkoplye: Gragyanszkí—Zagreb; Gra 

gyamszki.
*

Magyar nemzett bajnokság: Ferenc­
város—Zugló, Bocskai—Hungária. Elek 
tromos—Szolnoki MÁV, Salgótarjánt 
SE—Nemzeti, Újpest—Taxisok, Buda­
fok—Szeged, Phöbus—Kispest

NOVISZÁDI ALSZÖVETSÉG
Első osztály: Novíszádon B adni edd- 

Isztra és Vojvodina—Gragyanszkí, In- 
gyiján ZsSK—NAK, Sabácort Mócsva- 
Szloga.

Második osztály: Növi szádon a NAK- 
pályán ZsSK—Textil és Llvnicsár— 
Karagyorgye, a Karagyorgye-pályén 
Rapid—Szlávia és Makkabi—NFK, Fa- 
sicsevón Obilics—Szlovácski, Pétre Vá­
con Szlávia—Konkordia, Gyurgyevón 
Bácska—Gragyanszkí, Kátyon Jugo 
vjcs—Borac, Kamenicán Fruskogevac 
Cement, Pét rovara l inban Zrinyszkl— 
Sztrazsilovo, Pazován Stefanlk—Rad- 
nicski, Mitrovicán Radnicski—Podri- 
nyc, Lat varakon LSK—Trgovacski.

Ifjúsági bajnokság: Rapid — NFK 
Trgovacski—Szlávia, Textil — NAK, 
Isztra—Radnicski és Makkabi—Vojvo 
dina.

*
SZUEOTICAI ALSZÖVETSÉG

Szubotica: ZfAK—Bácska, Zrinyszkl 
—SzMTC és Bunyevác—Sport.

Vidéki első osztály: Kulán JSK— 
Crvenkal SK. Szentén Jugeszlovén— 
Odzsnri SO. Sztárt becsén Grogyan--? <i 
--novivrbúszí Dulcisz, Bezdónban BSE 
—Szentai AK.

B) csoportok: Novivrb ászon—VSC 
Kriva'a, Szivícon Sziváci SC—topnia’ 
JAK Sztanir.icson Szloga —szorr.borf 
ZfAK Ba imekon BAK — Csonoplyui 
SK Szveiozí rmileticsen MSK—Szom- 
1 őri AK, Adón Adni SK—sztáribecse* 
Szlávia, Szentén Radnicski—Merkúr. 
Növi knezseváco n Obilics—adai Rád 
recski

Másod "k osztály: Szrbobránban
SzAK—Ruszin, Fekcticsen Spárta— 
maliigyosi Béla Zvezda.

PETROVGRADI ALSZÖVETSÉG

Első osztály: Petrovgrádon Borán—j 
Jedinsztvo és Obilic"Dusán Szil”!. Ki- 
kindán Szloga—Z'-AK, Vrsacon Rad- 
nicski—petrovgrádi Radnicski.

Második osztály: Uzdinban USK - 
andrejeváci Szlávia, Elemiren Bánát— 
jasafomicsi Gragvanszki, Pancsevón c 
Bánát-pálván Jadran—Rapid és Bánát 
lacrkvai AK Kovacoicán Szlávia—
—Vojvodina D^belyácscn Sp '”*ta~-Be­
la erkvei AK Kovacslcán Szlávia—
Pancsevói SK Belacrkván Juppiter— 
Viktória

hogy Állanak fel
A LIGACSAPATOK?

BSK: Mrkusics — Sztoilkovics Du- 
bac — Manola. Dragicsevics, Lechner 
— Glisovics, Vujadinovics, Bozsovics, 
Nikolics, Zecsevics.

Jugoszlávia: Lovrics — Sztokics, Lu- 
kics — Atanackovics, Brocsics, Gyo- 
kics — Szievkov, Síjacsics, Petrovics, 
Rakar, Perlics.

HASK: Zsmara — Dukovics, Kon- 
sztantínovlcs — Pajevics, Gajer, Du eh 
Mcdarics, Kacián, Hitrec, Domatyin, 
Fink.

Gragyanszkí: Glazer — Belosevics, 
SuprLna — Judt, Antolkovics, Koko- 
tovics — Siposs, Wölfl, Lesnik, Zsa- 
lant, Plese.

o
KUGLI miiVK

A noviszádi Zanalüa játékosai ma
délután félkettőre jelenjenek meg a 
vasútállomáson. Temerinbe utazunk, a 
TSK elleni bajnoki mérkőzésre. — A 
vezetőség.

CEMENTLAPOK
eementcsövek, itatóvályuk, mcsgye- 
Uarók, r.Kamenit« ncnu’s vakolat! 

anyag
MORVÁI ÉS MOLNÁR 

cementáru- és miikőgyárában 
Szubotica, T Skotus Via tora ul. 18. 

Föposta során. — Telefon 181.

BRISTOL
mi....
szálloda és étierem
EEOQRAi

I m

r

nt
Beofiréd lcifelölcelőbb és leffmoderuebbül 
berendezett szállodája I F sörendfi kitűnő 
konvha! — Te’efon ' 26-703 és 26-704.

üst róka! alacsony árak!
legnagyobb választék! . . , ..
1 •" 0 - női konIekc:ő áruházában

“ itöHfa ital Kr°,ia peira l ,5
9 NÖVI SAD

l®*a^näawni
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Fontos orvosi tanácsot?
ftcícöch is egészségeséi számúra

A korai öregedés eiancräMBeefei

lljsúg □ 1939 APPRJT IS ?tn g
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A kora ifjúságban nagyon 
fontos a tervszerű edzés, táplálás, a 
szabadban való tartózkodás, az évsza­
koknak megfelelő ruházkodás, iskola­
idő alatt pedig minél több testmoz­
gás. Minden nagyobb lelki kilengés- 
lói meg kell kímélni a gyermeket 
Nem lehet elég szigorúan elítélni a há 
ború után különösen nagyvárosban 
rovattá lett úgynevezett gyermekzsu- 
i oknak a rendezését, ahol utánozzák 
a felnőttek házibáljait me'y később 
oly blazirltá teheti a gyermekeket. 
Nyújtsunk a gyermekeknek gyermeki 
örömöket de kíméljük meg őket a 
nagyok szokásaitól s ne neveljük 
őket mint >-kis öregeket < csőd a gyer­
mekké Brill feltünteti az abnorrrvs 
jellemvonásokat, amelyek sok c:alád ! 
j egyetlen kedvenc« gyermekénél a

:ociá!is nevelés hiánya folytán lor

(551
nők 'étre és elhatározók lesznek egész 
későbbi életükre. Neveletlenek, a fel­
nőttekkel való érintkezés miatt kora­
érettek, önzők, érzékenyek, hiúk lesz­
nek, minden vélt sértésre mély dep­
resszióval reagálnak s igv válnak ké­
sőbbi életük folyamán kedélybetegek­
ig'- A nevelésnek egyik fontos ténvező- 
je a miliő

Már a gyermekek között látjuk a 
különbséget testalkatukban, tempera­
mentumukban lelki világukban Kül­
ső behatásra az idegrendszerük is kü~ 
iúnbözőképen reagál. Az egy'k gyerek 
eleget tesz a szülőknek, tani toknak a 
n.ás:k pedig ideges, könnyen izevln, 
meggondolatlan, vagy félénk, hanyag 
szomorú, a harmadik pedig impulziv, 
határozatlan, őszinte vagy hazug, disz- 
.-zimüláló.

(Folytatása holnapi számunkban)

SZÁLLODA
OMISALj
Krk szigetén

A szálloda a tengerpartján van, Szásák­
tól 45 percnyire. — Gyönyörű tengerre 
nyíló terasszal, sa’át stranddal, villany­
világítással és forrásvízzel. SO szeppen 
berendezel! szobával. — Érdeklődőknek 
a szálloda igazgatósága ismertetést küld 
Napi pansió ára 60 — dinár.

PARAFA SZIGETELÉS
(Kork, Harksfein, Korkplaífen, Korhroehre, Schroff)

KÉeZIT ÉS SZiiREL
Fal>rika zapusaca ARJA t. ItfC

Njegoseva u. 67. KEOGRaJ) Telefon ™

BHBK

Teljesen felszerelt sokszorosító készülék 
a készülék nagysága 50 36 Ctr.

395*- öllé.
Kívánatra részletes utasítást ad a kezelésről; használata nagyon egy­

szerű akar iróg-rpen, akar kézírással.
OLCSÖ, OLCSÓ — DE KÉSZPÉNZÉRT 

lt. R. BA.f, Zagreb. Draskovieseva 16. — Telefon 81—98.

„Orihopäü44 cipőkéi
minden fájós lábra, a legújabb m d- 
szerek szerint garanciával készít

Gáz István, Sjubotica Jirinjsfii tár ?

Egészség — hosszú éJeí! 
Fogyassz fejes éfelekeí!
Mlotsna Resloraclta ..Miriam" Novlszád. 

Tanurdzsics-palota.

VEMTÄS

Perzsa és boszniai csiliül
A szarajevói banovinai csiiim szövő­

gyár 1939. április 26-tól május 9 -g 
trrtja meg kézzel készített perzsa és 
boszniai c-silimek r.agy tavaszi k:álli- 
tását.

Megrendeléseket készpénzért, vala­
mint 20 havi részletfizetésre egész na­
pon ót a kiállításon elfogadunk.

..Ideál"
"S j__.ii AuSzcr/.. előtt, vi-lei- 

telezelkeg m-lkiil 
nézze meg; az

gfedar '' ■1 "t RI K A ’ legjobb márkájú Mm. irogepeiiiii't. I.erakat:
Fada Lazarevíf, Beoij-rart
Kneza Pavla 15-a. Telel. 22 401

GRAFOLÓGIAI INTÉZET - Zagreb 
llaulikova tt. ti. (közvetlen az Es. 
p!anade szálloda mellett)

Telefon 75—87
Postacsek-számla 31—365 sz 
Erdek'ödő látogatás nem köte­
lez Hivatalos órák: 10—12 és 
4—7.
Kérjen díjtalan prospektust.

Az elegáns nők kosztiimieikeit, férfiak öltönyeiket
KORAI FERENC

angol úri és női szabó üzletében varratják 
RFOORAD, PASICEVA HL. 11 SZÁM 

A legújabb divatu ,-mgoi férfi es női szövetek raktára 
I egujabb modelek szerint 
havi lefizetésre is dolgozik

í PlVMISá A bácskai és bánáti közönség talál-

■soTOmxsteiEm kozója. Legkiválóbb ételek, italok 
BF.06 RÁD Glsörangti zene és kiszolgálás

I llll||||l||iii|iiiiiiiiiiiiiimiiiiiiimimiMiMiiiiimiiii  iiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiniiiiiiniii
1 FIZESSEN ELŐ A REGGELI UJSAGRA

mm I

B^iíl
I Trai ll '

Úi címünk 
április 24-íől:

Km sau

— szt lid Mszolgá- 
lás a régi marad

Az éleífolyamaí 
- szemünk elcíí
Csak tudományos alapon 
dolgozunk ki:
pontos horoszkópot és grafoló­
giai elemzéseket.
Szakszerű és megbízható utasí­
tásokat. adatokat és tanácsokat 
adunk' a jellemről, szerelemről 
házasságról, perekről, szeren­
cséről, üzletekről, az életfolyás­
ról, utazásokról, felgyógyulás, 
ról, sikerekről, hivatal választás­
ról és kereskedelmi társ válasz 
fásról.
Megvizsgálunk: névtelen levele­
ket, öröklött hajlamokat és ál­
talános képességeket 
Ezenkívül minden megrendelő­
nek ingyen adunk egy £00 ol­
dalas könyvet, a legújabb hor. 
vát irodalmi terméket 
M'udczt Mv.zsinics Alekszandar 
d:pl phil., a bíróság állandó 
grafológiai szakértőjének veze­
tése mellett

Horoszkópunk mat emntikai-aszf.ro- 
nonuai kiszámítása teljes bizonyos- 
sagu véleményt ad s épen ezért nem 
szabad munkánkat összehasonlítani 
egyes : pszlhografológusok« és »az 
emberisig jótevőinek« munkájával.

HOTbL

„GBANDIC“
B ASK A, Krü ssigeien

Legideálisabb nyaraló hely, homok- 
strand, elsőrendű forrásvíz, Vizveze 
ték, villanyvilágítás, telefon. gy',gy_ 
szertár, fürdőorvos. Tenisz „n,f 
fut bal, halászat, vitorlázás »vön”- 

kirándulóhelyek 2771

Morfon
PANSIO-VILLA RABI

Egyedülálló fekvés és gyönyörű kilátás 
3 tengerre. Legmodernebb komfor, 4n 
szoba. Folyó víz, villanyvilágítás. Aszal, 
lotla előtt saját strand. A vendégek fürdő­
ruhában mehetnek fürdeni a szállodából' 
Elsőrendű bécsi és hazai konyha, teuerer: 
specialitások. Legjobb dalmát és külföldi 
borok. Figyelmes kiszolgálás, alacsony 
árak. Felvilágosítással szolgál a szálloda 
igazgatósága

PANSION

„H is er ka”
OMISALJ, Krfe szigetén

Közvetlenül a tengerparton az öböl 
Saját strandja van. — Szobából 
fürdőruhában a tengerre sétálhat 
Szép szob k, jó konyha, villany­
világítás —----- 1 _ — -

Gnmd Holsl
Lopud szigeten, közvetlen Dubrov­
nik- mellett. Lopud vezető szállodája, 
80 komfortos szobával (folyó meleg 
és hideg viz). A hetei előtt a ven­
dégeknek teljesen díjtalan strand 
Állandó hangversenyek, tánc. — 
Lopud Dubrovniktől 1 óra utazás, 
saj-.t motorcsónakunk van. 2796

Hotel

SLAVIJA
legmodernebbül berendezve folyó
m'leg és hideg víz minden szobá­
ban Központi fűtés, fürdőszobák 
Becs; és magyar konyha — Tulaj­

donos' M Milicsics. 2799

'tiSI'UCI „B£UE¥«IE
OMlS - $zplii mellett

OmiS vezető szállodája közvetlenül 
a tenger partján. Modem komfort­
tal, villanyvilágítás minden szobá­
ban és folyóvíz. A konyha és a ki­
szolgálás elsőrendű. Kívánatra pros­
pektust ingyen küld az igazgatóság

HOTEL

KOVACIC
A tengerparton a strand közelében 
Modernül berendezve Jónevü ismert 
konyha. Díjtalan ismertető! 2801

/
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Lcbhcrz í Komp. M. D.
Noviszád, Zsclgcznlcska u. 90

fi novíszásií mezőgazdasági 

ksáBlifáson 1933. IV. 29. V. 2-sg 
nézzék meg a mi osztásunkat

Mi ez alkalommal bemutatjuk az 
összes mezőgazdasági gépeket és 
szerszámokat, melyek szükségesek 
a föld megmunkálásához.

Raktáron tartunk mindenféle 
aratógépet, traktorokat, cséplö- 
garnlturákat, vetőgépeket, eké­
ket, szelektorokat, triöröket, 
morzsolókat, darálókat, moto­
rokat és tejszeparátorokat

Gasdáfi!
Földművessé!
vammmKmammwamKmamm

JUGO AGRAR

□ 1939 At*™ ts «0 □
ítygyellVfság • 13 W

Sitten

és egyéb bútoraink, melyek csak a speciális hailíiott bútor­
gyárunkban készültek

1K O.

Varazslin
Hávfitazalt, v?*üdég)Qft, szállodák, ferasszok, mozgó­
képszínházak, irodák,iskolák t s magánlakások részire

Minden bútorüzletben keresse speciális hajlított bútorainkat!

Eredeti „THONET“ - székek!

A május 14-15-1
b e I* ül I a S alkalmára felszereltem üzletemet

bérmálás! ajándéknak
legalkalmasabb arany és ezüst nyakláncot*, zsebórák, , JÍ L
karórák, gyűrűk ós egyéb ékszerek gyönyörű válasz- 
tékával. Olcsó árak, szolid kiszolgálás

Freigang Kálmán
crás és ékszerész 
Koviszád, Kralja Petra I. 30

Ka szép. Ízléses és hatásos kirakatot akar berendezni, használjon I

Icaíállványokaí
rrv'lvek minden szakma részére olcsón kaphatók rajz és prospektus után

SergÖF WMlfil fémáruüzemében, Szubotíca, Danícsícsev piti 42
Ugyanon szép kivitelű dohányzó- tálaló- és rádióasztalkák és egyéb lu­

xuscikkek is kaphatók — Prospektus ingyen

Noviszádon legjobban nálam 
vásárolhat:

„HUN©“ Szmzedszéy, Nov/szád
Satarikova Telefon 32-69 Na^y választék mindenféle gyártmányokban 1

10.000 dináros balesetbiztosítás

ajándékozzon
bűpí-í ikFiSaa&t.»»*,. Cä zsebórái, karórái, ékszert!
Mindezekben a legszebb választékot nyújtja Önnek Noviszád és környéke régi 

jó hírnevű órás és eKszerész üzlete
¥«aia cBl JltóíBR©]»® Kr, Petra I. 10

\

Ml
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IIRIMA PIOZI, ftoviszäd
Ma 5, 7 15 és 9 15 órakor

MuH csalogánya
Főszerepben DEANNA DURBIN, GAIL 
PATRICK és HERBERT MARSCHAL

OLCSÓ FEHÉRNEMŰ HETEK 
április 24—május 13

i/ifiSloBiiain'
eí y ió hAziszfr többet Er 

í-.FR JÓTANACSNAL ! Mindenkit 
meggvőz erről a

„NiSvényZiarmaí”
a legtöbb és legerősebb házi fluid. 3 
csepp elég bedörzsöl égre, vízzel száj. 
eb ötösre, kockacukron elszopogafva. 
ftb. Ara 12— dinár. Kapható nrn- 
cTenüti.! Csak zöld üvegekben valódi!

NEDVES LAKASA 3 nap alatt szá­
jíz. falleütés nélkül. Maurer, Novi- 
szád. Mo-narszka 19 a. Bejelentéseket 
elfogod: Freud Marcel vaskereskedés, 
Kralja Petra II. 34. v/87

ggcItTtjsáq n imp aprít ts
f HIB Will lm I mm in

I 11 Sy hétköznap, mint vasárnap egy szó 1.— dinár, vastagbetiis 2.— di-

Inár. A legkisebb apróhirdetés ára 12— dinár Hirdetéseket a másnapi 
lapra délután 3 óráig, szombaton déli 12 óráig veszünk fel A hirde 

tési adó a hirdetőfelet terheli.

L A D 0 Ildi
SAROKHAZ, üzletnek alkalmas 

18.000.— dinárért eladó. Bővebbet: No 
viszád. Mornarszlca 7., a tulajdonosnál.

2958

Női hálő,ngek selyemből pupllnból, 
zefirböl mind a legmodernebb k’v'Jeiben

EG1 DARAB 0.8 K W.110’220 vol­
tos motorral egybe kapcsolt, cer.tri fu- 
gális szivattyú eladó. Streljacska 2/A. 
R tói lövölde. Kertészeknek locsolásra 
kiválóan alkalmas. 2901

.ÍÖKARB \N lévő négykerekű kézi­
kocsi eladó. Noviszád. Zselyeznicska 
ul. 92. a háziasszonynál. 2849

A bor savanyúságát
a PUROKALCIN tőkéié- 

tesen elveszi. Felvilágosítás :

FEHÉR 'fvó^yszertár
BEZDAn

mm házasság Iliiig
n Eves .tómegjklknésV szőke

-eánv ismeretii g hiányából keresi 27— 
28 eves hozzáölő Eatalember ismeret- 
s get házasság céljából. Hozomány

TÖBB uj emeletes bérház 10° o nettó 
hozadékkal az uj báni palota melleit.

ház nagy ralttárral 17—100 m térti 
left?l ipari vállalatnak igen alkalmas, 
szép lakással,

több kisebb bérház. családi ház és 
házhelyek eladók. Kizárólagos megbí­
zott »IMOBILIA« ingatlan közvet: tő 
iroda utján. Noviszád, Katolicska por- 
ta Tel 30—3 í. 2959

ELADÓ .TÓFORGALMÚ trafik a vá­
ros belterületén Érdeklődők adják le 
címüket »Trafik* jeligére a kiadóm?va 
ódba 2952

E RT SKAGORABAN, Paragovó alatt, 
sz-5p fekvésű parcellák kúttá] eladók. 
Ugyanott kéfszoba - konyhás parcella 
vendéglőnek is alkalmas, eladó. Ká­
végyár, Noviszád, Adumovicseva u. 48.

2441

Piyamák a férfiaknak, modern, diva­
tos anyagokból

Csütörtöktől vasárnapig
As ín legnagyoMt 6alandorfitm/e

WaiEacs Bsery
szenzációs remeke:

firizasa tiyrise
A leéuiabb kalandorfilm riss. ame!ynpk 

felvételei két tviu la. toltak „ *
'2,000.000 dollárba á érülté A

A pótműsorban Híradó is színe* 
ra/zfilm

UAZ ELADÓ. Noviszád, Grob’ián 
szka u. 29 Bővebbet Fleischmann V»' 

.’ikatesz üzletében Kralya Petra n.
____________ 2SH0

CHEVROLET TRUCK 3'/» t,,n , 
gene’-áljavi-tva. rzivógáz felszei-'U— 
uj gummikkal, eladó és megtekinthe 
to Guttmann Ignác Temerin 283,

{i líssísism

ET,ADNÁM vagy elcserélném Kana­
dában lévő birtokom Jugoszláviában 
iévő birtokért Eladás esetén lehet di­
nárral is fizetni. Bővebbet: Joe Kecs­
kés, R R 2. Vienna Ont Canada

2940

ALKALMI Véte 17^—^

fönnálló sai ok ház jólbevezetett füsz°r 
üzlettel betegség miatt sürgősen 
Cím a kiadóban. '

ÉLELMISZER tZLET~t^7~7~~
att eladó. Noviszád, Zselyeznicska <u.

2941

RÁDIÓ ELADÓ.
ul. 4.

300.000 d'r r. Ajánlatokat: » 7 éves
lényt jpiináve! a k-'adóhivatal továb-
hit. 2843

Ili Állast keres Ili
II Az: TESTEKNEK nagyobb házba

r 1 vn’kr • -í jóbizonyitvánvokka ren-
nclketö plak?tos <<; vi7.vezeték S7n*
relő. A asszony a híz körüli takar’-
tá=t vál lalná lakás ellenében. Cnn:> Házmestar« Jena Kopitara u. 9. No-
viszed 2850

Noviszád Ruszka
2953

ELADÓ egy sarokház üzlettel és egv 
család: ház kerttel Cim a kiadóban.

2954

EGA 5 TONNÁS vadonatúj teher­
autó, egy Kalmár rosta, három nagy 
mázsa, egy falusi füszertizlet berende­
zés haláleset miatt eladó. Ud. Reiter, 
Temerin. 2879

TT?I SZOBA, f' kote. modem, eladó 
Szabados, Noviszád, Vojvodjanszka 30 

! Ir- en-. 2955

BOR BÉL Yt'ZLET berendezés eladó. 
Bővebbet Grozdova 39., Noviszád. Te- 
k‘P- 2950

KOCSIRA SZERELT szalagfűrész 
motorral együtt eladó. Noviszád líra- I 
lya Petra II. 190. ’ 2957

A legeleg.tásabb
is legjobb i|Hl IM

gyermek-

*’Bf»?
"X, Jt* Noviszád

Parisát
Magazin

Hcograd- Palmaticseva Ib

A gyermekek csak hadd nőjjenrk 
Gyetmekingeink komplettek

MÉSZ, nagydarabos, hófehér, por és 
Kőmentes 10 000 kg. bármely vasúti 
állomáson Bácskában Din. 3800 Meg­
rendelhető: Tóth József, Szubotica Pu- 
pinova ul. 13. 13g

MAGÁNOS URIIOZ házvezetőnőnek 
<- ián!közik f atal özvegvnsszony. Vi­
dékre is elmenne Cim a kiadóban.

2871
L -Z5 EZETÖNŐNEK elmenne ma- 

g-'p' is hölgy mellé 52 éves magányos 
r.ő C m: Gáspár trafik, Sztáribecsej.

2874
IHOZIGEI’ESZ segéd, többévi gya- 

kor tóttal állandó állást kmes. Ajáma 
1:1 :"'t s kiadóhivatal továbbit 2906

| „Meisza Maraä“~
Ifgjobb cs Icíolcsóbb hdzikoszl:

eítéd és vacsora 330 din.
Házhoz díjtalanul küldjiik 

m "(i1- H>. ki alja Milutina 37. (Uprava Slavijal

® I BE $ § E

IQ Szenesnél
«Bsewami HrsKeaoGisii

kerékpárt 
választani

Nagy választóm

HÄZ, uj egyemeletes, 2500— diriár 
havi jövedelemmel 300 000.— dinárért 
haláleset miatt sürgősen eladó a város 
szivében.

HÁZ a város szivében, vendéglővel 
és szép lakással eladó. Ara 125.000 — 
dinár. Havi jövedelme 1100— dinár.

HÁZ, uj. 4 lakással 1100.— dinár jö­
vedelemmel 130.000— dinárért eladó

IIÄZ 4 lakással a régi buzaterh-v 
közel. 2000— dinár havi jövedelemmel 
230.090— dinárért eladó. Uccai front 
24 méter. A vevők használják ki ezt, 
a kedvező alkalmat.

Aki jól és olcsón akar házat, telket.! 
szőlőt és földet venni, vagy sürgősen 
valamit eladni, az forduljon bizalom­
mal, a közvetítő irodánkhoz: Itiltó, No• 
viszád, Ilije Ognjanovicsa 18, a Ta- 
nurdzsics palota mögött. 2950

Ira/tíorfula/donQsoir^fiqye/mibe!
Jivitunk, cserélünk minden tipusu in í g neTT

Ff jfc,
IráTu < —
fíi' cíútaí ‘ [úzucgJloI,

'Fív3S$5
1 ^

Wf m j
ifMA

Mcgnyílí- HöSe! jf§j?

/

A biztos üzem n |d má«mesf^l fii—, I

msÍNUV'’ •«""‘..rend, nélkül. • s,f'vs • Becn.rnd, Kralja AlcSsnndra ')! j ,

Ha jó FAGYLALTOT
akar élvezni, jöjjön a „Aosoi’O“ iZlalne 
burel cukrászda fagylalt term.be. Első­

jén dii minésétsért szavatolunk.
Kr. Petra ff. 74.

■ S"‘V , r mr

W PCTga II u 5e,Bl -kíailj
/ tUToks/

* *r.' i ,*

ÄEI tm

I ■' '' F t 1? I: a tp

I , ’■ ß *f « , ? fpli

—^ l^ítgrad 
Terazíja

A főváros legmodernebb és leglakályo 
sabb uj rzállodája _ íoo szoba — 
Fényűzőén berendezőt lakosztályok — 
Minden szobában hideg és meleg víz 
telefon — Központi fűtés — Ftirdőszo 
bak — Személyfelvonó — Társalgók — 
Tanácskozó termek — Elsőrendű" étte­
rem — Mérsékelt árak, figyelmes ki­
szolgálás — Közvetlen autóbusz és vll 
Ír,mos ősszekőttotós a város minden 

részével.

Mllenkíi Mesarovic
szállótulajdonos

A közismert heogrídi »London« szál­
lodának húsz ( v óta bérlője 

TELEFON: 26—373

ELADÓ kot teherkocsi és egy ló­
szerszám taliga részére. Bővebbet: No- 
viszád Teirerinszka 79. 2923

ELADÓ több házhely és 2 híz a 
búza,tér és a zöldségpiac közelében. — 
Érdeklődni: Zmaj Ognjena Vuka 17. 
Noviszád. 2912

OLCSÓ TELKEK (G-erich obvron) 
visszamaradt épületanyag, nád, akác­
fák. vasajtó, 3000 literes viztartóny, 
totós csövek olcsón eladók. Noviszád. 
Rumcpacski put 1 17. 2935

öl

I
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A bérma ajándék
legyen igazán kellemes meglepetést és eso^y örömet e*B«<$»:€» 
örökös értéket képviselő ékszer — zsebóra — karóra

SeldllzMi óra, ékszer és totó szaktizlefe káprázatos választékkal 
várja Önti Tekintse meg kirakatunkalí
Kovlszád, Kralja Petra 1. 28 Telefon 28 12.

HÁLÓSZOBA bútor elköltözés mlett 
1<;rán eladó. Érdeklődni: Lauterer. 

Novi5zád, Luja Bartua 9. 2920

SZÁRAZ VÁLYOG állandóan kap­
ható Sörös Jánosnál, Növi,szád, Prote 
tovana Hranilovicsa u. 17, az orosz 
temető közelében. 2897

MÉHES LÁDÁK, jókarban lévök ju 
.Ínvos áron eladók. Papp, Noviszád 
Ravanicska 37._________________ 2390

ELADÓ Hoffherr Srhrantz fi4 col­
los c p"ő elevátorral. Bácskogradiste, 
Crmös András.

ELADÓ keveset használt ki (evezős 
,pC,-t-csórnk 450 dinárért. Megtekint- 
tIEíő: Kralja Petra II. 159, Noviszád

2905

ELADÓ a Teodora PavlovTsa vcca 
nj S7 -nri ház Novt’zádon Érdeklőd - 
r.í: s-'kodlcsova 16 alatt. 2808

ELSŐRENDŰ VÁLYOG nvnden
mennyis’3b?n kapható rop: áron Szé- 
caínvi Imre, Noviszád, Szuboticskn 
Ul. 67 2939

BZALONBr.RKNDP.Zf:3. a-t'k, ózon­
nal riadó. Dietrich Füíop. Noviszád.
Curinszka 8. 2942

SZÁRAZ VÁLYOG 149— dinárért 
ezre. eladó Noviszád, Luja Bartua 46. 
a kárpitosnál. 2936

MOTORKERÉKPÁR »Dórád« R. 8. 
jóltarbai Tévő. e'arió. Sztánics Szava 
Petroverndin. Roljkovlrscva 52. 2937

MODERN gyermekkocsi eladó. N. - 
viszed, Safari kova 7. 2924

MII OSA MMITR1JEVICSA 10. szá­
mú húz <3 Jar,a Köp'tara 25. számú 
* n ju'd telep eladó. Érdeklődni lehet 
Milosa Dimitrijevlcsa 10. sz. alatt. No- 
viszad 2927

MOD l-'N GYERMEKKOCSI jó ál­
lapotban eladó. Bővebbet a ^adóhiva­
talban 2329

Bill KIADÓ Hü

KIADÓ u) házban két szoba, előszo­
ba, fürdőszoba és egy szoba, előszoba 
fürdőszoba, mindkettő összkomforttal. 
Érdeklődni: Luja Bartua 20, a házmes­
ternél, Noviszád

2943
KÉTSZOBÁS uccai lakos kiadó. No 

viszád, Crrinszka 9. ?gyd

V ENDEGLÖ-PINCE berendezéssel 
azonnalra kiadó. Noviszád, Maszar'ko- 
va 12 2832

ELADÓ KORCSMA. Noviszád Petra
Zrinyszkog 28 2967

SAIíOKHAZBAN bevezetett fiiszer- 
Uz'.e-t lakással együtt május 15-re ki­
adó. Petro varad in, Kacficseva 35

2951
LAKÁSOK KIADOK: kit szoba, elő­

szoba fürdőszoba és egy szoba kony­
ha, Noviszád, Arsze Teodorovicsa 23

2970

K E liESL E T

BOGNÁR SEGÉD, fiatalabb, állandó 
munkára felvétetik. Szecskár Lajos 
Noviszád Kosznvszka u. 34. 2930 1

JÓ KÉZIMUNKÁK férfiszabó azon- 
r.al felvétetik Kulik szabó. Noviszád. 
líráivá A’.ekszandra 3. 2940

INAST, fizetéssel azonnal fe’v^ j7 
Garai mérleglrkatos, Noviszád, Trg 
Knjeginje Zorke 3 2962

ASZTA! OS9I-GÉDET nzonna fel­
vesz Gavsi. Noviszád Trg Knjeginje 
Zorke 8. 2963

FIATAL KISZOLGÁI.Oi-ANYT jobb 
házból felvesz Fleischmann Delikate- 
sza, Noviszád Kralja Petra II. 15

2360

JŐilÁZRÓL való fiú talonénak fel­
vét ej'k E«z.ter és Guelmi.no szabók 
Noviszád. Kralja Petra I. 30. 2960

PER F E K T MÉRLEGLAK ATOST
azonnal felvesz Garai, Noviszád, Trg 
Knjeginje Zorke 8 2961

SZAKÁCSNŐ vagy kézilány, aki 
már vendéglőben vagy kifőzdében dol­
gozott és egy mosogató legény vagy 
lány kerestetik. Cím a kiadóban.

2894

KÜLÖNFÉLE

FiAOIO-E/.r/í Z/?//,'" — Pddiő sxaPmíifíely.
Vallal is vegzi r.-ul/o keszün-kek javításit a leg­
szolidabb áron. Radio készüléken felülvizsgálását 
miihelvemben ingyen végzem. Mindenféle házi és 
orvosi villamosgepc:.-, mint diatermia es röntgen 
gepek javítását vállalom. Kurt Hermann, 

Beograd, Knjeginje Ljubtce 48.

FODUÁSZNÖT, a viz és villanyor,- 
dolóláéban Jártasat azonnalra felve­
szek, Radosevics fodrász, Bácska Pa­
lánk a 2899

TÖBB FIATAL bádogos segédet fel­
vesz Füzy Vilim bádogdrugyár, Sru- 
botica 141

SérntaajáiidÉScEia^
jú órát, ékszert legelőnyösebben vá­
sárol Buchmüller ékszerésznél, Novit 
szád, Kr. Petra I. 18. 27-16

300 — PIN\U jutalmat adok annak 
oki nekem házmesteri, portási vogy 
ehhez hasonló állást talál. Három nyel­
vet beszélek. Cím a kiadóban. 2965

FIATAL pékségedét magyart, ál­
landó munkára felvesz Juhász And­
rás. Tom min 535. szám. 2911

ELEGÁNSAN BÚTOROZOTTUCCAI
SZÓRA kalönbejárattal és fürdőszoba- 
hasznáintíal, uj házban az első emtie- 
len, a város központjában teljes ellá­
tással vagy anélkül kiadó, csak höl­
gyek részére. C.m a kiadóban. 2646

KÜLÖNBÉIARATU kis szoba für­
dőszoba használattal 250 dinárért Ki­
adó. Tanurdzsics palota III. em. 19. 
ez. ajtó, Noviszád. 2722

MODERN LAKÁS: 4 szoba összes 
mo!!;!;helyiségekkel kedvező-áron azon- | 
bal kiadó. Croatia, Noviszád, Bulevmd 
Kralj’ce Marije 14. 2893 j

KI LÖNBEJARATU uccai bútorozott 1
szoba fürdőszoba használattal kiadó. | 
Noviszád, Gajeva 5. 2903

Nagy utcai ÜZLETHELYISÉG No­
viszád központjában azonnal bérbeadó. 
— Bővebbet: Dr. Königs,tädtler Emil 
ügyvéd, Noviszád, Kralja Petra II. ul. 
40 szám. 2914

KÉTSZOBÁS lakás összes mellék-
helyiségekkel a leánygimnáziummal
szemben kiadó. Bővebbet: Kralja Pet­
ra II. 112 a házmesternél. 2915

KIADÓ május 1-re egy helyiség a 
város szivében, műhelynek vagy iro­
dainak Eszter cimfeslő Noviszád. Ki a 
Ha Petra I. 27. ’ 2928

PERFEKT cukrász segédet, vala 
mint fiatal kiszolgálólányt keres Papp 
cukrászda, Novivrbász. 2903

13—20 SZABÓMUNKÁS azonnal fel­
vétetik. Előnyben elsőrendű gópmvn- 
ltások. Strajmó Svetozar, Noviszád Kr 
Petra II 236. 29-46

MINDF.NESLÁNY vagy bejárónő fel­
vétetik Noviszád Maszarikova 20

2944

GYERMEKTELEN házaspár ház­
mesternek kerestetik lakás ellenében 
Noviszád. Kralja Petra II. 209. 2925

KERESÜNK több varrónőt ferfife- 
h ér nemű varrásra Bővebbet: Narodn; 
Maga-in, Noviszád, Kralja Petra II 38.

2926

SZUPEÜT, pattanást, hámlást, orr- 
vörüsödéEt és más erctleztá Hanságot 
pár tégely használata utján trztosan 
eltüntethet DARUVÁRI krém minden 
szaküzlotbon kapható. Háromsarkcs 
nagy doboz 15.—, kis doboz 7 50 di­
nár. Postán küldi: BLUM gyógyszer- 
tár. Szuootica

BÉV.MÁI.ÁSI AJÁNDÉKOK legju- 
tányosxibb áron kaphatók Mayer órái 
és ékszerész üzletében. TELLUS« sváj 
cl óra lerakat, Noviszád, Eulevard Kra- 
lücc Marije az uj banovinával szem­
ben. 2956

SULYOK fest, tisztit. Száraz és ve­
gyi tisztítás. Börretikülök, bőrbutorok 
festése minden színben. Olcsó árak 
Noviszád, Pof.tnns7.ka 14. 7045

Dr. Filipon eremé a legjobb és
legkedveltebb nappali krém. Ara 
helyben és vidéken 14.— dinár Apo- 
teka Küchler, Vrsac. 2474

gjj? »ye®*»eeíoETíiuaeTi
A szociálpolitikai és egcszsígügyi miniszter ur határozatával Gyurgyevlcs

M. Mirko urnák
elme és Idegbeteg szanatórium megújítását engedélyezte Bcográüban, Zve- 
rsanszka u. 4. szám alatt. A szanatórium 1939. február 15-én kezdte mec 
működéséi • »SzpHsz« elme és Idegbetegszanatórium elnevezel alatt I)r 
Viknlics Andra speclálista igazgatása mellett, amelyről az él dekelteket éi- 

tesltjük. - Telefon 22 813.

Hagyomány I
Minőségi
Haladás!

összpontosul a STF1R 
autókban. - Leszállított 
árak mellett kepnatók

Képviseld Bácskában:
„1 U N G” Szuszedszhy
'sTíilTdd. Satarlüova al. A
leleten 89-69

\ <

MÁJUS ELSEJÉN nyílik meg a 
Szen-tai—kariadi utón a mod mm Mis- 
kei sörf irdő szakképzett íurdőmest-iv 
vezetéséval 2916

Mindig friss HUSARUT. valamint 
felvágottat vásároljon TÉP A VÁC hen­
tes üzletében. Felvágott ára 20.— ci­
nár. Noviszád, líra'ja Petra II. 36.

2932

ÖREG ÓLMOT veszünk a legmaga 
sabb nap1 úron. Jugoalat, Zseiyeznics- 
ka 91.. Noviszád. 2695

ASZTALOSOK FIGYELMÉBE! Kom­
binált gyalugép-vastagsággal 600 m m 
széles »D'irner« Leipzig! gyártmány, 
fűrész reszelőgép, foghajtegató, vil­
lany fcrre.sztó teljesen újak. Vastagsá­
gi gyalugép 400—600—800 m/m. alíg- 
használtak. »Kürschner Leipzig«. Jet­
iinek József, Szubotica, Trumbicseva 
ul. 30 126

1000 dinárt kereshet havonta házi­
munkával. Anyagot adok, kész árut 
átveszek. Kérjen prospektust, mellé­
keljen vélaszbélyeget. »HEMIPA« Pan- 
íevo, Staröevaf-kl put 15. 2475

ÓCSKAVASAT, öreg gépeket vesz­
el ad Jeremies Branimir, Noviszád. 
Ruszka ulica 37. 1123

2500.— dinár befektetéssel havi 1000 
dinárt kereshet. Levelezés horvátul. 
»ANOS« Maribor, Oroí.nova ul. 6

4742

PRFVEDEN böröndüs, készít utazó­
táskákat, trattéskát, mlntakoffcreket. 
Eveket, redikülöket, szakszerűen vé­
gez javításokat. Kralja Petra II. 20

483

Elegáns férfiruhát a legújabb divat 
szerin* jól és olcsón készít SZLOBOD A, 
Luja Bartua 45. 991

ÓCSKAVASAT, fémet, textilhulla­
dékot, üveget csontot, papirhulladé- 
kot állandóan vcsz-elad Kaszt! Cseszi- 
<a Noviszád, Rumenacska 18. szám.

1122

SOFŐRT XNFOLYAM (eng. kir. báni 
hivatal által) elméleti és gyakorlati 
kiképzés. »Central« autógarázs. Nrvi- 
szád, Kamberova 42. 1612

NAOYOTHÁLLÁS ÉS FULZUGAS
praktikus gyógyításáról ismertetőt, a 
cége megbízásából ingyen küld: Hege­
dűs Péter, Mól, Bácska. 2194

MOILV
ellen adja megörzé. re szőrméjét bun­
dáját Braun szűcsnek, Kralya Petra 
17. 36 Teljes garancia 2592

LEGSZEBB FRIZURÁKAT, tartós
ondolf.lást, haj festést legszakszerübben 
JURIK fodrász-szalonjában készítik. 
Noviszád, Kralya Petra II. 32. 2690

MINDEN NYELVI) használt köny­
vet, egész könyvtárakat vásárol J. 
Papo antikváriuma Noviszád. 238R

Szomboi és környéke órát, ékszert 
vásáról — javíttat Kuntscher Emerich- 
nél, Szombor. Olcsó és megbízható.

2846
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Samoíí téglát
és samott lisztet a legolcsóbban és I-a 
minőségben, közönséges alakú és külön­
féle fazonban, továbbá rád ins samott 
téglát, amely különösen alkalmas gáz 
generátorok és vasolvasztó kemenczék 
falazásához, készít és árusít nagyban és 
kicsinyben, külföldi és hazai nyers ter­
mékekből

P.va PaníEvrfi'ia Parna ciglana

Mosfa Skanmzslry
Panfevo. Telefon 3603R. Poslfah 10

Büdapesi csodás, rádJumos the imáiban vissza- B 
nyerheti egészségét, ifjúságát és életkedvét» f|

9 thermálfürdő, 80 rádiutnos gyógyforrás (23' — 741 C.) és 200 glaubersós forrás áll 
a fürdővend .^ck rendelkezésére.

^iiireüédldléfcaii éven ód?
Felvilágosít "st ír újt a

BudapestiKSzponti Gyógy- fs U ; iilőfielyi Bizottság v. Vigadó-icr 3. Tel. i-si2-so
valamint ,i Ptiimfi Utazási Iroda, Beograd, Cara Nifiota 9.

RILKE
hírneves .T H E R M 0 S- 
Hordozható tartóségö ká|v. 
hainle noviszádi lerakat!,

USTZ K 0d[H

A május 14-15-i az olcsó

Pcrepalils..
den rövid és divat mw
oru szükségletét “larT*39

A legmodernebb

3UT0J1T
készíti

PANÍEVO, Wovoseljanskí put .1

ScKne'der

KLSÖ KITÜNTETETT HARANG MÜ ÖNTÖDE

Kvlrln Lefols — Zagreb, cíorjanska ui. 50
Cesziti a legjobb harangokat, melyek szép csengő hangjukkal felülmúlnak 

minden más harangöntöde készítményeit.
A HARANGOKRA 15 ÉVI JÓTÁLLÁST ADUNK

Haranglábakat a legmodernebb kivitelben készítünk.
Kedvező árak Szolid kidolgozás

L:ingasson meg bennünket a Záercbi Mintavásáron

(fe 3 leyblztossbb féreg irtás 
csak B. Zyklonna!

1

rfi 9 -II \
»»•isiJt« NLóV y

Hívásra vklffnc is tstcgy\

§ vb$$$:Főképviseö:

jrÄi fólián Bssjiiakovlc
e mmummm mmmmaammmmmm

NovíszáJ, Kralja Pelra I. ul. is

Masarlkova ul. u sz
vállal minden e szakmába vágó műnk t' 

alakítást, samolirozást stb' 
Vidéki érdeklődőknek prospektust költ' 

ségvetést ad a k’sz(l6‘
16 B R. C f£ A $61
NOVIVRBÁSZ, Geteova ulica 9S sz

Tűzifa iól.égő', ,

nyárra kapható : 
ól 460. din, 100 kgr. csak varfva 28'- din 

1U0 kUr- vagva és aprítva 30 — dinár
H US KO Í7 IC, Noviszáű

_a tengereszek jelé vezető utón. _ Telefon 23.73

Ízléses kivitelű pontos ónkat, ékszere­
ket jutenyosan

bérmálásra Csafkasnál
vásároljon.

Ssuboticat Karagvorgyev trg 5

%í \i

E&rw** fon os a Kun í ts 
i<Ü;s3 I9,n«a,6;nak 1

"Vií Noviszádon házat,telket
sröllőt, földet akar venni, for­
duljon bizalommal a legna­
gyobb es lerjol öan szerve­
zett Ingatlanforgalmi irodá­
hoz, Zeieznidka 1 - Tel. 21-51

llziczcíclc
BktóStiti-.-SE'SBS MSCgZgZTBgaaagEKa

lehet ma már minden 
községnek és minden 
háznak. Vezesse be a 
víllamosmotor üzemű

Értesítjük a n. é. közönséret, 
ho-ty a mai neh íz viszonyokra 
való tekintett.1 mélyen leszál­
lított áron rendezünk olcsó 
polgári temetéseket

CHtgMa&OTTü”
temetkezési vállalat

Lenfcey Imre és fia
Noviszád, Us; penszka u. 12 
Tele'on 26-90

*»

Anhcr
ÍZZtfJJI a legjobb

önműködő vizvezetékállomást B
Kérjen ajánlatot és útmutatót

PH ÜSS, Scoörad
................................——■wmmmmwmm
3ir(:mlnova 16. — Telefon 24-589

ZSi?S»s6?fvc<©lfI26íí i*(’rn|99l fm-fk»1 vegyü-ik f

Az unu . !f^ar°bb speciális hanlszerüzé e, a világhírű 
„rtUHALK harmonik k vez;rképvise'ete és lerakata

Truppot Béla, Noviszád, D ina ucca 7 - Telefon 26-69
Jiérics Arlegyzók Ingyen és bérmenível

Oredolitvo i admin.ístracija 
Szerkesztéséé és kiadóhivatal , 

Noviszád, K, Petra II. fF„,„,y p„, 50 
Telefon i 21-37, éjjel 20 -58 

Felelős kiadó: André« Dezsó 
• «•».» -«a. Blazsek Ferenc

Pretpl.ta - Előfizeti,:
e^,,h6r* * ‘ •••••• 28— dinár

(kihordó utján 3o din.)
Hár°- h;ira........................................ dinár

(kihordó utján 86 din.)
Ft!t\re *......................... .. dinár

(kihordó díján 172 din.)

ziazl svakodnevno - Megjelenik naponta 
Poát.iekovnl raíun - Postacsekkszámla.' 

Zagreb, 46.692

s

Fclvilégositást ad:

loiiwpas vontató
J
FAMO, Diesel szántóvontató 42 45 Ps., 

FAflO, Diesel hernyótalpas vontató 45 
és 65 Ps., FAMO Diesel úti vontató 45 Ps.
mFsisiq" FahNBtiíiS Moorerwerfe C. m.b. H. Br*sfan

torképysgíel: Wen IV. Mommsennnss«. sz.

a IFOViSZtldi

hiÄlliidson!

Fiőfi:

Hfmnúü. Btofrad. niieSa Pstcrca m. $ íiífiL*;
________1. .  v - ^ mnilini .„-r 11    “ ® * ** iSvi fiv njr W / »

Nyomatott az Uránia nyomdai mülntézet ét kiadóvállalat körforgógépén, felelős nyomdav
nyomdavezető: Frank József, Kralja Petra II. (Futoski put) 50.

I
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Tizenhat esztendős 
I: eg nem voltam...

Tiaenhatesztendős én még nem voltam
Az apámtól lovat lopni tanultam
Nem félek én a vármegye kezétől.
Letagadom a csillagot az égről!

De le ám ... Csaíkis ... Köd előt­
tem, köd mögöttem ...

Mert az amolyan ember, először 
hogy száraz halászatra következnék, 
megkever maga körül mindent, hogy 
zavaros legyék a környülállás, akár 
a Tisza vize tavasz-áradon ... Hogy 
ősz tán, ha netán vesződ elem töre­
kednék — rajtakapás, összelövöldö- 
zés, miegymás —, hát bizonyítani 
tudja az ártatlanságát...

— Én??? ... Már mint hogy én??? 
— ordítja tiz körmével a lajbiját 
vájva — hát ide bojszintson a han- 
r.agy ur: Alkonyaton, ahogy elhe­
vert a bürge, mondok a kisbujtár- 
nak: Laos fiam, csak osztán jól 
ügyeljed őket, mer’ én meg fölke­
resem a szöghalmi baromnál a Ba-, 
zsa sógoromat, hogy az usztatáshol' 
segítségül 1 egyik!... El is poszog- I 
tam — a szamár a megmondhatója, j 
mer’ hogy szundikált alattam, jól a ! 
füle közé rittyentöttem —, de ám a 
baromnál nem igen volt a sógor!... I 
Annajt hát elkocogtam az Ürgedög- 
lesztő-be, ottan oszt tanálkozlunk!... 
No, mi járatba, sógor? — mondja 
ahogy lekezelünk ... Mondok, a bir- 
kaűsztatáshol, ha segítségül gyün- 
nél... Elmék én sógor — azt mond­
ja —, oszt aki mögfullad birka, 
majd mögösszük ... No, osztán én 
is leüllepedtem, röndöltem egy 
üveggel, utána még eggyel — oszt 
a vége az lett, hogy mire széjjel kö­
vetkeztünk, jóformán föltürekedett 
a hajnal!... Hát!... Ha tamásko- 
chk a hannagy ur, hát csak faggas­
sa ki a sógort, meg a kocsmárost, 
nem voltam én azon a bizonyos ec- 
caikán másutt, de még hat lépést se. 
amennyit a silbak tesz!...

Furmányos dolog ám a betyárko-' 
dás... S a betyárkodó ember, meg 
a kimondott betyár között, sokat­
mondó a különbség ...

A betyárkodó ember teszem azt 
olyan egybe!yt élő pásztor, juhász, 
csikósféle, vagy kisebb nagyobb ta­
gok birtokosa, aki suttyomban lopja 
embertársait; megint a betyár meg 
már leleplezett és üldözött bujdosó,
8kit ha szorítanak, szemközt fordul, 
akar a fenevad ...

A ravaszkodó betyárkodás gyak­
ran végződött futóbetyársággal meg 
akasztófával, mert aki rajtavesztett, 
nem akart tömlöcbe, vason elher­
vadni ...

Valóságos szemfényvesztés volt a 
lep ás ... Hisz minden második 
Puszta fi maga is tolvaj volt. vagy 
orgazda ... De még nagyobb erő­
próba futóbetyárnak lenni, aki nyil­
vános erőszakoskodásaival amúgy is 
tenger ellenséget szerzett, s akinek 
* fejére vérdij is volt tűzve és cpp- 
ugy nem volt megállása, akar a me- 
zön a nyúlnak ...

Kötélidegzetet kívánt, azonkívül 
a vadállat ravaszságát a betyárélet. 
Átöröklött ösztönt és olyan tapasz­
talatokat, aminőkre csak a kiinnva- 
ósi növelkedés, a puszta tanít... 

Kegy még a csárda-díjért lehalt áz­
assa hátulról a kocsmáros ...

Irta: SZALAY LÁSZLÓ

Még csak hat esztendős múlott, 
zo, alá kapáláskor a mérgest csi- 

os-számadó kis pujája, a Misa, 
anogy először látogatott ki édesap­
jához a cserényhez, oszt nem volt rá 
latalom, hogy mégegyszer hazavi­
gyek... Annyira megbabonázták a 
pajzánul ficánkodó csikók, a nyiva, 
osszeágaskodva viaskodó apaállatok 
s a ménes, ahogy nagyhitelen, min­
den okadás nélkül megiramodott, 
porfölleges nyomában a káromkod­
va, durrogva száguldó csikósokkal...

Odaesküdött a gyerek . . . Ottan 
töltött éjszakát, napot. Marcangoló 
z.mankót, deli verőt, enyhe fuval- 
mat — Isten szabad ege alatt... 
Megszokva és kiélezve a határtalan 
puszta korlátlan szilaj szabadságát, 
a száguldozás és az ordítás részegítő 
gyönyörűségét...

1 orróság pörkölte, förgeteg verte. 
Csikajára féltékeny kanca megti- 
porta-marta ... De volt szironyos 
karikás ostorkája, amivel akkorát 
clurvantott, akar a flinta .. .

1 öjhőkkel borongó őszi éjszaká­
kon ottan didergett ö is a pásztor- 
tűznél... Nyelve az öregek halk- 
szavu beszédét, az elbujdosott, sza-

v; ’SVí•» V'-í V.’*- ' W.

I kasztott csikó csapásozásáról, betyár 
I bitangolásról, bujdosásról, leselke- 
éősről. koromsötétben való lókötés- 

I röl, üldözésről, menekülésről és 
I szembehelyezkedésről, — és villo­
gott a szeme, tágultak az orrlyukad, 
akár az eszmélkedő farkaskölyöké...

Apránként megösmerte a pásztor­
betyár furfangokat... Hogy az el­
szánt ember teszem mindig szél el­
len furakodjon ... Keringölve ha­
mis nyomot hagyjon s ha csak te­
heti, hajnali vaksütét- kor a legéde­
sebb álom idején szakajtson ...

Megtanulta, hogy a szerzett zsák­
mányt csak hajnalig szabad hajto­
gatna ... Akkor estig hozzá köll csap 
ni előzetes megállapodás szerint va­
lamely hasonlatos barom tömegé­
hez ... Vagy valamelyes elhagya­
tott bércéibe, serevénybe, vagy bo­
kor-erdőbe köll estig elrejteni...

Megösmerte, hogy merre is va­
gyon, amerre még a madár se száll. 
A bujdosók csillagát, ami után a 
betyár igazodik ... Messze környék 
minden búvóhelyét, uttalan utait, 
sűrűségeit, betyárpátriáját . . .

Megértette, hogy lopni csak ide­
genből szabad ... A kunsági pásztor

9 17 0 1

betyárnak a szegediektől, e debre­
cenieknek, a szolnokiaktól... Mert 
így irta elő a betyárreglama ...

Nem fölözte még esztendei száma 
a tizet, ahogy az első birkát hozta... 
\ ilágos déli verőn, a mérgesi erdő­
szélen delelgető kecskeméti nyáj­
ból...

Odacsuszamlott a ciherés nyékén, 
a kecskerágó bokrok védelme alatt, 
négykézláb, hasmánt, akar a farkas, 
— hogy még az éber puli se vak- 
kont, ahogy a külön bóbiskoló ürüt 
letorkolta ...

Szorította a csutkáját, amíg meg­
fulladt ... Panaszhang nélkül ... 
Csak a farkával hadart kétségbe­
esetten ...

Mikor kinyúlt, maga után huzva 
elinalt véle és ettől a naptól kezd­
ve sűrűn Totyogott a kunsági bog­
rácsban kecskeméti birka... És a 
Misáé volt a dicsőség ...

Az apja is olyan betyárt rejtege­
tő időt töltött ember volt... Vállal­
kozó — más kárára ...

El-eltünt napokra a cserénytől, s 
utána rendesen valami hallatlan 
d:szn óságról harsogott a környék ... 
Hol a félegyházi kasszát cipelték el, 
hol a kecskeméti postakocsit rabol­
ták ki, hol meg tövestől törtek el 
egy-egy gulyát, vagy szilajménest... 
Nem köllött hát félteni a Misát, jó 
oskolába járt...

Egvszer elvitte az öreg a szabad­
kai futtatásra . .. Lehetett olyan ti- 
zenötéves...

Egy bandában mentek halasiak:

d£/}?'iö-riclcrtn
Virág...

A füzek selymes barkája a megállíthatatlan vizek tavaszi mélysége 
fölött álmodik. A ház fölött a szárnypróbálgató galambfiókák fehér 
pelyhét a kéklő ég nyári mosolya kiséri. Az ember bélyege a sirás, ne­
héz, de tiszta jel. Sírással integetünk a gyászfátyolos perceknek, ál­
modó barkáknak és galambhipes nyári mosolyoknak — s a kis eltö­
rött, örökké pihegő játékostorunknak. . . Itt-ott egy-egy kapu magá­
nyán mázsás csend feketéink s virágzó fák legforróbb muzsikája is hiá­
ba zeng, csak téli lehellet minden, ha nincsen a szavunkban a barkás 
fényből, ami azt lehelli: igen . . . igen!. .. Kertrcnyiló ablakok: meny­
nyi bizonyság csókolgat a hófödte sziklaromokon, a messziséget Ígérő 
tengeren, a puha szellőben, a jeges viharban és az utón szürkülő meg­
vetett semmiben: a porban ... A menybolt sejtelme, a barackvirág bár­
sonya s a könny szivárványa mind. mind az: igené és semmi sem ke­
vesebb mint két, egymásnak nem felelő ajak. Ó, néha beszakadnak a 
partok és virágtalanok az arcok és csak a semmi igaz . . . Jeges éjsza­
ka áll őrt a megfagyott kertek alatt... ha nincs barkája a szónak...

Az elégett szivgyertyák jajkormos iiszkei néha a hiábavalóság bus 
ködet ringatják, mintha nem volna már se fény, se árnyék és csak 
hó és zúzmara ül a szem szép szivárványán és hideg idegenség fáj a 
kezünk béna mozdulatán s a holdfényes tavakon is meghal az emlék . .. 
s a fák ágkeze virágimára hiába vár, mintha minden szórügy elfagyott 
volna a lélekorgonán ... s csak a céltalanság fekete láncai csörögnek ... 
Ö, néha eljön a bünhödés, valahol szakadék rombolja az utat, mert el­
vesztettük virágzó magunkat, amit valaki hiába várt, valahol lesza­
kadt rólunk egy ág, egy mosoly, vagy talán csak egy galyacska, ami 
nélkül szó nem jöhet az ajkunkra ... Ez a szomorúság. De kínja tiszta 
és szent intés: nagy dolog a kicsi galyacska is. .. Ó. én már minden 
szóparányndk meghajolok, mint templomajtóban, amelyen belül a bű­
nös — csak én vagyok... s ahol igy az orgona himnuszában az én szi­
vem dobog s a gyertyalángban én lobogok: tavasz barkája — kicsi 
igen... ami igy nem visszhang, hanem virágzás, szakadások, törések 
és bimbók igaza, ami élő csókokat hint a porba . . .

A virágnak egy szava van: igen . ő a születő élet. Lélekbölcső a 
szavad én vagyok a termő gyöngédség, ami a sirásnál nehezebb, de an­
nál egy bimbóval mindig tisztább ... A sirás az árvaság himnuszra, de 
én az vagyok, amit mindenki megért: a testvérjel — ami még a sírokon. 
is énekel... s elhervadtan még több leszek: gondolat! Ami örökké min­
denkié marad: ifjúság... mikor az ember olyan igaz, hogy egy szál 
virágért mindent megbocsájt!...

VETŐ GYÖRGY

Paprika Béni felesszámadó, Német 
Bubin, Biró Mihály. Bazsa János, 
Rác Nagy István számadók, 8reg- 
bujtárok, meg ama híres Száki Já­
nos a zsanai cserényből, aki maga is 
futtatott és olyan keményszáju lova 
volt, hogy csak gombbal lehetett 
igazgatni ...

Ezen a szabadkai futtatáson tör­
tént, hogy a Misa beleveszekedett 
<?gy gyönyörűséges negyedfiihe ..

A kisszállást földesuré volt. első 
az elsők között; csak úgy sunanta a 
mezőt, akar az elvillanó fecske ...

Betege lett a csikónak a gyerek... 
Már az áldomás ivásnál elszótalano- 
dott, s otthon a cserémy körül se 
tudta felejteni

Ha az az övé lehetne!... Alatta 
röpülne !... Nem lenne egyéb kí­
vánsága holtig!...

I — Hát eridj. oszt hozzad el — 
j biztatta az apja —, ha már annyira 
I rákivántál! ...
I — Úgy ám. de keresni fogják,

I oszt rátanának!...
— Hadd tanájjanak!...
— Oszt elviszik!...
— Majd visszagyün!
— Visszagyün?!...
— Vissza hát!...
— De engem is elvisznek!
— Má’ hogy vinnének? ... Hászen 

te fogod bemondani, hogy nálunk 
van!...

— Még hogy!

Mikor megérkezett a lopott lovon, 
elejbe sietett az öreg:

— Megállj!... Ne engedd el!... 
Elsőbb itt van ez a bogrács mézes 
zab, had falja föl!...

Falt a kanca, hogy még a szeme 
is kifordult az édes gyönyörűségtől, 
aztán kicsapták a ménesbe...

És ettől a naptól kezdve minden 
reggel, délben, este megétettek vem 
egy bogrács mézes-zabot...

Úgy egy hét múlva — mikor már 
nagyon szorult a hurok —, tűvé te! - 
lék a drága kancáért az egész Kun-
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ságot — azt mondja Misának az 
öreg:

— Menj be a félegyházi kapi­
tányhoz, oszt jelentsd neki, hogy a 
ménesünkbe tévedt valami idegen 
kanca, jöjjenek érte!...

Megy a Misa, jönnek a pandúrok, 
örülnek a kancának — elviszik ...

Hát úgy a harmadik napon meg­
jön ám szélsebesen a kanca, nagyot 
nyerítve, megáll a cserény előtt...

Nevet az öreg, hozza a bográcsét 
a mézes-zabbal, teszi elejbe, az meg 
hozzáfog, falja boldogan ...

Hétfő: Hetibe; Hedd: tiedvibe; szerda: szérűre; csütörtök: csűribe...
***

Hogy nevezteti a pogán y mag yaroti
a ti ét napjait ?

(Befejező közlemény)

Másnap gyünnek ám a pandúr >k:
— Nem gyütt vissza az a kanca’...
— Dehogynem ...
Meg akarják fogni, de rúg, harap 

a kanca s végül elszalad ... Nem is 
jön vissza, csak mikor a pandúrok 
elmennek ...

Másnap meg harmadnap is hasz­
talan hajkurásszák, nem áll meg ...

Erre eljönnek az uradalom csikó­
sai... Szólítják, kerülgetik, hizeleg 
nek neki... De a kanca a mézes 
zabra gondol és elszalad.

Egyszer valahogy mégis lefülilek, 
de másnap megint csak visszake­
rül ... Huzza a mézes-zab.

Dühöng a földesur, panaszt tesz 
jobbra, balra, fenyegetik, kérlelik 
az öreget, hogy, hogy hagyja békét 
a kancának — de az csak mosolyog 
a bajusza alatt!

— Én nem tehetek róla, vigyék el, 
ha tudják!...

Az lett a vége, hogy ott ragadt a 
ló — a Misa javára.

Egy ideig ugyan még zakatolt a 
törvény, hogy itt vagy ott látták 
rajta viharzani, de ezt a ténykörül­
ményt Misa valahányszor önérzete­
sen letagadta ... És mikor a pálcá­
val néhány túlbuzgó tanút is hókon 
sugalmazott, végkép elaludt a külö­
nös kanca-ügy, hogy helyet adjon a 
békés elbirtoklásnak ...

Eddig a történet... Deres baju- 
Ezu, pozsgás ábrázatu vén kunpász­
tor mesélte. Hosszú asztalnál boroz- 
gató pásztor-betyárnépség hallgatta 
— áhítattal...

— Hát ősz tán — igaz-e. hogy az 
a legény maga volt, Mihály bá­
csi?!... — mondta valaki...

Az öreg huncut csak mosolygott...
A pörge bajszu, titán hajú, kis 

kecskeszakállas vékony diák azon­
ban, aki szintén közöttük ült, na­
gyot csapott tenyerével az asztalra-

— Csakhogy erről nótát is köll 
ám csinálni!.. .

— Hát csináljon! — biztatták 
jobbról is. balról is ..,

— Csinálok is!...
És papirt meg plajbászt szedett 

elő és alig egy két hosszú Iélekzet- 
vétel és már kész volt a vers, amit 
a cigány is nagyhirtelen elkapott, 
akar a pillangót, oszt egy kis fer­
tályóra múlva már fölsirt a hegedű;
Tizenhatesztendős én még nem

voltam,
Az apámtól lovat lopni tanultam, 
Nem félek én a vármegye kezétől, 
Letagadom a csillagot az égről!...

Aki Beográdban
házat, telket, palotát óhajt vásárolni, 
az forduljon bizalommal cégünkhöz-
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Szeged-Madarásztó környékén 
még ma is élnek öreg emberek, 
akik emlékeznek arra, hogy vala­
mikor a néphit szerint szigorúan 
tilos volt szombaton a szőllőkben 
egy venyigét is arrább tenni. 
»Merd mögveri az ijen gonoszt a 
szombat Asszonya: a Boldogságos 
Szűz.«

Mindebből fényesen kiviláglik, 
hogy

a népünk között lappangó ős­
hit a férfiaknak a föld kö­
rüli munkálatokat korlátozta 
szombaton, a nőknek pedig 
szintén a föld terményei­
nek feldolgozása körüli mun­
kákat szorítja határok közé 
(fonás-tilalom). Evvel arra en­
ged következtetni, hogy a po­
gány magyarok a hét hato­
dik naján a mordvin testvé­
rek módjára szintén a föld 
védőszellemét tisztelhették!

Hogy egyáltalán volt-e a ma­
gyar ősvallásnak fö'd-»istennője«, 
arról nemcsak számos népszólá­
sunk, sőt népszokásunk is tanús­
kodik, amelyekben még ma, ezer 
év múltán is, nyíltan áll az ősi po­
gány elnevezés: a Földanya. De 
ez a tárgy o’van terjedelmes, hogy 
külön tárgyalást igényel.

»VASÁRNAP:
ISTEN HAZÁBA ...«

A hét hetedik napjának ilyetén! 
e’nevczéséről már biztos adataink 
vannak, amelyek azt bizonyítják,
hogy ez már a magyarságnak ke­
resztény korából származik. Ugyan 
is kereszténységünk elején a szent 
királyok úgy rendelkeztek, hogy 
e napon legyenek a vásárok is, 
hogy igy az istentiszteletre egy- 
begyült környéki lakósság egyút­
tal a háztartási szükségleteit is 
beszerezhesse. Mivel azonban az 
idők . folyamán mozgalmasabbá 
fejlődött vásárok az istentisztelet 
áhitatos csendjét mind jobban za­
varták, maguk a szent királyok 
tiltották meg a vásárok e napi 
megtartását. De a hét e napjának 
e korból való neve; vásárnap — 
később vasárnap — mind a mai 
napig fennmarad*.

Hogy hogyan hívták a pogány 
magyarok e napot, illetőleg, hogy 
kiről nevezték el, erre biztos ada­
taink nincsenek. Hogy mégis némi 
sejtelmünk lehessen e rejtélyről, 
vizsgáljuk csak meg itt is a mi 
gyermekversünk fenti sorának 
második részét: ».. . Isten házá­
ba.« Vájjon szabad-e e sort is po­
gány eredetűnek tartanunk?

Ha tekintetbe vesszük, hogy a 
pogány mordvin testvérek a’ hét 
e hetedik napját a »Voltszi-páz«- 
nak: a vadászat védőszellemének 
tiszteletére szentelték, szabadon 
arra következtethetünk, hogy e 
napot a pogány magvarok is e 
védőszel'em oltalma alá helyezték. 
Ebből pedig az következik, hogy 
e védőszellemet ők is avval tisz­
telték meg. hogv felkeresték azo­
hat a helyeket, ahol a vadászat e 
szelleme trónol: a berkeket, erdő­

ket, azaz: a természet szentegyhá­
zát: a vadászat »istenének házát.«

Ami a még ma is élő népszólá­
sokat illeti, azok már nyilvánvaló­
an a vasárnap keresztény meg­
szentelésére vonatkoznak, igy ke­
resztény eredetük kétségtelen. De 
hogy pogány őseink vasárnap a 
vadászat istenének házába; a ter­
mészet szentegyházába jártak, az 
a mordvin testvérek szokásából 
következtetve könnyen lehetsé­
ges.

De hogy mi volt tulajdonkép­
pen a vasárnapnak pogány magyar 
elnevezése, az talán mindörökre 
titok marad.

* * *
A magyar zenetörténelmet Bar­

tók és Kodály többi társaival egye­
temben mérhetetlen hálára kötele­
zi, mert dalainknak a mű t század 
folyamán kezdődő elsekéivesedése 
miatt bennü támadt fel először a 
lángoló kérdés: »Hát vájjon nem 
lenne semmi egyéb a magyar ze­
ne, mint puszta eszköz a sírva vi- 
gadáshoz? Hová lett a magyar ze­
néből a vitézi erő, az egyszerű ko- 
mo’yság, a hősi lelkesedés, ameiy 
szintúgy a magyar nép büszke tu­
lajdonsága? Talán megmaradt va­
lami ebből a zenéből a magyar­
ságnak abban a rétegében, ameiy 
a legkevésbé volt kitéve a nyu­
gati műveltség behatásainak és át­
alakító erejének«, tehát a váro­
soktól messzi puszták népéné1: a 
tanyák balladáiban, a falusi gye­
rekek játék-verseiben?

1938-ik év végéig 10 000 nép- és 
gyermekdalt »fedeztek fel«, s mi­
vel a gyűjtés még mindig tart,

még kiadásra nem kerültek. De e 
tudós és lelkes feldo'gozók gyüj- 
teményéből már eddig is oly tüne­
ményes értékek csillannak elő és 
pedig nemcsak a zenetörténelem 
szempontjából, hanem a magyar 
pogány ősval'ásra vonatkozólag 
is, amilyenekről eddig nem is ál- 
modhattunk.

Ilv értékek a fent közlött gyer­
mekversek is. Ismeretesek voltak 
azelőtt is, de a bennük rejlő óri­
ási kincsekre csak most hívták fel 
e tudós elmék a többi szaktudó­
sok figye'mét. A többiek is aztán 
megtették kötelességüket, itt 
adom hát át mindazt, amit a hét 
napjai ősi elnevezésének fe'kuta- 
tása terén munkálataink eredmé­
nyeztek minden magyar testvér 
áhitatos értésére és megőrzésére.

Apró kis fűszálak ezek csak a 
pogánykori múltúnk véghetetlen 
mezejéről... De e kis fűszálak is 
drága értékek nekünk .. . Hallgas. 
suk csak meg Anka János e tár­
gyú igéit:

»Bo'dogok a sziklalelkek, mert 
ők minden füszálmondatot megér, 
tenck ... A füszálmondatnak por­
szem a betűje, de napsugár az ér­
telme. Lényegükben egyet jelen­
tenek a fűszálak és a naprendsze­
rek ... A napsugár az örökké­
valóságnak a virágéneke. E virá?- 
ének verssora a fűszál... A gon­
dolatjel e szinkclteményekben: a 
vadrózsa. Az ég gyönyörűséggel 
o'vassa ...«

Hiszem, hogy nvnden magyar 
is gvünyüriiségge! fogja végigbe- 
tűzni...

(Vége)

Mol a Hivatal 
udvariasabb mini 

az „ügyfél
Furcsaságok és érdeh' es séf/ ek a nyolcmilliós

London életé hői
(London, 1939 április) 

Reggel az élet Londonban a 8 
órás posta érkezésével kezdődik. 
Ahogy az angol posta, a »Royal 
mail« do’gozik, az igazán minden 
képzeletet felülmúl. Mindenkinek 
megvan a maga külön története az 
angol posta vele kapcsolatos bra­
vúrjáról, ragyogó üzleti szellemének 
vagy lebilincselő udvariasságának 
valamelyik megnyilvánulásáról. Az 
enyém a következő: Az izgalmas vi­
lágpolitikai napok egyikén a szer­
kesztőség sürgönyét kikézbesitették 
lakásomra. Nehogy a magyarnyelvű 
sürgönyt elírják, a választ a szoká­
sos telefoni feladás helyett a köz­
ponti táviróhivatalban írtam meg. 
Távozáskor a szerkesztőség sürgö­
nyét az asztalon hagytam. A távíró- 
hivatalból lakásomra érkezve levél 
várt, amelynek szövege a következő 
volt: Tisztelt uram! ön esetleg nem 
szándékosan hagyta a táviróhivatal­

ban az idecsatolt sürgönyét, ezért 
sietünk azt Önhöz eljuttatni. Arra 

I az esetre, ha tévedtünk volna, szi- 
I vés elnézését kérjük az alkalmat- 
I lankodásért és szlogálatára készen, 
maradtunk kiváló tisztelettel: X. Y., 

I a táviróhivatal főnöke.
*

De nemcsak a posta — amely el­
végre kereskedelmi Jellegű intéz- 
lény — ilyen udvarias a közönség­
gel, hanem minden hatóság. A Brit 
Birodalom »avult« demokratikus fel 
fogása szerint a hivatal van a pol' 
gárokért. Az érintkezés külső for­
máiban is megfelelően kifejezésre 
jut ez a helyzet. A felek nem intéz­
nek alázatos hangú beadványokat a 
hatósághoz, amely viszont nem ri­
deg hivatalos hangú határozottal 
dönt. hanem mindezek helyett jv- 
gári levélváltás folyik a hatóság és 
a fél között. Valami különbség a/ór* 
mégis mutatkozik ebben a levele-
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késben. A polgár ugyanis levelát 
nein az illető hivatal vezetőjének 
hivatali állásával kezdi, hanem igy- 
»Uram!« és igy fejezi be: »Yours 
faithfully«, ami a »kiváló tisztelet- 
telinek felel meg. Az államtitkár 
által aláírt határozatot magában 
foglaló válaszlevél megszólítása vi­
szont »Kedves Uram!«, a befejezése 
ped^g »I am your obedient servant« 
azaz »Maradtam az ön alázatos szol 
gája«. Igen, ezt az államtitkár irja 
a polgárnak.

A polgárnak, a »man in the stre- 
et«-nek, a »little man «-nek nem 
csak kötelességei, hanem jogai van­
nak, sőt mindazon gazdasági előnyei 
is, amelyet a szabadság biztosit a 
kisembernek. Nehéz dolog lenne 
összehasonlításokat tenni árak, bé­
rek stb. között. Az azonban tény, 
hogy az angol munkás vagy kispoi-’ 
gár, ha hetente egynapi keresetét rá 
áldozza, 4—5 szobás, fürdőszobás, 
közműves házat vehet részletfizetés­
re, csekély 5—10 font biztosíték 
adása esetén. Ha a munkás hetente 
ugyancsak egynapi keresetét rá­
szánja, négy üléses vadonatúj autót - 
vehet részletfizetésre.

dala nemcsak a postatarifában ta-
lorrwnn”16^'-,hanem a világbiroda 
,... millió lakosának mindegvi- 
■mbem A londoni üzletekben min­
den árucikkre táblácskákat helyez­
nek el, amelyeken feltüntetik, hogy

az áru b’.roda’mi eredeti!-e vagy pe­
dig külföldi. Nemzeti becsület kér­
dése — minden propaganda nélkül 
— csak birodalmi eredetű árut vá­
sárolni.

Dr. Héthelyi László

Nagy az önkéntes fegyelem, meny 
nyivel erősebb, tartósabb és jellem- 
nevelőbb a felülről parancsolt drill- 
nél, az a londoni uecán naponta ta­
pasztalható. Néhány példa: 1. Az 
autóbuszok — London legbelsőbb 
területétől eltekintve — ott állnak 
meg, ahol a leszállói akaró utas 
csengetéssel jelt ad, vagy ahol fel­
szállni akaró utas kezét felemeli. 
Természetesen, ha minden egyes 
utas megállítaná az autóbuszokat, 
a közlekedés lehetetlenné válna. 
Azonban az utasok jogát nem kell 
korlátozni, vagy ép^en megszüntet­
ni, mert a demokratikus önfegyelem 
magával hozza, hogy az utasok, ha 
céljukhoz közel megáll az autóbusz, 
leszéllnak, hogy ne kelljen a közjár- 
inüvet még külön is megállítani. 2. 
Gyakran előfordul, hogy miközben 
a kalauz az emeletes autóbuszok 
írlső részén kezeli a jegyeket és az 
a'só részen utazó utas le akar száll­
ni. mielőtt jegyét megváltotta vol­
na. Ilyenkor az utas egy kis fatál 
cára teszi le a jegy árát. Természe­
tesen senki sem nyúl a szorgalma­
san gyűlő pennvkhez. Amikor a ka­
lauz leérkezik, beteszi a pennyket a 
táskáiéba és annyi értékű jegyet 
tép össze, mint amennyi pénz* ta­
lált a fatálcán.

3. A hatalmas parkokban modern 
fr.szerelésü gyermekjátszóterek vár­
ják a fiatal »születésáltali« angol 
alattvalókat. Ezeken a játszótereken 
a hinták, csuszkálók és más eszkö- 
?ök felett a gyermekek maguk pa­
rancsolnak. öt hatéves fiuk, lányok 
maguk, felnőtt-felügyelet nélkül 
állnak sorba, gondoskodnak arról, 
hogy mindenkire sor kerüljön, ve­
szekedés ne legyen. Ha valaki cso­
dálta a szeptemberi krízisben szó 
’léikül gázálarcért sorfái ló angol 
milliókat, az a gyermekek önkéntes 
rendjében megtalálhatta a magya­
rázatot: a demokratikus berendez­
kedés, a szabadság levegője teremti 
m°g az igazi fegyelmet — már a 
gyermekkorban.

*
Dovertől Capetovnig, vagy Otta­

wából Bombaybe a leváltania egy­
formán Ugyanúgy 1 és fél penny, 
mint Oxfordból Cambridgebe. De 
Doverből a csatorna másik partján 
lévő Ostendcbe 2 és fél penny! Per- 
szc a birodalmi együvé tartozás tu-

iszonyú
Gazdag Gedeonnak hívták.
Szikár, csontos ember volt Két 

füle előtt o'dalszakállt hordott, 
nem volt felesége, sem gyermeke, 
'cm barátja. Úgy féltek tőle, mint 
a fűztől, úgy is hívták, hogy az 
»iszonyú Gazdag«.

A jelző nem annyira a vagyo­
nára, mint a természetére vonat­
kozott.

Bejött már Iszonyú? súg­
ták egymás felé a dijnokok és 
irodakezelők. És lesunyták fejü­
ket az iratok s az iktatókönyvek 
mögé.

Akkor a nagy szárnyasajtó ki­
lincse megmozdu't s kilépett r, j 
ta a faarca, sovány alak. Tekinte­
te végigsöpört az asztalok fölött 
és a szivekben megfagyott a vér. 
Iszonyul

Huszonnyolc ember élete és sor­
sa felett rendelkezett, mint a köz­
ponti hivatal osztályfőnöké. Biro­
dalma a főlépcsőháztól jobbra 
■sö földszinti szárnynál kezdődött 

s a belső liftaknáig tartott. Nyolc 
barna ajtó sorakozott egymás 
fellé s rajtuk az apró kártyákon a 
még apróbb nevek. Jámbor tulaj­
donosaikat már régen kerékbetör, 
te a hivatali gépezet. Néhány an 
nyugdíjaztatás előtt á'lottak már. 
mások még rémüldöztek, hogy 
Gazdag rossz minősítést ad nekik.

Akkor is válságos idők jártak 
szegény tisztviselőkre. Minden 
vállalat, minden intézmény meg­
szökhet íe üzemét és visszaépülő- 
ben volt az egész közigazgatási 
státus. Kényszernyugdi jazások, 
felmondások, rendelkezésrebocsá- 
tások, sőt a hirtelen elcsapatások 
is gyakoriak valtak. Beszüntették 
az előléptetéseket, a külön jutal­
mazásokat, megnyirbálták a sza­
badságokat, csökkentették a fize­
téseket.

Roppant hatalmat gyakorol egy 
ilyen osztályfőnök, mint ez a 
Gazdag. A végrehajtás hatalma 
van a kezében! Mint hadrakeh se­
regben nem a tábornok a rabiá- 
tus.. szelíd, könnvzacskós-sze- 
mfi, finom emberek azok. De néz- 
zük csak meg a szolgálatvezetés- 
scl meghízott, őrmester ur Gaz­
dagot! Vagy akár egv roppant 
gyártelep kedves, müveit, jóté­
konykodó tulajdonosa sem tölti 
fel a zsarnoki külsőt ... de tes­
sék megfigyelni az üzemvezető 
mérnököt! Igen, az ispán-Gazda­
gok, a porkoláb-Gazdagok, a hó- 
hér-Gazdagok az igaziak, nem a 
miniszterek, a földesurak, a bí­
rák.

Csodálat őskép egyetlenegy em­
ber nem félt tőle, a titkárja.

Egy jólöltözött, csinos fiatal­
ember. Módos család sarja volt 
és többször szerette emh'teni, 
hogy csak időtöltés számára a 
hivatal. Csípős, gunyoros, fiatalo­
san fölényeskedő modora sokszor 
sértette a meghunyászkodó, csa­
ládos öregeket.

— Iszonyúval kezdjen ki, ha

Irta:
Terescsónyl György

mer! — vitáztak vele és bujto- 
gatták.

— Tőle sem félek, akármit 
megmondok neki!

Ekkor a sarokból e’őtipegctt 
Kővári, a madárfejü, hatgyerme­
kes irodakezelő. Simanyelvü, ra­
vasz ember volt és most egy fan­
tasztikus dolgot beszélt el.

— Harminc esztendeje sínylő­
döm ebben az irodában, — kezd­
te, — és csak egyszer, egyetlen­
egyszer akartam bosszút állani raj 
ta. Én is voltam neki titkárja, 
évekkel ezelőtt s akkor eszeltem 
ki, amikor az aktákat írattam alá 
vele. Hogy nevének harmadik be­
tűjénél megállítsam ... Valami 
ürüggyel, hirtelen Hogv maga 
vesse oda a papírra és maga ol­
vassa el .. . Soha sem tudtam ki­
találni az íirtigyet, soha sem mer­
tem megkisére’ni. Próbálja meg 
maga, próbálja csak meg!

Néhánvan felkacagtak, néhány­
ban elhült a vér. Gazdaggal, az 
Iszonyúval? .. Groteszk és vad 
dolog, de képtelenség. Az ember 
hátgerincét bizsergeti ugyan a 
kéj, vájjon mi lenne, mi történne, 
hogyan viselkedne?

A kaján Kővári visszahúzódott 
s nemsokára megszólalt a főnöki 
csengő. A titkárt szó'itotta.

A fiatalember kihúzta magát és 
keskeny, fehér ujjaival végigsimi- 
totta szép csigákba rendezett fe­
kete fürtjeit. A kéz gyűrűsujján 
egv szikrázó ékszer, egv remek­
művű családi gemma csillogott. És 
akkor felnyalábolta az aláírandó 
ügydarabok paksamétá ját, lassú 
léptekkel végigha'adt a szobán és 
betaszirótta a főnöki ajtót.

Gazdag percek óta várta már 
és türelmetlenül szólt rá:

— Mostanában sokat késik, tit­
kár ur! Nem tart tőle, hogy en­
nek valami következménye lehet?

Oh, nem. főnök ur, — felelt 
a fiatalember gyermeteg, jámbor 
moso'vgdssal.

Gazdag rámeresztette vöröska­
rikás szemét s kissé megütődött.

— Eh, bárgyú kamasz, — gon­
dolta. — Mégis csak leváltom, az 
utóbbi időben furcsán viselkedik.

Aztán a hideg és közönyös szi­
gor hangján sürgette:

— Nos, vegyük sorra az ügy­
darabokat.

A titkár megkerülte az íróasz­
talt s a szék mellé állott. Egyen­
ként csúsztatta főnöke keze alá 
az aktákat s egynémelyikné! em­
lékeztető megjegyzéseket mor­
molt.

— Ez a Korponay-iigy . . Mél- 
tóztatik emlékezni a Szakáll-féle 
fölfolyamodásra... Ez visszakül­
detik a minisztériumba .. ez vissz- 
leszámoltatik, ez az árvaszékhez, 
ez a telekkönyvhez ..

A főnök lassú, öreges és ké­
nyelmes tollvonásokkal jegyezte a 
nevét mindegyikre a megfelelő 
helyen. Már csak néhány ügyda­
rab volt hátra, köztük egy merí­

tett papírra másolt akta, valami 
díszesebb, emléklapszerü okmány. 
A titkár szive egyre erősebben 
kezdett dobogni . . Majd arra, ha 
sorrakerül.

A ragyogó girlandszegélyes ár­
kus aláírása előtt friss mártást 
vett tollára a főnök, ökle alá si­
mogatta a lapot és lassan, szép 
kerek betűkkel leírta az első liá­
nomat .. Gaz ...

S ebben a pillanatban a titkár 
villámgyorsan a papír és a főnök 
szeme közé lendítette kinyújtott 
ujju kezefejét. A mozdulat olyan 
meglepő volt, hogy Gazdag meg­
rezzenve kapta fel" tollát.

— Micsoda? Nos? Nos? 
Végtelenül nyugodt, gyermeki 

derűvel, ezeket mondta a fiatal­
ember:

— Egy gyűrűt vettem, méltó- 
ságos uram. íme, itt van a ujja­
son. Az ön tapasztalt numizmati­
kai szakértelméhez fordulok, mert 
nem bízom az opál tisztaságában. 
Ha volna olyan kegyes és meg­
szemlélné . ..

A gyűrűs kéz, tenyerével lefelé 
fordulva ott lebegett az iratok­
kal megrakott aszta] fölött. Gaz­
dag a megdöbbenés zavarában 
kérdezte:

— Nem értem önt, furcsa kí­
vánság . . . Nem is vagyok szakér­
tő ... és ez a szokatlanul kivá­
lasztott alkalom . ..

— Bocsásson meg, méltóságot 
uram . . . igazán csak rendkívüli 
alkalom késztetet rá. Dehát ha 
nem, akkor ezer pardon . ..

Hosszasan egymásra meredtek 
és most a fiatalember lassan pl­
vonta kezét s a papiros szabad 
lett. A főnök morgott még vala­
mit és ismét az irat fölé hajolt, 
hogy befejezze az aláírást.

Mintha vipera csípte volna meg 
és neki halálos marást kel! eltit­
kolnia, úgy vonaglott meg s ugv 
merevedett görcsbe. Teljes csend 
volt a szobában, csak a párná­
zott ajtón túlról szűrődött be egy 
írógép fegyvei kattogása.

_Gaz . ..
És a főnöki ujjak megint Hin­

du tak, hogy a toll hegyén végig­
vezessék a hiányzó három betűt. 
Tompa, mély hang szólalt ezután, 
mintha a szőnyeg alól szűrődött 
volna elő:

— Köszönöm ... Most elég, 
most hagyjon magamra ...

A titkár összenvalábolta az ira­
tokat, keskeny ajka körül finom 
mosoly jelent meg. Bólintott s 
lábujjhegyen kilépkedett.

*
Egy hét múlva kezében volt a 

felmondólevél. És amikor örökre 
eltávozott a hivatalból, egy na­
pon, tízórai uzsonna szünetében a 
vén huncut Kővári összegyűjtőt te 
öreg kollégáit az ablakmélyedés- 
bcn. Suttogva beszélgettek, riadt 
összevisszasággal, — sokáig.

- Képtelenség, ugyan, ugyan, 
— tanúskodtak néhányan. — Ez 
nem felmondási ok, nem ezért 
történt, elvégre indokokat talál­
hattak ..,

Kővári sietve, szinte MaelozviS 
igy fejezte be:

— Momdom, hogy bekapta, be 
kaptaI ö volt a negyedik sárga 
csőrü, higyjétek el... A fiata. 
nem tud ellenállni az ilyesminek u 
Nekünk is védekezni kell valaraW 
képpen. Mindkét oldal felé, mine 
két oldal felé .Ä.

íindh

!
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EZUSTROKA Irfa: LEGÉNY ELEMÉR

Délutáni mély csend tenyerén 
szendergett a kert A sárga és piros 
szeptemberi hervadáson át az égda- 
rabok most békésen kéklettek. Hatá­
rozottan jó volt igy alulról szemlélni 
a levegőtengert. A két nyugágy fél- 
méterre egymástól függött a roppant 
platán ágai között. A feleség valami 
nagyon érdekes regényt olvasott. 
Hajának aranytava csillogón folyt 
szét a tarka fejpárnán. Édesfehér 
arcán finoman remegtek az őszi ár­
nyékok ...

Határozottan kellemes volt elhe­
verni a csend puha pázsitján. Pihen­
tetni a fület, a repülőgép motordö­
reje után, a szemet a vezetés ideg- 
feszitő nézésének hosszú órái után. | 
mindent, az egész idegzetét. Hiszen 
holnap ismét fel kell szállnia »Ökör­
szemmel«:, a kis egymotoros posta- 
géppel. Sürgős postát szállít Fried- 
richshafenbe, vagy valami fontos 
csomagot. Nem hosszú ut »Ökör­
szem« számára, de igy ősz táján Ti­
rol, az Alpok felett, sűrűsödő ködök 
között már nem olyan biztos a repü­
lés, mint tavasszal volt és nyáron. 
De »Ökörszem« pompás, megbízható 
gép, úgy engedelmeskedik a keze 
mind on mozdulatának, akár egy jól 
nevelt paripa, könnyű szívvel gon­
dolt holnapi repülésére ...

Felkönyökölt és mosolyogva fi- 
gyeífce a madarakat lenn a fűben. ' 
Bamahátu rigók futkostak táplálé­
kuk után. egy-egy cinke is lerne- í 
részkedett a földre, sőt most egy fé­
lénk, óvatos kis madárka is rászál­
lott az alacsony ágra a bokorkerités 
aljában.

— »Ökörszem!« — állapította meg 
a repülő örömmel és megfogta fele­
sége könyvet tartó kezét.

— Nézd csak, Erzsi, milyen ked­
ves! Ott. ott balra a kerítés aljában 
egy ökörszem ..,

Erzsi ölébe ejtette a könyv i — 
igen, igen látom, kedves! — bólin­
tott elnéző mosollyal. — Hát erről 
az apró madárról nevezték el a gé­
pedet ...

A következő pillanatban ijedten 
felült. — Jaj, Ezüst róka! Kiálts csak 
rá!... Ezüst róka sicc!...

Már késő volt. Az ezüst róka tes­
te kinyúlt és villámgyors ugrással j 
kapta két karma közé az ökörsze- j 
met Aztán szájába ragadta és eltűnt 
a bokrok között...

Kel emér erélyesen kihúzta magát 
— csodálkozom rajtad, hogy nem 
sajnálod a kertünk ártatlan kis éne­
keseit, amelyeket ez a vadállat már 
mind kipusztit. Eleget kap enni, hi­
szen annyi májat tömsz bele, akár 
egy farkaskutyába, mégis a mada­
rak húsára fáj a foga. Elég volt. 
Egy szót sem. De kínozni nem fo­
gom, kedves A Bodeni tó felett szé­
pen leejtem, remek és nemes elmu-1 
lás egy alattomos és vérengző kis j 
bestia számára.

Erzsi szemében könny csillant 
meg. A repülő magához vonta asz- 
szonvát és megvárta, amíg a könny 
elindul bársonyos, fehér utján, az- 1 
tán felitta a csókjával.

— Édes Erzsim — mondta halkan., 
szinte kérlelően — tudod, hogy a 
magunkfajta légi csavargó majdnem I 
mind babonás. Ezüst róka pedig egy 
ökörszemet ölt meg, az én kis gépe­
met is ökörszemnek kereszteltem el. 
érted most már az összefüggést? Az 
idegzetem kívánja ezt az igazság­
szolgáltatást ...

Erzsi úgy tett. mintha értené. Re- 
megőn simult az ura vállához — hát 
jól van kedves, csak neked ne essék 
bajod, vidd Ezüst rókát, ahová aka­
rod.

A repülőnek pedig most már szin­
te kedve lett volna az egész utat le­
mondani. Tegnap a kertben, a szep­
tembervégi csalóka időben megfá­
zott, az éjjel hőemelkedésc volt és 
mára alaposan benáthásodott. Pilla­
natig tartott a kétségeskedés, aztán 
tetetett vidámsággal búcsúzott. — 
No Ezüst róka, köszönj el asszony­
kától! — lóbálta Erzsi felé a macs­
kát rejtő tartályt, aztán sebesen 
megfordult és már künn is volt a 
lakásból...

— Hát nem kegyelmezel meg 
Ezüst rókának? — kérlelte Erzsiké 
még utoljára az urát, mikor az a bu­
tán engedelmeskedő macskát betet­
te a tartályba. Ezüst róka, az elké­
nyeztetett állat olyan biztos volt a 
dolgában, hogy gazdái részéről a vi­
lágon semmi bántódás nem érheti, 
hogy szépen befeküdt az ő szállítá­
sára készült, előnyösen ismert, kü­
lönleges tartályba. Ebben az alkal­
matosságban ő már gyakran utazott 
úrnője társaságában. Nem is sejtet­
te, hogy most utolsó útjára viszi a 
gazda..,

»Ökörszem« dörgő, szabályosan 
robbanó motorszive acélos lüktetés­
sel ragadta előre a gépet a felhők 
és ködök között.

Kelemér éberen idegfeszitő figye­
lésbe merevedve vezette az egymo­
torost Tirol csúcsai felett. Ködök 
tengerén és esőfelhők falain tört ke­
resztül. Ez az idei szeptember beil­
lett volna akár novembernek is. J 
Rengeteg vastag ködöt eregettek fel ' 
a völgyek, a Tschirgant, a Steiner- ' 
nes Meer olyan felhőket pipáltak.1 
hogy »Ökörszemnek« kellett, lenni I 
annak a gépnek, amellyel a felhőkön 
át lehetett vágni mindig előre. Fried­
richshafen felé. Ha kijutott a nap­
fényre, lepillantott a lábainál heve­
rő macskára. Ezüst róka kitűnő uti- 
társnalc bizonyult. Egészen rövid idő 
alatt megszokta a repülőgép magas- 
sagváltozásait és főkép a hangszige­
telt ablakokon és ajtón is betörő 
motorzugást. Körülsétálta a pilóta­
fülke belsejét, megszagolta a titok­
zatos postacsomagot, amely a fried- 
richshafcni légikikötő parancsnoksá­
gának volt címezve, majd otthonias 
kisérletot tett, hogy a gazdája ölébe, 
ugorjék. Mivel ez a válalkozása si- j 
kertelennek bizonyult. legalább a ' 
gazda Iába előtt fcükdt le. így ahogy 
most ott kuporgott, pontosan olyan!

volt. akár egy földre vetett ezüst 
róka boa. Az ezüst rókához való ha­
sonlatossága juttatta neki előkelő 
nevét. Valami ritka macskafajhoz 
tartozott. Egyszer már hatvan pen­
gőt is Ígért érte az Állatkert, más- 

j kor meg valami macskabolond agg- 
; legény akarta megvásárolni. Oda 

kellett volna adni, hiszen ezüst róka 
tulajdonképpen »talált tárgy« volt... 
Egy éjszakai dorbézolás emléke. Baj­
társi vacsoráról tartott hazafelé vi­
rágos, füttyös hangulatban a Mál- 
nás-ut villái között, mikor a hihe- j 
tétlenül sovány, rettenetesen nyávo- j 
gó macskakölyök hozzá szegődött és 
egyre fület, szivet repesztőbben nyi- 
vákolt. Az éjszaka fekete ölében 
aludtak a kerítések, a gyepek, a fák 
és a villák. Sehol az égvilágon egyet 
len ember. A »Fliegermarsch«, ame­
lyet a bajtársak egész éjjel a fülük­
be huzattak elakadt füttyös ajkán. 
Megállott a keservesen nyávogó jó­
szág előtt és a zsebeiben kezdett ku­
tatni valami ételmorzsa után. De 
csak egy üres papírzacskó került elő. 
Kamaszosan füttyentett egyet és fel­
kapta az apró macskát és a papir- 
zacskóba süllyesztette. Vitte haza 

I Erzsinek .. .
I Ezüst róka a Iába előtt most hir- 
I télén megelevenedett. Nyugtalanul 

felnyújtotta finom fejét és szimatolt. 
Kelemér óriásit tüsszentett és fújta 
az orrát. A nátha kitört, amely egész 
utón nyomta a homloküregét.

A macskát nem zavarta a tüsszen­
tés. Tovább szaglászott. Rövid idő 
múlva pedig, mintha megkergült 
volna, körülügette a kabint és egy­
re azon mesterkedett, hogy kijusson 
a szabadba. Nyilván úgy képzelte, 
hogy ebből a repülőszobából is Id- 
bocsájtja az ajtón a gazda, ha ő már 
megunta a zárt levegőt, akárcsak 
odahaza.

Kelemér ügyet sem vetett a macs­
ka igyekvésére. Elég baja támadt a 
náthájával. Az »Ökörszem« már túl­
jutott az Arlbergvasut vonalán, a 
hegyóriások elmaradtak. Voraiberg 
felett szép napos időbe zúgott bele a 
gép. Nyugodtan repült célja felé. A 
Bódeni-tó már látszott odébb nyuga­
ton. mint valami vékony penge acél- 
csilámlása lent a végtelen zöld hegy- 
láncolaton túl.

— Tán halálodat érzed Ezüst ró­
ka ?— fordult utitársához. Valami 
hományos sajnálkozásféle derengett 
a szivében Ezüst róka iránt. Mi len­
ne. ha visszavinné a macskát, nem 
dobná le a tóba. Nagyon megörülne 
Erzsiké ennek a nem remélt aján­
déknak. Kedvenc állata életének. De 
mi lesz akkor az »Ökörszem« nevé­
hez fűzött babonás bosszújával.

Odalenn a penge a zöld tengeren 
egyre szélesedett. Ezüst róka elve­
szítette a türelmét idebent. Hatal­
mas ugrásokkal igyekezett az abla­
kon kijutni.

A pilóta erélyesen kifújta az or­
rát. Utána 6 is bel eszaglászott a fül­
ke levegőjébe, akár a macska tette, 
amely szaglászásait nyugtalan ugrá­
sokkal tette változatossá. Az állat 
szokatlan izgatottsága valamit jelen­
tett

— Tán csak nincs gázömlés? — 
döbbent agyába hirtelen és nyugta­
lanul csatolta le magáról az ülés he­
vederjét.

— Náthás ember ne keljen útra! 
— dohogott, mikor a vezetéket gon­
dosan megvizsgálta.

— ömlik a gáz! — volt gyors 
vizsgálódás eredménye. — A macska 
azért ugrál a magasba, mert a fülke 
alsó részét már sűrűn fekszi meg a 
beömlő benzingáz, amelynek szín­
vonala egyre emelkedik és elborítja 
őt is, aki szörnyű náthája miatt nem 
érzett semmit. De jó, hogy magával 
hozta Ezüst rókát. A gép minden pil­
lanatban felrobbanhat, de a legked­
vezőbb esetben elkábithatja, meg­
fojthatja a fülkét megtöltő benzin­
gáz .mindkettőjüket.

Sebesen visszaült a volán mellé. 
Azonnal le kell szállania! Már csak 
megfelelő terepet keresett, hogy m 
»Ökörszem« lesi'kló gyors sül védéssel 
leszállhasson Voraiberg földjén...

— Hát igy történt Erzsi! — fejez­
te be kényszerleszállása történetét a 
repülő és kinyújtotta magas terme­
tét. Világoskék szeme most szeretet­
tel pihent meg Ezüst rókán, amely 
puha szarvasbőrvánkosoin aludt az 
ajtó közelében.

— Ezüst róka továbbra is ittma­
radhat, de egy kikötésem van Ha 
náthásán kelek a mostanihoz hasonló 
veszélyes útra, viszem magammal. 
Ez a legújabb keletű légi csavargó 
— babonám ...

Amiftot
a film-műterem 
zavarban van

Azok a filmek, 
melyek exotfkus vidékeken játszód­
nak, többnyire nem helyszíni felvé­
telek, hanem film-műtermekben ké­
szülnek. Egy los-angelesi filmgyár 
nemrégen hawaii tárgyú filmet kez­
dett. forgatni. FéláTMották a hawaii 
vidéket ábrázoló díszleteket s már 
csak negyven valódi hawaii ben- 
szülöttre volt szükség, hogy azok a 
filmben beszéljenek és énekeljenek. 
Újsághirdetést, tettek tehát közzé s 
nemsokára hiánytalanul együtt is 
volt a negyven valódi hawaii ben- 
szülött .Ekkor azonban előre nem 
látott akadály merült fel Kiderült, 
hogy a 40 statiszta közül három tu­
dott már csak hawaii nyelven be­
szélni, a többi harminckét az ide­
genben töltött hosszú évek alatt tel­
jesen elfelejtette anyamyelvét s már 
csak angolul beszélt. Végül is a 
filmtársasá'g kénytelen volt nyelv­
mestert szerződtetni a statiszták 
mellé, hogy az megtanítsa beszélni 
a hawaiiakat — saját anyanyelvűk­
re.

GfiPESITETT PÚDERPAMACS

A legújabb találmány, melyet a 
washingtoni szabadalmi hivataliban be­
jegyeztek, a gépesített púderpamacs. 
A púderpamacsot apró villamosmotor
mozgatja
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IAHT tS TOLL
MAGYAR KÖLTÉSZET REMEKELä*^

Dengi Károly
132

Virágomhoz
Se higy a hízelgő, hangzatos szavaknak, Oh, ügyelj magadra, szeretett virágom 

Mik füledbe csengnek szünes-szüntelen; Oh figyelj magadra! én úgy féltelek. 
Hazug a hízelgők minden moccanása, Ne higy a hízelgő, hangzatos szavaknak 
Hangzatos szavakban nincsen érzelem. Nehogy úgy történjék, édmem, veled.

Nézd a csacska csermelyt: csörgő csob-
[banása

Mennyit hizeleg a kis virág előtt!
S ha elcsábította és ölére zárta: 
Megcsókolja s aztán — tovább adja őt.

Bár, ha tán hatalma volna is a csábnak. 
Himporos virágom, szived rejtőkén: 
Könnyemmel füdösztve, csókommal ta-

[karva
Keblemre tűzve őriznélek en.

Tompa Mihály
Äz Ibolya álmai

Ah én boldogtalan kicsiny virág!
Ki élek busán, észrevétlenül;
Nem jő énhozzám szellő, napsugár,
A pillangó is rajtam átrepül;
Csak néha látom a kéklö eget:
Ki szeretettel adta színemet 
Föléin kinyúlnak a sötét gályák.
Elém irigy rut füvek állanak,
Még a szép világot sem láthatom,
Ah, én boldogtalan vagyok nagyon!

Szép tavasz-estén a kis ibolya 
Sorsa felett imigy panaszola,
S Irigylő gondolattal átfutott 
Szegfűt, violát, rózsát s liljomoL 
A hold fölebb fölebb, majd délre híg. 
S még ébren van a merengő virág;
A lágy szellőben ingó bokrokon 
Reszketve omlik szét az éji fény, 
Végre elaludt e gondolaton- 
Ah, bar vadrózsa tudnék lenni én!

Beteljesült Almában rózsa lön, 
Vadrózsa, nyílt s szcllös halomtetőn; 
üdvözletére lepkék jöttének, 
lejét ringatták dalló lágy szelek. 
Előtte delibábos messzeség.
Felette a menny, nyájas, tisztakék,
Az ég kék földjén arany sugarak. 
Melyek reá, ragyogva omlanak, 
örült, hogy hintázhatta a szabad 
Légben, a karcsú ékes ágakat.

Boldog volt a virág s szólt csendesen: 
Látván virágit, lombját s tövisét. 
»Virág, lomb ékesit; a tüske véd. 
Szépség, ifjúság, hatalom velem!«
De nemsokára a vidék felett, 
Tornyosultak setétlő fellegck;
A sebes zápor gyorsan megered. 
Leverve róla szirmot, l'vclct.
Majd zugó szél üvölt, —vadrózsa árva 
Fejét a föld szennyes porába mártva. 
s mig álmodék kevélyen, boldogan: 
Ifjúság, szépség, veszve, veszve van' 
ö puszta kóró, él, de halva már,
Reá undok pók hálót kötnj jár;
De Íme látja hogy csak álmodott.., 
Öh, — felső hajt: vadrózsa nem vagyok!

Es újra csendes holdas este lett.
Es újra mély ábrándba mélyedéit:
Ah, a mező olyan vad, ncptclcn!
Belől, a kertben volna jobb nekem: 
Holott hti gond s szorgalmatos kezek, 
Apolgassanak és növeljenek.
A hajnalkának boldog élte van:
A gyámvesszöre felfut magasan,
Ha a rut szél jön, megkapaszkodik... 
S elszcnderiilvén igyen álmodik:

Hajnalka volt. Virággal teljesen, 
Sugár szil ágait ölelte fenn,
A melynek erős, lombos alkata 
?'Ugó szelekkel zúgva da cola, 

boldog 6, midőn virága Imik

Utána fájó szívvé* nem sóhajt 
Eljő a hajnal, visszaadja majd ...
S egy elveszettért tízzel gazdagul.
De megdördül az ég nagy hirtelen. 
Villám cikázik bus felhőiben;
Egy pillanat.. s az égi tűz lesújt, 
Csapása tör, ront, — izzó lángja gyújt .. 
A büszke szilfa forgács és szilánk, — 
Ledőnté, megpyujtja az égi láng; 
Szegény virág! Indája fonnyad, ég ... 
De ime látja: hogy csak álmodék, 
fis hosszú, halk lélekzetet vészén:
Ah, jó hogy nem vagyok hajnalka sem!

fis harmadizben szállt alá az est; 
Ábrándba mélyed ismét örömest 
Bokor tövében a kis ibolya,
S most a febcrliljomra gondola.
Ab, oly magasan nem jó állani!
Oda járnak az ég villámai,
Melyeket a fennség magára von ... 
Legyek én, legyek fehérliliom!
S meglőn. Almában úgy látá magét 
Mint ajkért karcsú fehérliljomdt 
Magasan nem állott mások felett.
De látott napsugár!, keklö eget.
S ő, ez átváltozásnak általa 
Igen kevely, igen boldog va.la!
Mert minden illat s bübáj, ami rsak 
Kebledben rejlik óh jó anyaföld!
S mit a napsugár szirmaikba szőtt 
A tavasz ifjú szép viráginak:
Mindaz egy'magán egyesülve van. 
fis áll a liljom büszkén, boldogan.

A kertbe három if.iu hölgy jőve. 
Telvén a sok virágban öröme,
S megszólal egyik éltes hajadon:
Ah! milyen bájos ez a liliom!
Ugyan törjük le ..! s szörnyű félelem 
Kogá el a halott beszédeken; 
Szorongásban telt aztán élete...
Ha nyílt az ajtó; ő már reszkete

A kertbe majd egy gyászos nő belép 
Könnyek borítván bánatos szemét, 
Málvát, rozmarint. szegfűt szaggat», 
fis _ letörve volt a kert liljoma ...! 
Gvászos teritőn, benn halvány halott, 
llalavány kis leányka nyugodott. — 
Ennek merev kezébe adta őt,
Hol irtózata s kinja egyre nőtt. 
Keskeny koporsot hoztak azulan, 
Belé-záratván a virág s leány:
Bőg tón setét 'ön ő a holttal ah! 
__ Hullván a hajnal- hűvös harmata. 
Ft lébredt és szólt a világ szegény; 
Hala hogy vagyok kis iholja én* 
jobb nékem itt a bokrok enyhiben 
Szerényen élni s észrevétlenül;
Hol szaggató kéz és zápor nem ér. 
fis a vihar bántallan átrepül.
Fedezz cl lágy fü s leveles bokor* 
Folyton kis éltem a mikép folya:
Ne legyek én rózsa vagy liliom.
Legyek illatos szerény ibolya!

ÉRDEKES M A V1LÄG
furcsaságok neté^ggfíileménge

KIRÁLYI UTAZÁS 1939-BEN

A »Daily Telegraph« írja az angol 
király kanadai utazásáról:

”A nemzetközi helyzetre való te­
kintettel a kanadai kormány több 
intézkedést tett, hogy a király a leg­
szorosabb érintkezésben maradhas­
son a Buckingham-palotával és a 
Downing Street-tál a királyi utazás 
tartama alatt.

A királyi vonatból a király tele­
fonon beszélhet Londonnal, úgyszól­
ván pillanat alatt kaphat kapcsolást 
a nap bármelyik részében. Most egy 
újabb intézkedést tettek. Amint a ki­
rály és kísérete Quebecből elindul, a 
királyi vonat mellé repülőgépeket 
rendelnek, amelyek az érkező hajók­
ról elhozzák és az induló hajókra el­
viszik a királyi pár tengerentúli le­
veleit. Junius elsejétől kezdve ezt a 
szolgálatot az óceáni elet ti légiposta 
fogja ellátni Nagvbritannia és Kana­
da között. Az első tengerentúli leve­
let minden vilószinüség szerint Mr. 
Chnmberlain-től fogja kapni a ki­
rály.

AUTÖ ÖLTE MEG
»FRANCIAORSZÁG
ELSŐ KATONÁJÁT«

Avignon közelében egy autó el­
ütött egy középkorú férfit. Kórházba 
szállították, de néhány perc múlva 
belehalt sérüléseibe. Halála után ál­
lapították meg. hogy a szerencsétlen­
ség áldozata Albert Roche volt, aki 
a világháború alatt tanúsított hősies­
ségének jutalmaképpen 1918-ban 
»Franciaország első katonája« elmet 
kapta. Roche a 27. vadászzászlóalj­
ban szolgálta végig az egész világhá­
borút. tizenkétszer említették meg a 
nevét a zászlóalj, a hadosztály, a 
hadtest és az egész hadsereg hadipa- 
lancsaiban. Mellét valósággal elborí­
tották a kitüntetések, a csatatéren 
lett a becsületrend lovagja; s két 
évvel ezelőtt a becsületrend tisztjé­
vé nevezték ki. French angol mar­
sall londoni temetésén Albert Roche 
képviselte a francia hadsereget Gou- 
raud tábornok társaságában.

ZSÍR FÜRfiSZPORBÓL

Már régen ismert dolog, hogy fü- 
részporból úgynevezett facukrot készí­
tenek. amely teljesen emészthető és 
ize azonos a répából nyert cukoréval. 
A német vegyészet most már egy 
újabb lépéssel haladt tovább ezen a 
téren A fa cukor-oldatba beleoltanak 
egy kicsiny gombát., amely 100 gram 
fa cukorból öt nap alatt 12—15 gramm 

készít, Tehát ugv. mint a 
sertéseiméi a kukoricát használjuk 
fel hizlalásra itt a facukor a hizlaló 
táplálék és ebből lesz a zsiradék A 
németek tehát nemsokára istállók he­
lyett laboratóriumokban és óriási .gyá­
rakban fogják gvártani vógeredmeny- 
ben fürészporból — az étel zsírt.

A VILÁG LEGNAGYOBB FMLŐSfi

Mióta a bálnavadászait oly óriási 
szerepet játszik a különböző ipari or 
szágok ntmzetgozdasógába.n nagyará­
nyú kuta* ómunka folyik a bálna ter­
mészet raj zárvak megismerésére Ezek 
a kutatások különleges eredmények­
hez vezettek A kék bálna például 
születéskor 7 méter hosszú Hét havi 
szopás után már 16 méter hosszúvá 
nő. Kétéves korában a kék bálnanős 
tc-ny átlag 24 méter hosszú. Most már

■r/v.y-vv,-,

lassabb iramban nő tovább ez a ha 
talmas állat a 12. életévig. A legfel­
tűnőbb a gyarapodás az első évben 
Naponta 3—4, sőt ennél több centimé­
tert is növekszik hosszban 6 egy mé- 
’ermázsát súlyban A nőstények két 
éves korukban már ivarérettek. A 
terhesség ideje nem ismeretes, való 
szinüleg egy évig sőt lehet, hogy to­
vább is tart Az egvmázsás napon­
kénti gyarapodás oly hihetetlenül 
nagy, hogy magát a tudományos vilá 
got is bámulatba ejtette.

AZ EZÜST, MINT KONZERVÁLÓ
SZER

Régóta tudjuk, hogy a szánezüst a 
baktériumokat megöli. Ha tehát szín- 
ezüst golyókat dobunk egy üveg ivó­
vízbe és egy ideig á.Llni hagyjuk ben 
ne, akor ez az ivóvíz — még hogyha 
fertőzött lett volna is — ihatóvá vá­
lik. Az ezüstnek ezt a sterilizáló tu­
lajdonságát most már más Irányban 
is alkalmazzák, mégpedig úgy, hogy a 
nehezen konzerválható anyagok szó 
mára szolgáló pléhdobozokat belül 

11.02 milliméteres ezüstréteggel vonják 
be. Igv az étel csirádon marad és nr-m 
romlik meg.

LAKTAK-E VALAHA A LÍBIAI
SIVATAGOT?

Az Afrika északkeleti részén fekvő 
líbiai sivatagot a tudósok eddig egy 
kezdettől fogva lakatlan területnek 
1 ártották Uj felfedezések azonban két­
ségessé teszik ezt a felfogást. Azután, 
hogy a Baharia oázistól 75 km-re 
keletre, arabok régi aranyérmeket ta­
lállak. Junten- professzor német ar­
cheológus aki a líbiai sivatag tanul 
mánvozásával foglalkozik közelebbi 
nyomra bukkant. Ezeknél az ásatá 
soknál mintegy 60 épület került nap­
világra. Fölfedezése bizonyítja, hogy 
legalább is a pusztának egy része nem 
volt miniig kopár és terméketlen 
Hogy milyen régiek a kiásott romok, 
azt csak a közelebbi kutatások fogják 
kideríteni. Ebből talán megálilapithat- 

i ják a néhai helységek lakóinak faját

AZ EPEKFA ÚJABB SZEREPE

Az eperfa ma már nemcsak a se 
lyemhcrnyótenyésztés szempontjából 
fontos hanem az ipar számára köz­
vetlenül is jelentős növénnyé vált A 
fiatal hajtások kérgében egy rendkí­
vül finom és szövésre alkalmas rostot 
találtak Olaszországban, ahol gelsofil 
néven már ipari'ag is használják. A 
gelsofil fonál ereje kétszer ekkora, 
mint az ugyanolyan gyapotfonálé és 
ezért főképen gyapottal keverve hasz. 
nálják föl, hogy a gyapot ellenállását 
növeljék.

ROBBANÓANYAG MOSZATBÓL

A tengerparton rendkívül nagy tö­
megben előforduló moszatokát (algá­
kat) eddig nem tudták hasznosítani, 
mert a bennük talált Jódot ipari útim 
tokkal olcsóbban elő lehetett állítani

Most rájöttek arra hogy az algák 
az úgynevezett mannitot tartalmaz 
zák, amely rokon anyag a glicerinnel 
Németországban a glicerin előállítása 
és különösen beszerzése nagy prob lé 
ma. Az algák mannittaa-talma 17 szá­
zalékig emelked hetik. Rendkívül hatá­
sos rohan óanyagot hexonitromannitot 
állítanak elő belőle Ha sikerül a man 
ni tot az algákból olcsóbban ki válasz 
tani, mint amennyibe a glicerin elő­
állítása kerül, akkor a mtroglicerin 
használata háttérbe szorul. Eddig a 
mannitot a baktsrológiában hashajtó­
nak használt ák.

■ t V '>. -,. ;
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A NOVISZADI FILATELISTA 
EGYLET KÖZLEMÉNYEI

A bélyegra^aszíé
sok gyűjtőnek okoz fejtörést és gon­
dot. Főleg a használatlan bélyeget 
gyűjtők közt van nézeteltérés e 

.kérdésre vonatkozólag. Mikor hasz­
nálatlan egy bélyeg? Ha a postától 
kiadva, teljes originális gummival 
van ellátva.

Persze ezt sok tekintetben rnegki- 
' vánhatjuk az ujebb kiadású bélye­
geknél, de nem a régebbi, avagy a 
kla'zikus első kiadásoknál. Mert bi­
zony nincs ma oly bélyeg-kereskedő, 
alá ily régi bélyegekből iveket hal­
mozón fel. Tehát a teljes originális 
»postfrisch«, használatlan bélyeg ér­
téke a régi kiadásuaknál jóval ma­
gasabbra vehető. Hisz a legtöbb kla- 
sziikus, tiszta bélyeg különféle gyüj- 
’ményekből kerül elő, tehát bélyeg- 

ragasztóval van ellátva. E szempont­
ból kiindulva bélyegragasztóval el­
látott, originális gummizásu tiszta 
bélyeg, szintén teljesen egyforma ér­
tékű bármilyen originális használat­
lan bélyeggel amelyiken még bélyeg 
ragasztó nem volt.

RSg: kiadású bélyegeknél ezt nem 
* vehetjük olyan szigorúan mert ak­

koriban. erre nem is fektettek oly 
nagy súlyt. Sőt sokszor a teljes bé­
lyeg orig:nális gummival lett az al- 
'búmba ragasztva. Néha gunimi ara- 
blkumot használtak a bélyegek fel- 
ragasztására. Liszt avagy más kemé­
nyítő oldatok már a modernebb idők 
»vívmányai«.

A mai bélyegragrszíó kezdemé-

' nyezője A. Vigener gyógyszerész 
| volt Bierbrickből a Rajna mentén.

A kilencvenes évek folyamán, ké- 
I rráailag módosították az ő u. n. »per­
gament ragasztóját« és egyúttal elő­
ször használták a középen behajtva. 
Ezzel a bélyeg egy része és az al­
bumlap a ragasztó által kapcsolat­
ba volt anélkül, hogy a bélyeg a 
levételkor megsérülne. Később két­
oldalt gummizott bélyegragasztót 
használtak. Az előző metódus köze­
pén behajtva azonban sokkal prak­
tikusabbnak bizonyult. Ép ezért a 
mai bélyegragasztó használata szin­
tén ezen az elgondoláson alapszik. 
Azonkívül vannak manapság ksmi­
le aó! a g elkészített bélyegragasztók 
és ilyen anyag (filafix). amelyek a 
bélyeg originális gi un rmját úgyszól­
ván meg sem sértik. Tehát haszná­
latlan bélyegek gyűjtése originális 
gummival és bélyegragasztóval el­
látva nem probléma.

Különféle. Reméljük hogy egyesü­
letünk sok szépet nyújt, a Na rod ni 
Szpomen Dómban elhelyezett 200 
vitrinem bélyeg kiálitásával a bá­
ty: űgyűjtőknek és nem íi'atelista lá­
togatóiknak. — A tombolára adako­
zók listája folytatásban: 50 boríték. 
(Drexler Margit): 50.— márka kü­
lönféle bélyeg. (Dr. Raj les); 3 borí­
tékban újdonságok (Menrath); 2 bo­
ritok értékes dubleták (Neupauer); 
egy Irisebb régi török bélyeg koRek- 
ció és német újdonságok (Dr. Gru- 
iics): — A kiállítás alkalmával meg­
jelenő emlék blokk speciális kiálitási 
pecséttel din. 3.—. Csak Kragujevác- 
ból 100 blokkot rendeltek. Ez eléggé 
bizonyítja a blokkok utáni érdeklő­
dést.

Csehországban Prágán. kívül, 
Brünnben és Budweissben szintén 
használtak német és cseh feliratú

bebetüzést Hitler ott tartózkodása
idején.

Az Amerikai egyesült államok re
pülő járatait 1935-ben kiterjesztet­
te San Francisco—Phillippinen és 
l.r 17-ben San Francisco—Hongkong 
felé. E célból egy téglaalap alakú 20 
c. zöld és 50 c. karmin szinti uj re­
pülő bélyeget adtak ki. Kétszeri 
nyomtatásra összesen 10 millió dara­
bot adtak ki, 200 darabbal egy nyom 
tatéit Ívben.

A legutolsó amerikai repülő bé­
lyeget 1938-ban adták ki. fi c.-tes. 
Egy vörös sast ábrázol világoskék 
alapon. A bélyeg nagysága 32'Ax 
22'/a mm. Állítólag az amerikai el­
nöknek. Rooseveltnek a tervezete.

A- angol konzervatív felfogást 
különösen jellemzi, hogy komoly 
gyűjtők közt sokan vannak, akik az 
19-10 évi filatelista világkiállítás al­
kalmával. semmiféle bélvegujdonság 
kiadását sem tartják indokoltnak. 
Ped"g a To the Editor of »Stamp 
Colecting« 8 Buckingham Srcet, 
Straand, London, W. C. 2 egy alkal­
mi kiállítás' bélyegre pályázatot irt 
ki.

A belacrkvai orosz filatclisták 
egyesülete »Rossica« e hó közepén 
ünnepelte meg 10 éves fcnnálásának 
évfordulóját. A klubtagok száma 
több mint 300 és a világ minden ré­
szében vannak letelepedve. Főlag a 
régi orosz illatéiistákból áll. Hason­
ló nevű lapjuk töbek közt a Wipa 
1935, Ost rop a 1935, Zefib 1937 és 
Praha 1938 kiállásokon kitüntetés­
ben. részesült.

A posták világ: kongresszusa 1874 
ben volt először Bernben, később 
Pá-isban 1878-ban: Liszabonban 
1885-ben; Becs 1891; Washington 
1897; Róma 1908; Madrid 1920; Stok 
holm 1924; London 1929; Kairó 1934
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Szép, ligetes helyen haladtak át, 
a levegő tele volt jóféle füszag- 
gal, madár csicsergéssel s Apagyi 

, te'e tüdővel szívta magába a bal - 
z-amos levegőt. Ha nem is ragasz­
kodott különösképpen az életé­
hez, azért mégis csöndes njiongás 
töltötte el, hogy ily csodálatos 
mód n életben maradt.

— Hát a főporko'ábot hogy 
tettétek cinkostársatokká?

Miskának erre a kérdésre föl­
csillogott a szeme.

— Tudja-e, kinek köszönhetjük 
az ő megvesztegetését, édes, jó 
gazdám? Johannának, a kis Bit- 
termayer-'eánynak.

Apagyi nagyot nézett. Mily kü- 
1 "nős, éppen őreá gondolt!

Itt aztán Miska elbeszélte, hogy 
a nádor né Szőllősvt egy nagy 
zacskó arannyal küldötte a sira- 
1 mház környékére, hogy meg­
vesztegesse Apagyi őreit.

— A nádorné! — szólt hálásan 
Apagyi. — Neki nagy hálával tar­
tozom tehát. Hiába a Thököli-vér 
nem vált vízzé a hercegnőben! 
D? hogv került a kalandba a kis 
Johanna?

— A halálitélet hírét ő tudta 
meg e’sőnek az apjától. Mindjárt 
szaladt Rákóczi Juliánkához, az 
meg a nádornéhoz. Hát ez volt a 
sorsa az egésznek.

S a porko'áh? Hát ővele mi 
történt? —

Mielőtt Miska felelhetett volna, 
megzörrent az utszélen egy siiril, 
nagy bokor, egy ember dugta ki 
fejét a lomb közül s rápisszegett 
a két lovasra:

— Pszt, pszt, vitéz urak! Állja­
nak meg az Isten szerelmére.

Mindketten arra néztek s ijedt 
ábrázata dacára is megismerték a 
főporkolábot.

— Itt van ni, ő maga vá'aszol a 
gazdám kérdésére, — nevetett 
Miska, a pisszegő emberfejre mu­
tatva. — Na, mi az. főporkoláb 
uram. bújjon már elő, az áldóját!

A porko'áh kijebb merészkedett 
s aggodalmasan pislantgntott elő- 
re-hátrn.

— Bátran előjöhet, sógor, nincs 
semmi veszedelem, — biztatta 
Miska.

A porkoláb előmászott a sűrű­
ből s csak most ismerte meg a 
másik lovasban a halálraítéltet.

— Mi az örd"g, hát kigyelme- 
det nem akasztották föl? — cso­
dálkozott a jó ember. — Mégis 
csak sikerült megszöknie?

Amint látja, barátom, egy 
hajunk szála se görbült meg, — 
felelte Apagyi helyett Miska. — 
Hát maga mit rejtőzködik itt az 
utszélen? Hová lett a lova?

— Hogy edd:g eljutottam, gon­
doltam, pihenőt tartok alkonya- 
tig. A lovamat kikötöttem amoda 
túl legelészni, én pedig itt rejtőz­
ködtem ebi a ' bozótban,

hogy szemrneltarDnm az ország­
utat. így láttam meg kelmédet, 
nagy örömömre. Most pedig, ha 
megengedik, magúkkal tartok.

Mindjárt ment is a lováért s 
nemsokára visszatérve, Apngyiék- 
hoz cstalakozott s igy most már 
hármasban menekültek tovább.

— Hát a sárga csikók megvan- 
nok-c még? — kérdezte tréfálkoz­
va Miska.

— Meg, hála Istennek, — felel­
te a porkoláb, megtapogatva a 
zsebét. — 1 Iát hiszen, ha elvesz­
teném, felkötném magamat az el­
ső fára. Semmi kedvem ahhoz, 
hogy vénségemre utszéli koldus 
legyek.

Aztán kis szünet után hozzá­
tette:

— Gazdája is megpótolhatná 
ugyanannyival. Mert mégis csak 
nekem köszönheti az életét.

— Azt már nem! — nevetett jó­
ízűen Miska. — A gazdámat nem 
kigyelmed, hanem ötezer ökör 

szabadította meg még pedig in­
gyenesen.

Most egy keresztuthoz érkeztek 
s Miska élénken fölkiáltott:

— Itt meg kell állnunk, nagy 
jó uram s meg kell várnunk a 
pásztorokat I

I és most április else jón 1939-ben 
I Bu os Airesben.

Az észtországi fi-ik filatelista nap 
a1 halmával Révaiban külön alkalmi 
Icbetüzést használtak.

Zumstein. Svájc és Lichtensten 
speciális katalógusa megjelent ára 
svájci fr. 3.— Megrendelhető: Zürn­
st . 'n et Cic. Bern. Schweiz.

A jugoszláv »Demir kann« soro­
zat 1.50 + 1.50 din. értékénél egy ti­
pikus téves nyomda hibát fedeztek 
fel.. A másod k emeleten 5 ablak he­
lyet 4 ablak látható a mellékelt k'i- 
só mindkét fajtát ábrázolja. A négy 
ablakos bélyeg az első és az ötödik 
sorban a 2 4. 6, 8, 10 bélyeg. Tehát 
összesen 10 darab egy ívben.
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Törökország egy csomó újdonság 

kiadását tervezi. Egy emlékbélyeg 
sorozat Kemal Attatürk részére; 2’ í, 
3. 5, 6, 7‘/=, 8, 127= és 177= kurus! 
100.00?) sorozat. Azonkívül egy AUa- 
türk blokk 50.000 drb. E két kiadás 
április hó folyamán jelenne meg. — 
Narnik Kemal, költő 50 évi emlék­
sorozata 4 értékkel 100—100.000 pél­
dányban. Továbbá a newyorki kiál­
lítás propagálására (?) egy 6 érték­
ből álló sorozat. Végül az »Uj Török 
ország« propaganda bélyege 10 ér­
tékkel és 3C71 /a kurus névértékben.

Uj Guinea egy 14 értékből álló re­
pülő bélyeg sor kiadását tervezi.

Délután beérték őket a kecske­
métiek s együtt folytatták tovább 
útjukat.

Alkonyaikor Igenvös Nagy 
András a Duna partján kinézett 
egy szép füves, lankás helyet cs 
csapatát megállítván, éjjeli pihe­
nőre bocsátotta.

Nemsokára mindenfelé vígan 
lobogtak a pásztortiizek a szolga­
fák a’att és a legények hozzálát­
tak a jóféle estebéd elkészítésé­
hez. A nyeregkápáról termetes ta­
risznyák kerültek le, egyikben su­
bán szárított birkapörkölt, másik­
ban jóféle alföldi tarhonya volt 
készenlétben. Kevés viz a bog­
rácsba s mikor az már forr, bele­
szórni a tarhonyát, amely egy­
kettőre megfő s aztán beleönteni 
a szárított pörköltet, mig a meg­
fagyott zsir fölolvad és a hús át­
melegszik: néhány perc alatt kész 
a legdicsőbb htirgepörkölt, amely 
után a király is megnyalhatná a 
száját. Ez a magyar pásztorok 
ősi »konzervje«, amelynek fö'ta- 
lálásával alkalmasint jó néhány 
ezer esztendővel megelőzték az 
ángliust.

Az értelmetlen, hámész liilfö - 
di, látván, hogy a honfoglaló ma­
gvar csak úgy leakasztja a kész 
főtt húst a nyeregkápáról, a ma­
ga ostoba tájékozatlanságában 
erre mondotta és irta, hogy a 
hunok vagy lurkók (ahogy őket 
széliében nevezték) »nyereg a’att 
puhítják a húst« és ezt a bárgyú- 
Ságot hirdették szajkóm ódra a 
magyar histórikusok, akik soha­
se voltak alföldi, pusztai népünk 
között; elmentek a lappok, csere-
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IV. csoport:
6—4 14 Í4. 6—5. 12,,. Ve7.

V. csoport:
1—6 4 . ,H.r6, 2—5. 4 c3 2—3 5. 

c5, 1—2. s .,, Fb4, 2—6. 4 .,, Hf6 3-^1.' 
5 ... Hf6, 1—4. 4 ,,, g6, 3—6 4 . , Hí6 
3—1. 5. Fe3, 4—5 4. 0—0 5—3. 4 
Hb6, 6—4 4. d4, 4—2 5. Hf3, 5—1. 3’ 
HÍ3 6—5. 4. Fc4.

ÜZENETEK:
Vatrovics. A kért végjáték megfej­

tését levélben elküldöttem. Az ön ál­
tal beküldött Kubbel-fcle végjátéknak 
nincs meHckmcgfejtése, amint azt ön 
lti szeretné mutatni. Ugyanis Kubbel- 
nek ebben a végjáték feladványában 
— amely a végjáték készítésnek egyik 
rc-meke — nem a 7-en áll a világos 
király, hanem a6-on és akkor nincs is 
me’jlckmegfej lése. Tekintve, hogy ez 
a feladvány csak úgy jelenhetett meg 
hogy a világos király a6-on áll. az a 
gyanúm, hegy ön Is így látta ezt és 
csak azért állította a7-re a királyt, 
hogy mellékmegfejtést mutathasson ki 
a világhírű feladványszerző egyik leg­
sikerültebb végjátékéban. Ha ez Így 
van. a jövőben valószínűleg nem fog 
kísérletet tenni arra. hogy elhomályo­
sítsa a nagy sakk világkupád tások di­
csőségét, mert az legtöbbször — elihez 
a kísérletéhez hasonlóan — csak az ön 
vereségével végződhet!

Varga. Hogy mikor kezdődik a ha- 
texük csoport a levelezési versenyben 
még nem tudom. Kisérje ügyelőmmel 
a rovatot.

Paksai. A »megnyitás Iskolás ban ez 
tsszes megnyitásokat akarjuk ismer­
tetni.

MEGNYITÁS iskola 
Orthodox védelem

(48 folytatás.)
A Maróczv-ür OlLand (Schevenin- 

gen 1923.) játszmában 7... b6 8 cxd 
exd. 9. Fd3, Fb7. 10. 0-0, Bfe8. 1L
rb5, a6. 12. Fa4, b5. 13. Fc2, He4. 14 
Fxe7, Vxe7. 15. Fb3, Hb6 16. Hxe4! 
dxe4 17. He5 Fd5. 18. Fxd5, Hxd5. 
13. Vb3, H06. 20. Bc6, Kf8. 21. Bfcl! 
stb. játszották világos előnyével 

Az eddig ismertetett 7... b6-os vál­
tozatnak a Hbd7 lépéssel végzetesen 
meggyengült az a6 és c6 mező és ezek- 
kel egyidejűleg a vezí rszárny összes
világos mezői. Ezért Dr. Tartakover 
6 -. h6 (Hbd7 helyett) 7. Fh4, b6 foly­
tatást ajánlja, amikor is az a6 As c6 
mezők nem olyan gyengék, mint Hbd7 
lépés után. Ez a Dr. Tartakover által 
ajánlott változatban a következő Lehe­
tőségek állhatnak elő:

1. dl d5
2 cl e6
3 Hc3 Hf6
4 Fg5 FtV7
5. e3 0—0
6 Hf3 h6
7. F1.4 b6

miszek és zűrjének közé, hogy ősi 
szokásaik nyomait összegyüjtsék, 
de sohase jutott eszükbe, hogy el­
menjenek a Hortobágyin, vagy a 
bugaci pusztára, pedig az kisebb 
ut lett volna és tanulságosabb is.

Miskának szinte kicsordult a 
nyála, amikor a bürgepörkölt jó­
féle hazai szagát megérezte s mi­
kor aztán a bográcsok tartalmát 
itt is, ott is kiöntötték a földre 
terített subák sima oldalára — a 
legnagyobb bográcsét a pásztor­
király elé — s Igény s Nagy And­
rás meghívta Apagyit meg őt a 
maga vendégéül: Miska nem na­
gyon kináltatta magát, ugv neki­
esett a kitűnő eledelnek, mintha 
soha életében nem evett volna. 
Hanem az is igaz, hogy ezúttal 
Apagyi is kitett magáért.

— ügylátszik, — mondta moso­
lyogva, — hogy az akasztófa 
meghozta az étvágyunkat mind­
annyiunknak.

— Csak a pozsonyi hencegőét 
vette el, — nevetett Miska. — Az 
zal ugyan kurtán-furcsán elbántak 
kigyelmetek.

Valamelyik pásztor hatalmas 
kulaszot nyomott az öreg puszta­
főnök kezébe, aki elfordítván a 
csutorát, illendően köszöntötte 
vendégeit, mie'őtt ivott volna.

Mikor Miskára került a sor, a 
legény elkurjantotta magát:

— Éljenek a gulyások, éljen a 
haza.

— Éljen a haza! — kiáltotta 
utána harsányan kétszáz torok.

A vacsora meglévén, Apagyi 
Miskához fordult.

A Dr AVechin—Boguljubov (Nauheim 
7937) játszma ebből az állásból igy 
folyt tovább: 8 Bel, Fb7. 9. Fe2 dxc4 
10. F.xc4, c5. 11. 0—0. Hbd7. 12 Ve2, 
Hc4 stb. egyenlő játékkal m'® a Dr 
Euwa—Landau (Zandwort 1936) játsz­
mában 8. Vc2 Fb7. 9. 0—0—0, Hbd7 
10. He5. c5! 11. cxdö. Hxd5. 12 Fx-»7 
Vxe7. 13. Hxd7, Vxd7. 14. dxc5, Ve7! 
következett, sötét előnnyel.

3 cxd3 Hxd5!
9 Fg3 Fb7

10. Fd3 Hxc3
11. bxc3 c5

sötétre simbb kilátásokkal A 9 ík lé­
pésben lehetséges 9. Fxe7, Vxe7. 10 
Bel. Fb7. 11 Fe2, Bfc8! 12. 0—0. Hxc3 
13. Bxc3, Hd7 és e5 folytatás is. A 
Flohr—Capab'anea (Moszkva 1936) par­
tiban 8 cxdö. exdő. 9. Fd3. Fe6. 10 
0—0, c5. 11. He5! Hfd7. 12. Fxe7, Vxe7 
13. f4, cxd4. 14. exd4, Hxe5, 15 dxs5,

________

— No, mi most elbúcsúzunk 
András bátyánktól, Miska, s me­
gyünk toronyirányt Csehországba.

— Gondo'tam, nagy jó uram, 
hogy nem tesz le arról a tervéről, 
hogy a kis urat meglátogassa s 
ihol ni, hoztam va'amit, amit taná­
csos lesz felöltenie.

Derekáról egy fekete köntöst 
o’dott le: a sira'omház lelkészének 
kámzsája volt.

Azt a hóhér magával vitte az 
akasztófa alá, mert a kivégzett 
minden holmija a hóhéré lett ak­
koriban, s Miska, mikor Apagyit 
lóra ültette, fölkapta a fűidről: 
hátha jobb hasznát veszik, mint 
azon a keserves éjszakán.

— Hát ezzel a jámbor atyafival 
mi lesz, édem gazdám? — kérdez­
te Miska, a porkolábra mutatva, 
aki még most is krákogott az 
erős, paprikás eledeltől.

— Azt mindjárt megkérdezzük 
őtőle magától, — felelte Apagyi.

Aztán a börtönmesterhez for­
dult:

— Kigyelmcdnek mi a szándéka 
a továbbiakra nézve?

— Hát azt magam sem tudom, 
— sóhajtott az osztrák sógor. — 
Legjobban Lengve'országba sze­
retnék menni, ahhoz a dúsgazdag 
herceghez, akinél a kastélyablak­
ban pipázhatnék gondtalanul éle­
tem végéig.

— Tudja kigyelmed, ki az a her. 
cég és hol lakik? — kérdezte 
Miska.

— Az Isten akárhová tegye az 
eszemet, — ijedt rá feledékenysé- 
gére a porkoláb, — azt meg el­
feledtem megtudakolni!

Hc6. 16. Bel lett játszva, egyenlő ál­
lással és remis eredménnyel 

A Dr Widmar—Dr Tartakover (Sem­
mering 1926.) játszmában Így alkal­
mazták ezt a változatot: 7... b6. 8 
cxd, exd 9 Fd3, c3 10. 0—0 HcO 11 
Bel, Fe6. 12 Fb5! (Nagyszerű lépés 
Fe6 után itt vannak cötétnek a gyen­
géd) Bac8. 13. Va4! cxd (Kényszer 
mert 13. Vc7 14 Fg3, Fd6. 15 Fafi! 
Fxg3. 16. Fxc8 minőséget nyerne.) 14 
Hxd4 Hxd4. 15 Vxd4 Hg4. 16 Fxe7 
Vxe7. 17. Fa6, Bc5. 18. b4 Bc6. 19. h3! 
HÍ6. 20. He4' Bxcl 21. Hxf6+ Vx‘6 
22. Bxcl, Vxd4 23 exd4, Bd8. 24. f4 
g6. 25. Kf2 Kg7. 28 g4! h5. 27 Kg3 
hxg 28. hxg, Kf6 29. Bc7. Bd7. 30 
Bc6! Ke7. 31. f5! gf 32. gxf5, FxfS 33 
Fc8 Fbl. 34. Fxd7, Kxd7. 35. Bf6. Fxe2 
?6 Bxí74- Kcö 37. Bxa7 és világ-s 
nyert (Folytatjuk;
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Indiai védelem

Játszották a jugoszláv nemzeti mes­
terverseny III. fordulóján 1939. ápri­
lis 3-án, Zágrebban.
Világos: Dr. Widmár Sötét: Brődcr

1. d4, e6 2. c4, Hf6 3. Hí3, b6. 4. g3 
Fb7. 5. Fg2, Vc8. 6. 0-6, c5. 7. b3. 
rxd4. 8 Fb2. Fe7. 9. Fxd4, 0—0. 10. 
Fb2, d5. 11. cxd5, Hxd5. 12. Hd.2 IIc6. 
13. Bad, Vd7. 14. Hc4, BfdS. 15. Vr2. 
Bac8. 16 Vbl. Ve8. 17. He5, Hxe5. 13 
Fxe5, Fa8. 19. Fb2, Hb4 20. FxaR 
Bxr8, 21. p.3, Hd5. 22. Hc5 Bac8 23 
Bxc8 Bx:3. 24 Vd3, Bc7. 25. Bdl Vc3 
26. Ff3, Ff6 27 Fd4, Hc3. 23. Bd3. Ho5 
29. Vv4 Hxa3 30 H®4, Fxd4. 31. Vxd4 
1)6. 32 Vh4, Bel 4- 23. K®2, Hc2 34. 
Hxh.8 4- gxh6. 35. Vg4+ Kf3. 36 Bd2, 
Hold- 37. Kh3, e5 világos feladta

*
SAKK-HIREK :

Jugoszlávia ezévl bajnokságát —
mint már jelentettük — Dr. Widmár 
Milán nagymester, lyublyanai egyetemi 
tanár nyerte. Dr. Widmár neve a sakk­
világban ismert és megérd emelien I

Zsebéhez kapott s hogy ott 
érezte az aranyakat, megvigaszta­
lódva mondotta:

— No de sebaj. Elég az a ma- 
gamformn szegény embernek, ami 
a zsebemben van.

Hosszabb tanakodás után végre 
is úgy határozott a sógor, hocy 
Pozsonyig a pásztorokkal utazik, 
onnét pedig postakocsin folytatja 
útját Lengyelország felé. Titkon 
azt remélte tudniillik, hogy vé­
letlen majd csak megtalálja azt a 
kastélyt, amelynek az ablakában 
naphosszat pipáznak az emberek.

Apagyi csakugyan magára öl­
tötte a reverendát, f. jére húzta a 
kámzsát s megköszönvén ígenyös 
Nagy Andrásnak és legényének 
iránta tanúsított barátságát, szol­
gádtól kisérve elügetett Csehor­
szág felé...

XLVI. fejezet.
A HÓHÉR LÁNYKÉRŐBEN

Karain tábornok a temp'omból 
máter Honóriához ment, az Or­
solya zárda főnöknőjéhez.

— Tisztelendő anyám, — mon­
dotta a főnöknőnek, — fontos 
közlendőim volnának Rákóczi her 
cegkisszony számára. Beszélhet­
nék vele?

— Semmi akadálya nincs, ke­
gyelmes uram. Magam megyek a 
hercegnőért. Addig egyik nővér 
elvezeti önt a társalgóba, méltóz- 
tassék ott várakozni.

— Hercegnő, — szólt a főnök­
nő Ju’iához, — önre egy igen 
magas állású személyiség vára­
kozik.

— Ki az? — kérdezte Juliánka 
kíváncsian.

•r 47 V 1

nyerte meg a zágrebi versenyt. A fi­
nisben fényesen szerepelt

A második díjas, Tomovícs crdmA- 
nye alapján egyujabb jugoszláv s?Jtk- 
tehetség bontogatja szárnyait Mind­
össze fél ponttal Dr. Widmár mögött 
végezve, a verseny legnagyobb szenzá­
ciójával szolgált.

Kosztics — a múlt évi bajnok — 
kissé bizonytalanul szerepelt és sokat 
remizá'.t, majd a döntő játszmában Dr. 
WCdmirtól vereséget szenvedett és Így 
■neg kellett elégednie a 3—5. hellyel, 
Schreiberrcl és Vukoviccsal együtt

Five és ifj Widmár osztoztak a ha­
todik cs hetedik díjon. Pirc gyengéb­
ben szerepelt, mint az eddigi jugoszláv 
versenyeken Pozíciós, tudományos já­
tékstílusával nem sok eredményt, ért 
el ezen a versenyen Ifj. Widmárnak 
nincs meg még a szükséges verseny­
rutinja, egyébként apja nyom-tokáin 
halad.

Az utolsó díjas Prelnfalk az elmélet 
legalaposabb ismerője volt a verse­
nyen. de rutinja nem áll arányban el­
méleti felkészültségével.

Brödor és Avirovics a kilenc, tize­
dik helyen végeztek Bröder kevés tré­
ninggel rendelkezett és kitünően meg­
nyitott játszmáiban durva hibákat kö­
vetett el.

A további helyezések: Lesnik 7Vr, 
Filipcsics 6, Petek 51/:, Dr, Ka! ab ár és 
Kurland 4, Rózsi cs lVí.

A bácskatopolai Sakkor ma Novi- 
Vrbászon barátságos klubközi mérkő­
zést játszik 8 táblán az ottani Sakk- 
körral.

Paris bajnokságát Rossolimo nyerte 
ll'/i ponttal. A további helyezések: 
Dr. Tartakover 10, Matvejev 9*/s, Ba- 
ratz 9, Cukierman és Höhllnger 7'/j, 
Grob, Orbach Monoson és Tuzevies 7, 
Snosko-Borovski 6'/j, Halberstadt 6 
Prens 4, Silans kisasszony 2V*.

Kosztics mester Zágrebban 40 táblás 
szimultánban 30 nyert, 8 remis ée 2 
vesztett eredményt ért el.

— Karafa tábornagy őkegyel­
messége.

Julia arca egyszerre elhidegült.
— Én nem óhajtok a tábornok 

úrral találkozni, — mondotta ha­
tározottan.

A főnöknőt meglepte ez a visz- 
szautasitás.

— Gondolja meg, gyermekem, 
n? hirtelgnkedje el a dolgot. A 
tábornagy a legkedveltebb udva­
ri emberek egyike. Befolyása, 
hatalmas ur. Ellenséget szerez 
benne házunknak, ha megbántja 
elutasításával.

— E'lenségct, anyám? Mit árt­
hatna ő nekünk e csöndes, szent 
falak között? Nem. Látni sem 
akarom, ez végső szavam. Borza- 
dályt kelt bennem az az ember.

A főnöknő megkísérelte még 
rábeszélni Júliánkét, hogy legyen 
hajlékonyabb, de minden igyeke­
zete meghiúsult, a hercegnő vona­
kodásán.

A társalgóba ment és közölte 
Karafával, hogy Ju'iánka nem 
óhajt személyesen találkozni vele.

Karafát meglepte ez a válasz, 
öt merészeli visszautasítani ez a 
kis fittyfirittv?

— Akkor majd Írásban fogok 
folyamodni hozzá egy rövid ki­
hallgatásért, — mondotta tette­
tett kedélyességgel. — Kérek tol­
lat és papirost.

A főnöknő Írószereket adott s 
a tábornok a következő sorokat 
vetette papírra:

(Folytatjuk)
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Mi újság a divatban?
).
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Hölgyefinofi I onto a tudni:
VI KOZMETIKAI SZÁLÚN 

4. BoSniafi, Novisxdd (Mvnratfi palota}

Hát igen! A hatvanas évek divat­
jával visszatértek nagyanyáink hosz- 
szu, fényezett nyelű, csipkés-fodros 
napernyői, amelyek valamikor olyan 
dekorativ kiegészítői voltak a női 
toaletteknek. A legújabb divat most 
sem tudja nélkülözni a nőiességnek 
ezt a stílusos fegyverét és a lóver­
senytér, a Margitsziget, de talán 
még a Váci-ucca is napemyőfelhőbe 
borul ezen a nyáron. Hál’ Istennek 
csak a berakásos nyél olyan hosszú, 
mint elődei, az ernyő maga alig te­
nyérnyi, mert a sápadt arcszin ká­
nikulában még mindig nem divat 

*
Hallottuk, olvastuk már, hogy a 

»legmodernebb« viselet az alsószok­
nya, amely tetszésünk szerint egy- 
vagy kétcentis, de akár ötujjnyi szé­
lességben is kivillanhat a sötétebb 
felsőruha alól. Délutáni ruhákban 

I legdivatosabb a keskeny csipkesze- 
■gély, de még a délelőtti angolos ru­
hákat is bátran kiegészíthetjük tar­
ka sottis taft, vagy merevített há­
ti szt alsószoknyákkal, ha nagyon 
divatosak akarunk lenni. A kivilla­
nó alsószoknya anyaga rendszerint 
gallér, vagy más megoldásban a ru­
ha derekát is díszíti. A csipkealsó- 
szoknya meglehetősen drága, egy­
két méter egész kis vagyonba kerül, 
ezért előtérbe kerültek most a régi 
paraszthimzésekre emlékeztető, át­
tetsző bataszítra dolgozott keskeny 
himzéscsikok Ha nagyanyó régi al­
sószoknyáit megtaláljuk, valahol, 
bátran lefejthetjük annak fodrait, 
igy legalább még pénzünkbe sem 
kerül.

•
Tavaszra már nem divatosak a ra­

gyogó, kövekkel zsúfolt fémklippek. 
hát kitaláltak Párisban valami újat, 
ami kedves is, ötletes is, fiatalos is, 
sőt talán kissé tulfiatalos, ha lehet 
ezt a mai időkben egyáltalán mon­
dani? Walt Disney Hófehérkéjének 
nagyhasu, krumpliorru, végtelenül 

cdves kistörpéi ezek az uj mell tűk, 
s Morgót, Tudort, Hapcit, no meg a 
kis Kukát, ezentúl a kosztümünkön 
vagy a pu voll erünk ön is viselhet­
jük. Némelyik nagyobb tü egész je­
leneteket örökít meg a filmből, s 
talán legaranyosabb az, amelyiken 
bányászlámpákkal a kezükben, vi­
dám nótaszó közben masíroznak kis 
törpéink egy vastag barna fatörzsön 
Bármilyen kedvesek, családanyák­
nak még sem ajánlhatjuk jó lelkiis- 1 
merettel, ha csak nem akarják, hogy 
kiéleződjön csemetéikkel a diplomá­
ciai jóviszony.

*

Nemcsak ruháinkkal, de kalapok­
kal, hajviselettel is visszafordultunk 
a múlt századhoz. A darázsdereku, 
gömbölyű csipővonlba kanyarodó, 
alul erősen bővülő ruhákhoz újra 
sikkes a fátyolos, szalagos zsirardi 
kalap, melyet anyáink valamikor 
hosszú haj tűvel rögzítettek súlyos 
kortyaikhoz. Habkönnyű délutáni 
és gardenparty-toaletthez széleskari- | 
májú, bársonyszalagos florentin ka­
lapot viselünk, de mindennél han- * 
gulatosabb talán, ha egyáltalán 
nem teszünk kalapot — főleg dél­
után — s egyetlen színes szalagocs­
kával vagy virágcsokorral díszítjük

a fejünket. A hátul nyakban össze­
fésült, úgynevezett Mozart-frizurát 
csak keskeny sötét bársonycsokorral 
fogjuk össze, a magasra fésült fej­
hez pedig jól illenek a fejtetőn elől 
összpontosított margaréták, lilio­
mok, vagy bármilyen mezei virágok. 

*

A kosztümdivat nem uj, ilyenkor 
tavasztájon, de állítólag ezidén még 
nyár derekán is könnyű selyem 
vagy szeli ős shantungk oszt (úrnőkben 
fogunk járni. Ezekhez pérsz e már 
nem a nehezebb twill blúzok men­
nek, hanem egészen könnyű, svájci 
madeirából, keményen álló sima,

-«««(j * s 11)»»»-
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A tavaszi női esernyőnél ismét fon­
tos szerepet játszik a nyele, amely 
cifra kivitelében élesen eltér az ed­

digi sima nyelektől.
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A szép tő
A legaktuálisabb szépséghiba, hi­

szen az első tavaszi napsugár min­
dig kicsalja ezeket a kisebb nagyobb 
sárga vagy barna foltokat, melyek 
annyi keserűséget okoztak különö­
sen régen az asszonyoknak. Nem 
azért írom, hogy régen, mintha ma 
nem tartanók ugyanolyan csúnyá­
nak a szeplőket, mint annakelőtte s 
nem is azért, mintha ma kevesebb 
lenne a szeplőkre, foltokra hajla­
mos ember, hanem ma már úgy­
szólván 100 százalékos eredménnyel 
védekezhetünk a szeplők ellen.

Mi is tulajdonképpen a szeplő? 
Pigment-felhalmozódás, mely fölös­
leges festékanyag részben a vérből, 
részben magából a bőrt alkotó sej­
tekből választódik ki. A szeplősö- 
désre erősen hajlamos egyéneknél 
minden külső behatás nélkü is je­
lentkeznek a kis foltocskák, de sok 
kai gyakoribbak azok az esetek, m;-

Ezer jő tanács a Háziasszonyttaú!
Hölgyeink vágják ki és gyűjtsék össze ezeket a 
háztartásban nélkülözhetetlen, praktikus utasításo­
kat. A tudnivalók gazdag tárházának birtokába 

.jutnak. (9)
Bőrkeményedések is eltűnnek, ha 

borax-szal dörzsöljük be és gyakori 
boraxos láb vizet veszünk. (Egy tál 
melegvízre halmozott kanál boraxot 
számítunk.) Manikürözésénl nélkü­
lözhetetlen a borax. A körömágy 
bőrének eltávolítása vagy hátrato- 
lása sokkal könnyebben megy, ha 
kezünket előbb néhány percre lan­
gyos boraxoldatba áztatjuk.

Zsíros haj szép lesz, ha boraxol- 
datban mossuk, utána pedig tiszta 
melegvízzel öblítjük Nagyon aján­
latos torok és szájvíznek is a gyen­
ge boraxoldat, mert fehéríti a fogat. 
Asszonyoknak nélkülözhetetlen a 
borax.

BORAXGLYCERIN, lanolinkrém.
200 gr fehér vazelint olvasszunk fel, 
keverjük el 30 gr víztartalmú lano­
linnal és tegyük meleg helyre félre. 
Forró vízzel telt lábasba edényt ál­
lítunk és abban elkeverünk minden 
36 gr desztillált vízre és tiszta gly­
cerin re 3 dekát számítva, bórsav- 
kristályt. Ezt az oldatot lassan a 
v azclin-1 anolinoldathoz keverjük.
Addig keverjük, mig a krém kihűl 
és néha megkeverjük 3—4 órán át. 
Azután apró, lezárható tégelyekbe 
tesszük. Illatosíthatjuk rózsaolajjal 
vagy bcrgamottolajjal. Nagyon jó a 
cserepes, kidolgozott kéznek.

BORAXOLDAT szagtalanítja a 
gyalogszékeket, éjjeliket stb. és 
nagyszerűen fertőtleníti a beteg 
ágyát, ágyneműjét.

BORAXVIZ — 3 kanál boraxot
számítva egy vödörre, — felélinkiti 
a valódi szőnyegek színét. Mártsunk 
egy rongyot a boraxos vízbe, csa-

! varjuk ki alaposam és dörgöljük át 
vele a portaianitott szőnyeget. Az­
után dörzsöljük át tiszta vízbe már­
tott ronggyal.

BÓRKENÖCS. Úgy készítjük, 
hogy 90 gr parafinkenőcsöt alapo­
san elkeverünk 10 gr bórsavval. A 
keveréket apró tégelyekbe tesszük. 
Eórkenőcs nélkülözhetetlen a házi 
gyógyszertárban. Sebek, gennyes ke­
lések, körömgyulladás, beszakadt 
köröm stb. kezelésére nagyszerű 
szer.

BORÓKA. Valamikor közkedvelt 
gyógyszer és fűszer volt, később ki­
ment a divatból, de az utóbbi idő­
ben megint, használatba került. 
Száraz időben kell a boróka bogyó­
kat leszedni és aztán zárt edény­
ben kiszárítani. Finom pikáns izt 
adó fűszerül használhatjuk szó­
szokhoz és vad mellé. Füstölt hú­
soknak kellemes zamatot ad, ha a 
füstölő kamrában elégetünk né­
hány boróka-bogyót. Kitünően hasz­
nálható még állattápszerül, enzian- 
gyök érrel, köménymaggal, ánizzsal 
és ürömmel összevegyitve, porrá­
törve. Különösen szarvasmarhákat 
és kecskéket szoktak vele etetni. 
Többféle állatbetegségnél is sikere­
sen használ, ha megtört borókama­
got keverünk az állat táplálékába. 
Ártani, semmiesetre se árt, csak 
hasznos lehet, ezért ajánlatos, kü­
lönösen olyan helyen, ahol állato­
kat is tartanak, ha mindig van a 
háznál szárított boróka bogyó. A bo­
róka vadon tenyészik magasabb fek­
vésű erdőségekben és hegyoldala­
kon, de pompásan elhelyezhető 
kertekben is, ahol kerítésnek alkal­
mas, de dekoratív hatású csoportok­
ban elhelyezve egyes fü táblák­
ban is.

kor csak a nap ultraviolett sugarai­
nak hatására bújnak ki a szeplők. 
Ezért legelső feladatunk, hogy vé­
dekezzünk a napsugár ellen. 
szigorú kívánság lenne azonban a 
mai sportoló, strandoló világban, hí 
azt mondanék, hogy kora tavasztól 
késő őszig ne menjünk az egyébként 
oly áldásos napra! Erre nincs is 
szükség. A kozmetika ma már ismer 
egész sereg u. n. fényvédőszert (bi­
zonyosfajta chininsó, tannin aescu- 
lin), melyek visszaverik a nap ult­
raviolett sugarait s igy a bőrre ken­
ve, teljesen megakadályozzák a szép 
lök, különböző napfoltok kibújását. 
Ezen fényvédőanyagokat bele lehet 
keverni bármilyen kozmetikumba 

* (krémbe, arctejbe, púderbe 4—5 
százalék arányban) s vékonyan be­
vonva velük a szeplőkre hajlamos 
bőrfelületet, órákig tartózkodhatunk 
a legforróbb napon anélkül, hogy a 
legkisebb pigmentfelhalmozódás is 
jelentkezne. Viszont gondosnak kell 
lennünk, ha egyszer elkezdtük a 
fényvédő használatát, nehogy meg­
feledkezzünk róla, mert 4—5 perc­
nyi napsütés elegendő, hogy előző 
fáradságunk kárbavesszen s a szep­
lők kibújjanak.

Legokosabb a fényvédőt a meg­
szokott nappali krémünkbe beleke- 
vertetni, de ugyancsak megvéd a 
chinines púder is.

Nehezebb feladat a már meglévő 
szeplő és napfoltok eltüntetése, no­
ha ez is lehetséges. Erre vonatkozó­
lag több eljárást ismerünk. Leggya­
koribb az u. n. fehéritőkrémek hasz­
nálata. Alkalmazásuk azért kényes, 
mert ha kevés bennük a hatóanyag 
(rendszerint hydrargirum), igen las­
san halványítanak, erősebb összeté­
telnél viszont ártalmasak lehetnek a 
bőrre. Csak az esetben alkalmazzuk, 
ha a foltok világos szintiek, úgy vi­
szont szép eredményt érhetünk el! 
Ha a szeplők nagyon halványak, há­
zilag is megpróbálhatjuk eltünteté­
süket: mossuk át naponta többször 
az arcot (kart, vállat) citromlevével 
vagy borecettel. Esetleg 3 százalékom 
hydrogenhyperoyddal is mosogat­
hatjuk a szeplős területet

A szeplőktől végérvényesen meg­
szabadulhatunk, ha azokat elektro­
mos utón kiégetjük. Az eljárás 
gyors, inkább csak kellemetlen, mint 

j fájdalmas és biztos. A kiégetett szép 
' lök helyén kis barna pörk keletke­
zik, mely azonban pár nap alatt le­
szárad és leesik. Alatta friss, rózsa­
színű a bőr, ami 1—2 hét alatt re­
generálódik s egy szintre jut a felü­
lettel.

Sokszor hallottam már, hogy szop 
lösödésre hajlamos emberek úgy 
akarnak védekezni, hogy fokozot­
tabb mértékben napoznak azzal az 
elgondolással, hogy bőrük olyan bar 
nára sül, hogy a szeplőkkel egyszí­
nű lesz a azok beleolvadnak és igy 
láthatatlanná válnak. A lehető leg­
helytelenebb eljárás, mert ha ideig­
lenesen el Ls érik céljukat, bőrük 
barnára sül — de közben a szeplők 
annál erősebbek és nagyobbak lesz­
nek, ugyannyirn, hogy a bőr a tél 
folyamán kifehéredik s a foltok az 
arcon vagy • a dekoltázson annál 
szembetűnőbbé válnak. Tehát, lehe­
tőség szerint, kerüljük a napot s ha 
strandon nem is vonhatjuk be vál­
lunkat, karjainkat fényvédőkrém­
mel, igyekezzünk árnyékban tartóz­
kodni s barna vagy niros kalappal, 
ernyővel védekezni. Jókay Erzsébet
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Ki a népművelő?
A népművelés magasztos munká­

ját általánosságban és hivatássze­
rűen a pap és a tanító végzi. A pap 
a lelki életünk őre, lelki műveltsé­
gűnk fejlesztője. A tanító tudásunk 
alapkövének lerakója, pallérozója. 
Minden ország műveltségi állapotát 
aszerint Ítélik meg, hány papja és 
tanítója van. A pap és a tanító hi­
vatalos nevelő munkáján kívül sok­
helyütt széleskörű népművelési te­
vékenységet is fejt ki s ezáltal a 
nép igaz nevelőjévé válik.

A pap és a tanító munkája azon­
ban korántsem elégséges ahhoz, hogy 
a modern értelemben vett népmű­
velést ellássa. Ma bonyolult társa­
dalmi és fejlett gazdasági életünk­
ben számos más tényezőre van szűk 
ség, hogy a templomon és iskolán 
kívül a nép helyes irányítását el­
lássák.

A népművelés szolgálatában áll 
mindenütt a rádió is és számos más 
intézmény. Különösen társadalmi 
utón igyekeztek mindenütt a nép­
művelés kérdését megoldani, a nép 
műveltségét fejleszteni. Ezek a tár­
sadalmi mozgalmak, amelyek rend­
szerint egyesülések utján történnek, 
azután széles körben magukhoz | 
vonzzák mindazokat a kulturembe- I 
reket, akik a népművelést ellátják. 
Ma már tehát bátran elmondhatjuk, 
hogy nemcsak — mint a múltban 
— a pap és a tanító a népművelő, 
hanem mindenki, aki a népművelés 
munkájából bármiképpen is részt 
vesz. Népművelő az egyesület veze­
tője, aki irányt szab az egyesületbe 
tömörülteknek, a választmányi ta­
gok, akik az elnök munkáját előse­
gítik, az iskolánkivüli népoktatási 
előadók, a könyvtárosok, a műked­
velők és a sportolók is. De nem 
hagyhatjuk ki a dalárdákat sem és 
egyetlen olyan tevékenységet sem, 
amely társadalmi utón népünk mű- 
veitségének öregbítésén fáradozik. 
Még a gazdakörök is, habár kimon­
dott céljuk a gazdasági élet fellen­
dítése, mindenütt kulturtevékenysé- 
get fejtenek ki, mert hiszen a jó 
gazdálkodás alapja a műveltség.

A kultúra terjesztésének, a nép 
művelésének munkásságában azon­
ban azok is kivehetik a részüket és 
azok is egyenértékű munkát végez­
hetnek a sok iskolát végzett embe­
rekkel, akik nem mint előadók vagy 
tanítók, egyesületi vezetők munkál­
kodnak a műveltség épületén. Mert 
a népművelés nemcsak előadások 
tartásából és útmutatásokból áll. A 
modern népművelésnek ma már 
olyan ágazatai vannak, hogy azok­
ban mindenki minden különös elő 
képzettség nélkül is részt vehet és 
értékes tevékenységet fejthet ki.

Népművelő az is, aki szervezési 
munkát vállal. Például, aki az anal­
fabéták felkutatását végzi, nagyon 
hasznos munkát teljesít és munká­
jának értéke teljesen egyenlő an­

nak a munkájával, aki az analfabé­
tákat oktatja. A könyvtáros azáltal, 
hogy a könyvtárát rendben tartja és 
a. kikölcsönzést ellátja, a népműve­
lésnek hasznos és nagyjelentőségű 
tagja, különösen akkor, ha maga is 
szeret . olvasni és tanácsaival a 
könyvtárt igénybe vevőket ellátja. 
De népművelő az is, aki bármilyen 
más szervezési munkát végez az 
egyesületben. Aki tagokat gyűjt. 
Aki az ünnepélyek, előadások, mü- 
kedvelőelőadások rendezésében fá­
radozik.

A népművelésnek tehát egyik 
igen fontos ága a szervezési munka. 
Az a szervezési munka, amely né­

pünket az egyesületekbe vonzza, az 
a szervezési munka, amely a tobo- 
1 ozást végzi, Mert enélkül a munka 
nélkül minden jó szándék és kész­
ség meddő marad.

Ezért kell egyesületeinkben meg­
szervezni a népművelő gárdákat, 
mint amiképpen már ezt múlt év­
ben propaganda bizottságok meg­
szervezése elnevezéssel népszerűsí­
tettük. Ezek a propaganda bizottsá­
gok. melyeket néhány egyesület si­
keresen azóta életre keltett, a nép­
művelés fontos szervei és minden 
egyes tagja büszkélkedhetik azzal, 
hogy értékes népművelő munkát 
végez. Ott, ahol ilyen propaganda 
bizottság működik, felpezsdül az 
élet és jótékony hatása anyagilag 

i erkölcsileg is megállapítható.
is.

Népművelés
és szabadidő-mozgalom
A »szabadidő-mozgalom« 

nem uj keletű, azonban je­
lentőséget csak a háború 
utáni időkben nyert. Ennek 
ellenére via már ötvenhat 
államban életbevágó szerep­
köre van és célkitűzéseit 
nemcsak társadalmi utón, 
hanem a törvényhozás ut­
ján is elősegítik.

Röviden arról van szó, 
hogy a dolgozó emberiség 
(nemcsak a munkások) pi­
henő idejét kellemessé és 
hasznossá tegyék. Amilyen 
egyszerűnek látszik ez a 
program, olyan nagy és sok­
irányú a tevékenységi kö­
re. Lényegében a szabad 
idő helyes felhasználása fa­
ji, nemzeti, valláserkölcsi 
és népi szempontból döntő 
kihatású. Gondoljunk csak 
vissza a szociáldemokraták 
által létesített egyesületek­
re és szakszervezetekre, 
amelyek évtizedeken ál a 
munkások szabad idejét fel­
használva, irányították szel­
lemüket és alakították ki 
világnézetüket.

Habár minálunk a sza­
badidő-mozgalom legalább 
is ilyen elnevezés alatt is­
meretlen volt, egyesületeink 
eddig is gondoskodtak, már 
amennyire anyagi lehetősé­
geik megengedték, népünk 
szabad idejének helyes fel- 
használásáról. Azonban a 
szabadidő célszerű és tuda­
tos felhasználása az utóbbi 
évtizedben nagy változáso­
kon ment keresztül. Ezért a 
modern szabadidő-mozgal­
mat egyesületi vezetőinknek 
jól ismerni nemcsak kor­
kérdés. hanem elengedhe­
tetlen feltétel is. Az itt kö- 
vetkezö cikket Czakó István

irta a franciaországi szabad­
idő-mozgalomról. A cikkből 
a kérdés lényege plasztiku­
san domborodik ki.

A világ kulturnemzetei sorában, 
amelyek a szabad idő-mozgalom nem­
zetnevelési és közművelődési fon­
tosságát felismerve, e mozgalom 
egységes irányelvek szerint műkö­
dő. önálló tevékenységét már meg­
teremtették, szervezeti szempontból 
is igen figyelemreméltó működést 
fejt ki a franciaországi szabadidő­
mozgalom. Minden országban más 
cs más keretek között fejlődik e 
mozgalom, amint azt az illető or­
szágnak és lakosságának sajátos vi­
szonyai már eleve meghatározzák. 
Az erős központi kormányzattal hi­
vő u. n. «tekintélyállamokban« az 
állami és társadalmi közművelődés 
keretein kívül álló. teljesen önálló, 
autonóm szervezetek gondoskodnak 
a szabadidő-mozgalom feladatainak 
ellátásáról; a többi államok nagy 
részében a közművelődés (nemzet- 
nevelés, népművelés) keretein belül 
valósul meg a szabadidő-mozgalom, 
amely a közművelődési tevékenység 
sajátos megnyilvánulásai irányában 
hol a kölcsönös egymásrautaltság, 
hol a fölé-, alá- vagy mellérendelt- 
ségi viszony jegyében jelentkezik.

Ami Olaszországban a »Dopola- 
vovo« vagy Németországban a 
»Kraft durch Freude« — hogy csak 
a két legismertebb ily önálló moz­
galmat említsem —, mindaz — meg 
felelő magyar értelmezéssel — ná­
lunk: a népművelés, amely ha töké­
letes. egyúttal a jól megszervezett 
magyar szabadidőmozgalmat is je­
lenti. Sok országban oly formák kö­
zött jelentkezik ez az egymásra­
utaltság és kölcsönös együttmükö- 

| dés, hogy mindkét említett tevé­
kenység szervezeti szempontból is 
önálló életet él és egymás munkáját 
kiegészíti.

Az együttműködésnek ez utóbbi

fajtájára jó példa Franciaország.
Alig páresztendős múltra tekint­

het vissza ez az immár önálló kor­
mányhatósági kereteket nyert fran­
cia szabadidő-mozgalom, amelynek 
a nagyszámú francia kabinetben1 
Lagrange államtitkár vezetése alatt 
külön államtitkársága van, hogy az 
a mozgalom központi irányítását és, 
felügyeletét elláthassa. Közvetlen 
ennek az államtitkárságnak vannak 
alárendelve az u. n. »Szabadidőmoz­
galmi és Sportügyi Megyei Taná­
csok«, amelyeknek elnöke: a pre­
fektus, mig tagjai: a helyi főis­
kola rektora vagy helyettese, a ve­
zénylő tábornok vagy helyettese, a 
közüzemi, építésügyi, erdészeti stb. 
hivatalok vezetői, a múzeumok igaz­
gatói. a megye szenátorai, képviselői 
és polgármesterei, a jelentősebb kul­
turális, sport-, ének-, zene- és tu­
rista egy esül etek vezetői, az iskola- 
igazgatók és sportorvosok, valamint 
a munkaadószövetségek és a mun­
kásszervezetek képviselői. Ennek a 
meglehetősen nagyszámú megyei ta­
nácsnak egyik legfontosabb szerve 
az u. n. »Nemzeti Szabadidőbizott­
ság« (»Comité National des Loisirs«), 
mely kilenc alosztály keretében fej­
ti ki működését (1. ifjúság és tábo­
rozás, 2. sport, 3. turisztika, 4. szín­
ház, 5. zene, 6. mozi, 7. képzőmüvé- 
sz.et, 8. könyvtár, 9. továbbképző is­
kola, tanfolyamok). Ez a bizottság 
a francia szabadidő-mozgalom me­
gyei központja. Kötelékébe tartoz­
nak az eddig külön utakon járt. 
szert eszét-ágazó szabadidőmozgalmi 
egyesületek, szövetségek és klubok, 
úgy azonban, hogy teljes autonómiá­
jukat megtartják és a megyei köz­
pont tölti ki kereteiket szabadidő- 
tartalommal; előre letárgyalt mun­
katervek alapján rendszeresen gon- 

kodik előadók és művészcsopor­
tok, testnevelési oktatók, kirándu­
lásvezetők. muzeumvezetők központi 
kiküldéséről, továbbá műkedvelő 

i előadások, filmvetítések mcgrcndc- 
j zéséről, végül sátortáborok kiköl- 
I csönzéséről. A legutóbbi évi kimu­
tatások szerint e megyei tanácsok- 

I ba beszervezett egyesületek száma 
az 1500-at is meghaladta.

Az eddig szétforgácsolt társadal­
mi erők egyesítése tette lehetővé 
azt is, hogy az említett megyei ta­
nácsokkal az u. n. »Legfelsőbb Sport 
tanács«, valamint a »Munkásszerve­
zetek Szövetsége«, végül a »Vacan- 
ees pour tous« társasutazásokat ren­
dező központi szervezet is a legtel­
jesebb együttműködést fejti ki. Ezek 
a megyei tanácsok, illetve azoknak 
már említett szabadidő-bizottságai 
gondoskodnak róla. hogy a Legfel­
sőbb Sporttanács támogatásával mi­
nél több ifjúsági sportszálló és tu­
ristaotthon épüljön, hogy az »Amis 
de la nature« (Természetbarátok) é- 
»Eclaireurs de France« (Cserkészek) 
szervezetek táborozásait is minél 
megfelelőbb keretek között lehessen 
biztosítani.

( Folytatása következik)
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Minden ami megtörténik
Vág
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Rag
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Ige kötő
A falevélnek is van 
Analizáljon
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Vissza: habzik
Csak anyósrak lehet
Belső szerv, hiányosan
Dolgozgat
C V.
Csavar
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Kérdőszó
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Rendszerint füs'be megy 
Magyarországon van 
Mókus féle rágcsáló 
En. ká
Egy 1, és két t.
Kevert
Megfordítva a 24 vizsz.
Erősítő szócska 
Bájos e.
Falusi szócska
Megfoszt, hasonló kifejezéssel 
Panaszol
A művészet egyik ága 
Hires svéd utazó keresztneve 
A nagy szomjúságtól az ember 
Tizes számnevek képzője 
Virágról virágra száll 
A munkanélkülinek nincs 
Két mássalhangzó
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1. Nincs seg'tség rajtuk
2. ... egyedül
3 Gyermeteg
4 Adó is van rá 
5. Elnevezése
6 Vissza: u. a. mint retket
7 Megfordítva nyomdász igéje 
n H M
9 Női név

I IC. Cselekedet helyesírási hibával 
'.1 Vissza: u. a., mint »ezen estén« 
12 Kürtjét még ma is őrzik 
13. Idegen ő.
14 Tiltószó
18. A harcba induló katonák 
21. Szólás mondás 
23. Fortély
26 Ige csolnakkal kapcsolatban 
28. Szerzet
33. Falusi megszólítás
34. »M« fon.
35. Y. Z

36. Birkád 
f-8. Mutatósén
40. Idegen nyelven fészek
41. Anyasertés
43. Kettős mássalhangzó
46. Fü
■17. T. R. T.
48. A 25 vizsz kettősmássalhangzója
49. E’even része 
51a Park
52a. Prinzip
53. Vissza: öregségem
54. R D.
"6. A pi ai torony
59. 2Xe
60. Ely, keverve
61. R ispol >
F2a. Almos anyja, rég! magyar név 
53. Szín
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70. . hupás
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74. Férfi név 
77 Szerszám
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A múlt vasárnapi számban megje­
lent keresztrejtvényünk helyes megfej­
tése. Vízszintes sorolt: 1 Fehér galamb 
száll a falu felett 11. Zaza. 12. Ta. 13 

I El, 14 Szól 15. Ült. 17. Záo, 20. Tgl 
i 2). Go, 22. As 23 Drn, 24. Sa. 26. Ua, 

7. A Paramaribo, 29. Zajok 31. Sár 
32. K.oszu, 34. Egál, 35 Mándi 37' 
NTLE. 38 Karagyorgye, 41. Dop 42. 
Éti, 43. Dán, 44. Női, 46. öpic, 48 Ti­
tán 50. Edre, 51. Ria, 53. Sáv. 54 Éke,,
55. UI. 57. Szik. 59. Imre, 61. R. T 62 ’ 
Gin, 64. Szolnok, 66 Sé. 67. Árnál 69 
Ulacs. 70. Rege, 71 Iturb’de. — Füg­
gőleges sorok: 1. Faló. 2 Ezt, 3 Ha, 
4. R R. 5. Gazdasági iskola, 6. Leo­
nardo da Vinci, 8. B. S. 9. Szi. 10 Zo- 
gu, 16. Csal, 18. Ármány, 19. Csik. 22. 
A Pola, 25. Abony, 27. Ajakplr. 28. 
Ostende, 30. Ag. 33 Z. L, 35 Matt. 36. 
Irány, 39 Re. 40. Gn 41a Op 45. ör

> 47 Cis. 49 Tá. 50 Eke. 52. Azs. 54. 
Srk, 56 Lima. 58. íz 60. Most. 61. Ré­
gi. 63 Nád, 65. La, 60. Seb, 68. La, 70 
RR. 72 U
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A TÜXnFltORSZAG NYEREMÉNYEI: I

Egy szájharmonika vagy okarina

Se ti a cSc: Á «fl ta arcra
hangszerüzletéböL Noviszád. Kralja 
Petra II. 52. Nagy választék, olcsó 

árak, szolid kiszolgálás.

Egy ötletes és szép gyermekjátékot 
ad a

VELIKI PARISKI MAGAZIN,
Noviszád és környéke legnagyobb já 
'k divat és rövidáruk iza.

Csokoia- UNION bonboniéndót ad az
Noviszád, Trg Oslobodjonja 3., a Ba
ta cipőüzlet mellett, ahol a legjobb és 
állandóan friss cukorkák és keksz kap 
hatók. Tulajdonos: KELEMEN GABOR

Fényképfelvétel

Osznovlcs lolóínüterméölíí
Bármilyen időben gammáit tiszta, pon- 
*ns felvétel Nnvi«zád Zsplvezneska 5

Egy pár gyermekharisnya 
vagy kesztyű az

„olcsó PFRF.PATICS“
kötött és szövött áru üzletéből 

Futoski put 37.

3 darab képes zsebkendő
BP- H O 3, I

női és férfi divat-anyagok, selymek, 
függönyök és minden egyébb kézmü- 
úruk legolcsóbb áruházából, Noviszád, 

Kralia Alekszandra 12
Szép ajándékot ad

»PAPIRUS« - BÚZA ERNŐ
Petrovgrád és környéke Icsfna- 
evobb könvv és papíráru üzlete

öt darab süteményt ajándékoz
berrios R Ácsi

Noviszád, Kralja Petra II 37., 
ahol a legjobb habosforia. sütemény 

és cukorka kapható.

Az ország legnagyobb hangszerüzleté- 
hől nagyszerű szájharmonika 

TRl’PPEL BÉI A
A >Hohncr« harmonikák vezérkép­

viseleté, Novisz.ád
Gyermekcipő talpalást ad
tűri JSóiBit€»$

a legszebben, legjobban, legolcsóbban 
dolgozó úri és női cipész, 
NJEMACSKA ULICA 22.

Villany zseblámpa 
IRSAY JÓZSEF 

sport és vadász felszerelési 
cikkek szaktlzletóből 

KRALYA PETRA TI UL 32.

Szép és értékes ajándékot ad

Gr,
Tetszés szerint, ezüst nyaklánc, mo 

dern ezüst gyűrű vagy modern óralánc 
VARGA ÁRPÁD 
órás ékszerüzletéből 

Noviszád. Kr. Alekszandra 22

Félkilós csomag prima 
terpentinszappant a d

ALBUS D. D. 
szappan-gyár

r.

Egy doboz ementball sajt 
RICHTER

speciális sajt vaj és tejtermék üzletéből 
Kralya Petra II 5. — Tel-fon 28-72

í'.gy elmos szop |atektárgy Noviszád 
legnagyobb és legdusrbbnn felszerelt 

játékáru üzletéből, a

Noviszád, Kralja Petra II. 7.

Noviszád és környéke legnagyobb 
divatáruháza

Fényképfelvétel

Studio Keringni!
Apolló udvar! Amatőr képek kidolgozása

Kétszer öt-öt darab mignon-sütemény a
MIGNON cu,*r3s*d'»ból

tulajdonos Horváth Károly. Kralya Pet­
ra II. 13. — Állandóan friss sütemény

Kétszer V* kg. mézes kekszet ad 
KLIPPER JÓZSEF 

hygiénikus péksége Zseljeznics- 
ka 38. fióküzlet: Postanszka 1.
Készíti n legjobb burokét, süte­
ményeket, graham kenyeret stb.

Fűszer csomag 
MARTIN MIRKO
azelőtt Gausiz Viktor) 

fűszer és csemege üzletéből 
FílBNYI TRG 5 — TELEFON 33—66

Legszebb — legolcsóbb 
GYERMEKFÉNYKÉPEK

Igazolványképek

Főié Rózsa, Noviszád
Nikola Teszla 38 — Hivasra házhoz jön

Egy doboz legkitűnőbb dessert cukorka 

a WAHL féle »CONFISERIE« üzletből, 
Noviszád. Kralja Petra ni. II. 72.

Egy elöleslett gobelint ad
„GÓBÉIÉN”
kézimunka üzlet 

NOVISZÁD, KRALYA PETRA II. 20.

Egy negyed tucat finom 
pipereszappant ad a

PRVA JTJGOSZLOVENSZKA 
KEMICSNA TVORNICA 

NOVISZÄD,
gyártja a legjobb cipőkrémet, 
az I D O L-t és a híres

KLEIN ÉS FlA-félo
pipereszappanokat.
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